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NARODZINY NOWYCH NIEMIEC

Przewodniczacy KC PZPR Boleslaw Bierut

Generalissimus Stalin

do prezydenta Piecka i premiera Grotewohla

Do Prezydenta Niemieckiej Republiki Demokratycznej Pana Wilhelma Piecka.

Do Premiera Rzadu Niemieckiej Republiki Demokratycznej, Pana Otto Grotewohla.

Prosze Panéw o przyjecie dla siebie i — w osobach Panéw — dla narodu niemieckiego —
gratulacji z okazji utworzenia Niemieckiej Republiki Demokratycznej i wyboru pierwszego z Pa-
néw na Prezydenta, drugiego za§ — na Premiera Niemieckiej Republiki Demokratycznej.

Utworzenie pokéj mitujacej Niemieckiej Republiki Demokratyeznej jest zwrotnym punktem
w dziejach Europy. Nie ulega watpliwo$ci, ze istnienie Niemiec demokratycznych i pokéj miluja-
cych obok istnienia mitujacego pokéj Zwiazku Radzieckiego — wyklucza mozliwoéé nowych wojen
w Europie, kladzie kres przelewom krwi w Europie i uniemozliwia ujarzmienie krajow europej-
skich przez imperialistow Swiata.

Doéwiadczenie ostatniej wojny wykazalo, ze najwieksze ofiary w tej wojnie poniosly narody
niemiecki i radziecki, ze te dwa narody rozporzadzajg najwigkszymi mozliwoéciami w Europie dla
przeprowadzenia wielkich akeji o éwiatowym' znaczeniu. Jesli te dwa narody wykaig swe zdecydo-
wanie do walki o pokéj z takim napieciem swychsil, z jakim prowadzily wojne — to pokéj w Euro-
pie uwazaé mozna za zapewniony, .

W ten sposéb, zakladajac podwaliny jednolitych, demokratycznych i mitujacych pokéj Nie-
miee, dokonujecie zarazem dla calej Europy wielkiego dziela, zapewniajac jej trwaly pokéj.

Mozecie nie mie¢é watpliwosci, Ze kroezac po tej drodze i umacniajac sprawe pokoju, spotkacie
sie z wielkim zrozumieniem i ezynnym poparciem wszystkich narodéw Swiata, w tej liczbie amery-
kaniskiego, angielskiego, francuskiego, polskiego, czechoslowackiego i wloskiego, nie moéwigc juz
0 milujacym pokdj narodzie radzieckim.

Zycze Panom sukceséw na tej nowej, chwalebnej drodze. Niech zyja jednolite, .niepodlegte,
demokratyczne, milujace pokéj Niemcy!

13 paZdziernika 1949 r, STALIN

JERZY ANDRZEJEWSKI1

- List do pani Hildegardy Peine

do przewodniczacych SED

W zwiazku z utworzeniem Niemieckiej Republiki Demokratycznej i wyborem tow. Piecka na
stanowisko Prezydenta i tow, Grotewohla na stanowisko Premiera Rzadu Republiki przesylamy
Wam w imieniu polskich mas pracujacych serdeczne gratulacje i Zyczymy Wam owocnej pracy dla
dobra ludu niemieckiego i utrwalenia pokoju. ;

Utworzenie Niemieckiej Republiki Demokratycznej, umozliwione dzieki rozgromieniu faszyz.
mu przez Zwiazek Radziecki pod przewodem Wielkiego Stalina i pobudzeniu sit demokratycznych
w narodzie niemieckim, stanowi doniosle wydarzenie w dziejach Europy. — Zadaje ono powainy
cios agresywnej polityce imperialistow anglo-amerykanskich, rozbijajacych jednoéé Niemiec i usilu.
jacych stworzyé w Niemczech Zachodnich baz¢ wojenng przeciwko narodom milujgcym pokdéj.

Robotnicy polscy pamietaja, Zze pierwszymi ofiarami hitlerowskich katowni i obozéw koncen-
tracyjnych byli niemieccy antyfaszySci z bohaterskim przywoédea proletariatu niemieckiego Erne-
stem Thaelmanem, na czele. Niemiecka Republika Demokratyczna jest realizacjg dazen najlepszych
synéw ludu niemieckiego, ktérzy nigdy nie watpili w zwyciestwo idei demokracji i postepu nad hit.
lerowskim barbarzynstwem.

Naréd polski wita powstanie Niemieckiej Republiki Demokratycznej, ktéra raz na zawsze
zerwala ze zgubng « haniebng tradycja ,marszu na wschdéd” i ktéra uwaza granice Odry i Nysy za
granice pokoju.

Dobrosgsiedzkie stosunki polsko-niemieckie sa niezbednym wkladem w dzielo pokoju éwiato-
wego. Sg one jednym z czynnikow, o ktéry rozbija sie rachuby prowokatoréw wojennych, rozpala-
jacych rewizjonizm i szowinizm dla celéw nowej agresji.

Wierzymy, ze nowe Niemcy, Niemcy demokratyczne i pokojowe bedg stanowily waina czesé
skladowg $wiatowego obozu pokoju, na ktérego czele kroczy niezwyciezony Zwigzek Radziecki.

W walce waszej przeciwko silom reakcji i imperialistycznym podzegaczom wojennym,
w walce o Niemcy jednolite, niepodlegle, pokojowe i demokratyczne znajdziecie poparcie i solidar-
nos¢ polskiej klasy robotniczej i ludu polskiego.

Przewodniczacy Komitetu Centralnego
Polskie! Zjednoczonej Partii Robotniczej
Boleslaw Bierut

BERT BRECHT Przelozyl STANISEAW WYGODZKI

WIOSNA 1938

Dzis, w niedzlele Wielkanoecng rano
nagla burza Snieina przeszla przez wyspe.

publikowany ponitej list mdj wymagae kilkw sliw wyjadnienia. Jest to
odpowied? na list pani Hildegardy Peine z Ilmenau., Przystele mi go
przed kilku tygodniami redakeja berliiskiego miesigcznika ,,Aufbau,
zapytujge jednoczesnie, czy spraw poruszonych przez autorke wypowiedzi
nie zecheiatbym ze swej strony omowié. Musze wyznué, Ze w picrwszej
chwili ze wzgledu na doéé odlegly date listu pani Peine (17.XI11.1948)

i piwnice Gestapo, patriotyzm faszystow-
ski... zreszta nie wywolujmy w tej chwili
owyeh brudnych cieni. Myséle, ze to, co do-
tychezas zostalo powiedziane, wyjaséni Pa-
ni, dlaczego na pytanie przez Pania posta-
wione nie moge bez zastrzezen odpowie-

Miedzy zielonymi krzewami legl Snieg, Méj milodszy syn

powlédl mnie do drzewka morelowego u muru domu

oderwawszy mnie od wiersza, w kiérym wskazywalem palcem na tych
co szykuja wojne, ktéra

kontynent, te wyspe, méj naréd, moja rodzine i mnis

a jeszcze odleglejszq date powstania mego opowiadamia , Przed sqdem' — odpowied?
wydala mi sig malo interesujgea i zbedna. Jednak po wwainiejszym zastanowieniu sie
doszedlem do przekonania, iz sqdzqc w ten sposéh nie mam slusznodci, poniewaz ani
odlegla data listu pani Peine nie zdeaktudlizowala poruszonych w nim zagadnien, ani
samo moje opowiadanie, jak i méj osobisty do niego stosumek nie sq w tym wypadku

waine. Gdyby pani Pei'nq miala okazje

blizszego zapoznania sie z naszq literaturg

okupacyjng, watpliwodei i pytania zawarte w swoim lidcie moglaby skierowaé pod
adresem wielu wspélezesnych pisarzy polskich. Je&li wige i mfoblemy podjete przez
paniq Peine nie staly sig marginesowymi i cale zagadnienie daleko wybiega poza
kameralng dyskusje literackq — wydalo mi sie slusznym, aby nie uchylaé sie od obo-
wigzku odpowiedzi mawet, gdy tylko przypadek zdarzyl, Ze owe pytamia czytelnika
niemieckiego wladnie na moje rece zostaly skierowane.

Bzczecin, dnia 6.X.1949.

Szanowna Pani, d

Chee Pani wyjasnié przede wazystkim,
dlaczego tak dlugo pozostawilem bez odpo-
wiedzi Pani uwagi skreélone na marginesie
lektury mego opowiadania. Otéz w re-
dakeji ,,Aufbau” nie znano mego adresu
i dzigki temu list Pani dotarl do moich rak
Ze Znacznym opéznieniem, bo przed kilkoma
zaledwie tygodniami. Mysle jednak, zZe
czas, ktéry dzieli moja odpowiedZ od Pani
listu, ani nie oddalil ani nie pomniejszyl
zagadniei przez Panig poruszonych. Byi-
bym nawet sklonny twierdzié, ze na tle ca-
toksztaltu, miedzynarodowych probleméw
politycznych i spolecznych ostatniego roku
pytania i watpliwoSci przez Paniag posta-
wione jeszcze ostrzej domagaja sie roz-
strzygnieé i to w réwnej mierze od was
Niemcéw, jak i od nas Polakéw. Nim sig
jednak zajmiemy tymi wspdlnie nas, jako
przedstawicieli dwdch narodéw, obchodzgcy-
mi zagadnieniami — pozwoli Pani na malg,
lecz jak mi sie wydaje, konieczng dygresje.

Listowi swemu do redakeji ,Aufbau*
dala Pani tytul: ,Kilka mysli dotyezacych
opowiadania J. Andrzejewskiego ,Przed
sadem®. OczywiScie, jako pisarza zawsze
musi mnie cieszyé, ze ten czy inny méj
utwoér nie przeszedl obok czytelnika, nie
rozminal sie z nim, lecz poruszyt go i do
my$lenia pobudzil. W tym wypadku owa
pokrzepiajaca pisarza radosé jest chyba
tym zrozumialsza, iz piszac opowiadanie
»Przed sadem” w roku 41-ym, bylem bardzo
daleki od przypuszezenia, Ze ten drobiazg
znajdzie sie kiedykolwiek w rekach niemiec-
kiego czytelnika. Niemniej konieczna doza
trzezwosei kaze mi moje opowiadanie spro-
wadzi¢ do wiasciwych w tym wypadku
wymiaréw, to znaczy usunaé je za kuli-
sy tych zagadnien, ktére Pania intere-
suja, a i mnie nie sg obojetne. Prosze mi
wierzyé, ze nie kieruje mng ani troche fal-
szywa skromnoéé, lecz jedynie troska, aby
nowe zagadnienia, ktére tak bardzo prze-
ciez swoja doniostoscia przerastaja moje
stare opowiadanie, postawié¢ mozliwie naj-
jagniej, nie macac ich ostrofci watkami
ubocznymi.

Zasadniczy problem Pani wypowiedzi
nie spoezywa moim zdaniem w Pani pyta-
niu, czy jest wskazanym ze wzgledow wy-
chowawczych ,tak czeste dreczenie nas
(tj. czytelnikéw niemieckich) opowiadania-
mi i opisami wydarzei, w ktérych Niemiec
wystepuje jako dzika bestia®. Wedlug me-
go rozumienia i odezuwania problem ten
nalezy oprzeé o pytanie inne, nadrzedne,

rozleglejszymi tresciami podbudowane 1 po-
migdzy szersze horyzonty narodowe i mie-
dzynarodowe nas prowadzace. A miano-
wicie: ezy lezy w interesie przyszlodci na-
rodu niemieckiego, w interesie jego poste-
pu, a roéwniez w interesie przyjaznego
wsapolzycia innyech narodéw z narodem nie-
mieckim, aby naréd niemiecki niepamiecia
przyslonit zbrodnie niemieckich faszystow?

Pani na swoje pytanie odpowiedziala:
nie. Ja na swoje réwniez odpowiadam: nie,
Czy znaczy to jednak, Ze na pytanie przez
Panig postawione odpowiedzialbym bez za-
strzezen — tak? Otéz nie, nie mogtbym Pa-
ni pytania potwierdzié réwnie bezwzgled-
nym ,tak”, jak bezwzglednym i wolnym od
zastrzezen ,nie” kwituje pytanie wlasne.
A oto dlaczego:

Sadze, Ze nie rozmine sie z Pani intencja-
mi i nie naraZe sie na zarzut zbyt dowol-
nego uogdlniania, jesli za podstawe Pani
rozwazan przyjme Pani uczucia patriotyez-
ne, czy zeby wprost powiedzie¢ — Pani pa-
triotyzm. Je§li mowa o patriotyzmie, zgo-
dzimy sie zapewne oboje, Pani i ja, Ze to
wzniosle pojecie doznalo w naszym stuleciu
wielu szezegdlnie dotkliwych ponizen i gdy
w istotnej swej trefci przeznaczone jest do
skupiania najcenniejszych wartofei ludz-
kiego ducha, wrogowie ludzkogei uczynili
zeni narzedzie zbrodni i bezprawia.

COzyz potrzebuje wyjaéniaé, ze méwige:
wrogowie ludzkoSei — mam na myséli faszy-
stow, wszystkich faszystow, gdziekolwiek
oni sa i dzialaja, u nas czy u was, w Euro-
pie, w Ameryce czy w Azji, wszystkich
faszystow, podkreSlam to z cals sila. Ci
najwieksi zbrodniarze w dziejach ludzkogci
byli réwniez i sa nadal niedoicignionymi
zlodziejami tych najszlachetniejszych po-
jeé, ktore ludzkosé przez diugie wieki wy-
pracowywala w wielkim trudzie. Ani jedno
z pojeé, ktérymi slusznie szczycg sie wszy-
scy spadkobiercy europejskiej postepowej
tradycji kulturalnej, nie zostalo przez fa-
szyzm oszczedzone. Widzielidmy wige wol-
no&é bezwstydnie tryumfujacg kosztem mi-
lionéw niewolnikéw. WidzieliSmy odwage
mordercéow i okrutnikéw. Poznalismy bo-
haterstwo w sluzbie gwaltu. Ogladaliémy
solidarnosé, lecz w niszezeniu i pogardzie.
WidzieliSmy wreszcie wiernosé, lecz byla
to glepa wiernosé zhi.

A jednak sposrod tych wszystkich pojecé
znieksztalconych tyloma  spustoszeniami
#adne bodaj nie obrécilo sie w rekach fa-
szystéw w szmate tak nedzna i takim nik-
czemnogciom sluzgcs,. jak slowo — patrio-
tyzm., Wyrazem faszystowskiego patrioty-
zmu byly dymy piecéw krematoryjnych

dzieé: tak. Moje zastrzezenie, jak sie juz
pewnie Pani domy$la, lgczy sig bowiem
z jednym slowem, moim zdaniem niewla$eci-
wie przez Panig uzytym zaréwno w cytowa-
nym fragmencie, jak i w dalszym tekscie
listu. Pyta Pani: ,,Czy jest wskazane tak
czeste dreczenie nas opowiadaniami i opi-
sami wydarzen, w ktorych Niemiec wyste-
puje jako dzika bestia?. Ja natomiast pro-
ponowalbym taka poprawke: ,Czy jest
wskazane tak czeste drec<enie nas opowia-
daniami 1 opisami wydarzen, w ktérych
niemiecki faszysia wystepuje jako dzika
bestia?*, I na tak sformulowane pytanie
odpowiedzie¢ moge bez zastrzezefi: tak, sta-
wiajge co najwyzej znak zapytania przy
stowie ,dreczenie”. Niemiec i niemiecki fa-
szysta, to ogromna rdézZnica. Czy Pani jg
dostrzega i ocenia? Przypuszezam, wiecej
— jestem pewien, Ze tak. Czy jednak w wy-
padkach, gdy zachodzi koniecznosé ‘sgdze-
nia przeszlofei i terainiejszosci swego na-
rodu, gdy zlo trzeba nazwaé jego wlasei-

" wym imieniem i odeiaé sie od niego z calg

bezwzglednoscig, na jaka staé czlowieka,
ktéry naprawde chee sluzyé postepowi i po-
kojowi, ezy w tych ciezkich i1 trudnych sy-

* tuacjach patriotyzm shuzy Pani pomoea,

wskazuje Pani wlagciwa droge, czy tez
przeciwnie — spycha Panig w rozterke
i zaciemnia obraz Swiata, zamiast go uka-
zywaé w konturach jak najbardziej ostrych
i przejrzystych?

Pani wypowiedZ pozwala mi przypusz-
czad, ze raczej na tej drugiej drodze usiluje
Pani rozwigzaé wiele dreczgeych ja proble-
moéw. Jestem przekonany, ze dla ,patrio-
tyzmu* faszystowskiego znajduje Pani te
same slowa potepienia, ktére odnajduje
w sobie kazdy uczeiwy eczlowiek, kazdy
uczeiwy patriota. Leecz jak wiele innych
falszywych tonow i péltonéw wkrada sie
do naszych uczué patriotyeznych! Jakze
czesto nasza wyobraZnia pozostaje daleko
w tyle za nasza sSwiadomodcia intelektu-
alng. I w jak wielu okolicznodciach w zwy-
ktym oportunizmie, w niekontrolowanych
odruchach sentymentu jestedmy sklonni do-
patrywaé sie szlachetnej i sprawiedliwej
miary sadzenia. Czlowiek czesciej niz to
sam przypuszeza, lubi ustawiaé siebie na
piedestale 1 jesli braknie prawdziwego, za-
dawala sie urojonym.

Pisze Pani: ,Dlaczego musimy ciagle —
i to juz od trzech lat — czytaé, Ze w nas,
Niemcach, tkwi zarodek jakiej§ niszczy-
cielskiej zasady przekraczajacej wszelkie
pojecie czlowieczenstwa 1 przebaczenia®.
Alez nie w Niemcach, lecz w faszystach nie-
mieckich! A 6w ,zarodek niszezycielskiej
zasady”, o ktérej Pani wspomina — ilez

nurtéw polityeznych, gospodarczych 1 filozo-.

fieznych waszej historii musialo sie zlozyé,
aby zatryumfowal wreszcie w hitleryzmie.
Lecz czy rzeczywifcie ciazy nad narodem
niemieckim zarzut tak sformulowany, jak
to uczynila Pani? Naréd niemiecki, jak
kazdy inny naréd, nie jest przeciez warto-
fcig niezmienna. Hitleryzm wyrdst wpraw-
dzie w Niemeczech, lecz czyz hitleryzm ma
znaczyé to samo, co naréd niemiecki? Nie,
napewno nie!-

{Dokovezenie ma str. 2)

musi zniszczyé, Milczac
polozyliSmy worek
na marzngce drzewko,

NIEMIECRIE CZYTANKI

WOJENNE
I

Na murze widnialo kreda:
oni cheg wojny.

Ten, ktory to pisal

juz polegl,

1 §

Pacykarz moéwi o nadchodzacych wlelkich czasach,

Lasy rosng jeszcze.

Orna ziemia rodzi jeszeze,
‘Miasta tkwig jeszecze.
Ludzle jeszcze oddychajs.

MYSLI O TRWANIU

EMIGRACII

Spbjrz na gwéidz w Sciamie, kiory whiles:

kiedy, sadzisz, powrocisz?

Pragniesz wiedzieé, co ty w istocie sadzisz?

Dziei za dniem
pomagasz wyzwoleniu
siedzac w izbie piszesz:

pragniesz wiedzieé, co sadzisz o swej pracy!
Spéjrz na maly kasztan w rogu podwérza,
ku ktéremu niesiesz konewke peina wody,

1939

Z ksiegarn
wychodzg rzeinicy.

Tulac do siebie dzieci

matki stoja i zamarle Sledzg
miebo, gdzie wynalazki uczonych.

1941

W ucleczee przed mymi rodakami
dotariem wiec do Finlandii, Przyjaciele,

ktérych wezoraj nie znalem, wstawili kilka 16zek

do czystych pokoi. W glofmikn

slysze meldunki zwyciestw szumowiny. Ciekawie
obserwuje mape tej czeSci ziemi, Wysoko, w gérze, w Lapiandii

W stronie poinocnego Morza Lodowatego
widze jeszcze jedne male drzwi

ZY.ODZIEJ CZERESNI

Kioregos wezesnego ramka, na dlugo przed pianiem koguta
obudzil mnie gwizd i podszediem do okmna

Na mojej czeresmi — mrok zapelnial ogréd —

sledzial mlody czlowiek o podartych spodniach

i zrywal wesolo moje czeresnie, Ujrzawszy mnie

kiwnagl ku mmie obiema dioami

z galezi pakowal czeresnie w swoje kieszenie,
Jeszeze diugo, gdy znéw spoczywalem w 16zku,
slyszalem go gwiidiacego swoja radosng piosenke,




X OB Nl

Nr 42

Str. 2
potkatem sle kiedy§ z paradoksalna
S opinig na temat polemik i dyskusyj.
Kto§ twierdzil, ze wymlana pogla-
déw tylko wtedy bywa twoéreza
i plodna, kiedy obydwaj rozméwey
zgadzaja sie ze soba. Wtedy jeden drugie-
mu dopomaga w rozwijaniu wspélnej tezy,
rozumowanie wzhogaca si¢ na drodze zgod-
nej wymiany mysli | obydwie strony wza-
jemnie dopelniaja swe wnioski, pracujac
bezinteresownie 1 solidarnie na rzecz
obiektywnej prawdy. Sprawa ma sie jako-
by odwrotnie, gdy polemisci wyrazaja od-
mienne poglady. Wowczas spor toczy sie
niby pomigdzy gluchymi, przeciwnicy nie
cheg sig zrozumiec, jeden lapie drugiego za
stowa wyrywajac je z kontekstu, obydwaj
nawzajem przeinaczaja swoje argumenty,
obydwaj wreszcie zaczynajag sig zloseié,
obraza¢ — 1 w ten sposéb dyskusja staje
sig jalowa kiotnia pieniaczy.

Oczywiscie, powyZszy wywo6d uwazam
za paradoksalny; jest to efektowne od-
wrocenie prawdy w celu ukazania drobnej
obserwacji, ktorg 2zycie czasami potwier-
dza. Sadze bowiem, ze uczciwa dyskusja,
prowadzona na drodze Scierania sie prze-
ciwstawnych pogladéw, nie powinna kofi-
czy¢ si¢ bijatyka stowna, lecz przy obopdl-
nej dobrej woli moZe ulatwié znalezienie
prawdy. Zalezy to jedynie od rzetelnosci
dyksutantéw. Wiem 2z wlasnych doswiad-
czenl, jak pieknie i prawdziwie po ludzku
potrafi toczyé sie spér miedzy antagonista-
mi szanujgcymi obyczaje dyskusji, ile god-
noscl moze sig zawleraé w bezinteresow-
nym uznaniu wilasnego bledu 1 do jak war-
tosciowych wynikéw prowadza nieraz po-
dobne rozmowy.

Niestety, nie wszystkie spory toczone
w naszym Zyciu literackim holduja powyz-
szym zasadom. Czeka mmie tu przykre za-
danie ujawnienia mnaduzyé polemicznych,
jakie pewien dyskutant popemlil na moim
tekseie. Mam na mysli Artura Sandauera,
ktory w odpowiedzi na mdéj artykut pt. |, Po-
myslny wiatr', ogloszony w 32 nr , Kuzni-
cy", usilowat przeciw mnie ukreci¢ bicz
z nieprawdziwych zarzutéw, opatrujac go
tytutem ,Niebezpieczenstwa wulgaryzacjt"
(,,Odrodzenie'* nr 38).

Suma nieprawdy zawarta w tej publika-
cji jest tak duza, naduzycia w stosunku
do zatozen przeciwnika tak jaskrawe i ble-
dy merytoryczne do tego stopnia reweltu-
jace, ze czytajac artykut Sandauera nile
moglem oprzec¢ sie wrazenlu, iz ze szpalt
tygodnika literackiego, ktory szanuje, prze-
mowil nagle 6w 2zacietrzewiony polemista,
ogiuchly na zdanie rozmowey, daZacy za
wszelka cene do jego dyskwalifikacji oso-
bistej, nie dbajacy o obiektywny pozytek
wymiany mys$li, lecz tylko o unicestwienie
przeciwne] strony.

Przyznaje, ze przede wszystkim bylem
tym zaskoczony. Bo skad plynie ta ziosé,
w jakich zakamarkach duszy =zbiera gie
tyle z6lci? Dyskusja o wspélezesnych za-
gadnieniach literackich, diugotrwalta roz-
mowa, w ktorej zabieralo glos wielu pisa-
rzy niezawsze zgodnych w pogladach, toczy
sie przeciez nie od dzis — moj ostatni arty-
kul miat na celu pcbudzenie jej do nowej
fazy — 1 zdaje sig, ze prowadzono ja w cia-
gu minionych lat w atmosferze troski o do-
bro kultury odrodzonego kraju, troski 1g-
czacej przynajmniej pisarzy obozu demo-
kracji. W tej atmosferze gorgcej lecz rze-
telnej wymiany pogladow wystapienie pu-
blicysty zabrzmialo w moim uchu przy-
krym zgrzytem | mimo woll nasungla mi
sig mysl, czy autora paradoksu na temat
polemik literackich Zycie nie zetkneto kie-
dys z Arturem Sandauerem,

METODA ,,CATCH AS CATCH CAN"

Polemista opatrzyl moja osobge dwiema
datami I w ciaggu swego artykulu stara
sle wykazaé roznice migdzy moim pogla-
dem na literature w r. 1947 a pogladem
wyrazonym w r. 1849, Pomijam fakt, Ze
sama metoda traci demagogia — rozwija-
nie 1 poszerzanie horyzontow ideowo-arty-
stycznych jest naturalnym prawem i ob o-
wigzkiem kazdego pisarza, podob-
nie jak prawem i obowiazkiem
kazdego czlowieka jest staly rozwdj swe-
zo stosunku do rzeczywistosci — pomijam
ow fakt, gdyz wydaje mi sig¢ bezsporny.
Bandauer nie zadowolil sie jednak dema-
gcgia, lecz przekrecit tekst moich wypo-
wiedzi i przypisal mi mysli, ktérych nigdy
nie wyrazitem.

Uczynit to z catkowita swobodg i W spo-
sob bardzo prosty: sugerujac mi jakis po-
glagd, przytacza nazwe i dokiadny numer
pisma, w ktorym ten poglad miialem rze-
komo wypowiedzieé. Figiel polega na tym,
ze W wymienionym numerze tegoz pisma
wecale takiego pogladu nie wypowiedziatem.
Sandauer oczywisScie unika cytatow i opi-
suje moje tezy swoimi stowami, tak aby
najwygodniej ilustrowaly jego zarzuty.
Przyznaje, ze wobec tej metody poczulem
sie bezbronny.

A oto przyklady:

wPodczas gdy Brandys 1947 uwazal
konwencje powiesciowe Balzaka czy
Stendhala za przebrzmiale i bronit po-
wiesci amorficznej typu proustowskie-
go (HuZnica, nr 70), to jego sobowior
z roku 1949 potepia w czambul pisa-
rzy mieszezansko - rentierskiej Francji
i madrych ironistow 2z wyspy brytyj-
skiej'. (Podkr, moje. K. Br.)

Jest to nieprawda. Publicysta
ksztateil tekst mojej wypowiedzi. W nr 70
whuzZnicy nie bronitem powiesei amorficz-
nej typu proustowskiego. Pisatem tylko:
» VW czasie kiedy mamy réownoczesnie nowo-
czesny essay, nowoczesny reportaz, stary
WzOr powiesci 1 pamietnika, nie widze po-
wodu, aby obawiaé sie aliazu tych gatun-
kéw w nowych ksztaltach literackich. To
co nazwano amorfizmem naszych ostatnich
utworow prozy literackiej, jest dla mnie
objawem zupelnie naturalnym, zwigzanym
z okresem historycznym. Jest to objaw od-
gigeia, nieprzystawania tradycyinych kon-
wency]j literackich do nowych form rzeczy-
wistesel i Swiademosdei',

Dalej:

»Ot6éz nie wydaje sie nam' — pisze
Sandauer — , aby sluszno$¢ miat Bran-
dys 1947, broniacy literatury, ktoérej
Jedynym przedmiotem bylaby analiza
psychologiczna jednostki®,

Jest to nieprawda. Publicysta wymySlil
w itym miejscu poglad, ktorego w ogole
nigdy 1 nigdzie nie wyrazitem. Wymyslil
20 — nie podajsc Zrédita ani eytatu. Po-
dobny chwyt zastosowano chyba po raz

znie-*

KAZIMIERZ BRANDYS

Odpowiedz wulgaryzatora

plerwszy w literackich dziejach ubiegle-
go pleciolecia. Czy nie przypomina on me-
tod stosowanych w walce atletéw amery-

kanskich, znanej pod nazwa ,catch as
catch can'"?
»Nie ma jej (stlusznosScl) jednak

Brandys 1949, kiedy—popadajac z jed-
nej skrajnosci w drugg — uczy pisarzy
lekcewazenia  zagadnlen artystycz-
nych',

Jest to insynuacja. Nigdzie 1 nlgdy nile
uczylem pisarzy lekcewazenia zagadnief
artystycznych. Rownie dobrze moégiby San-
dauer napisa¢, ze w r. 1949 nawolywalem
na placu Trzech Kzyzy do mordowania
piegowatych. I réwnie trudno byloby mi
dzis dowiesé, ze tego nie robilem.

Dalej:

--Zalecane przez Brandysa praktyki
ascetyczne w rodzaju , wyrzekania sig"
i upraszezania® (podkr. moje, K, Br.)...
zdradzaja jego z lekka poblazliwy sto-
sunek do tej tak goraco zalecanej lite-
ratury.

Jest to falsz. Autor podrzucit mi wyraz
z cudzego inwentarza, sugerujac za pomo-
cg cudzysiowu wrazenle doslownej cytaty.
Nigdy i nigdzie, a tym bardziej w ostat-
nim swolm artykule, nie uzylem  slowa
supraszezac' anl zadnej z jego pochod-
nych form. Pisatem tylko: ,/Twardy i pro-
sty styl literatury ludowej". Ta ukradko-
wa przemiana slowa ,prosty' na ,uprasz-
czad' najlepiej obrazuje metode polemicz-
ng Sandauera. Przeciez ,upraszczaja'’ nie-
bezpleczni wulgaryzatorzy i chamy lite-
rackie. Dlaczegozby wiec nie podsunac tego
stowka przeciwnlkowi, dlaczego dyskret-
nie nie uja¢ go w cudzysiéw, stwarzajac
w ten sposob wrazenie, Ze jeszcze jeden
wulgaryzator z lewicy uzyt swego ulubio-
nego terminu? Podstawianie nogi jest do-
zwolone w metodzie ,catch as cateh can'...

PROFESOR FILUTEK

W swoim artykule Sandauer nie przesta-
je ani na chwile uzywaé zalmka, ,,m_\r‘_‘.
pozwalajac w ten sposdb sie domyslac,
Ze przemawia w Imieniu jakiejs spotecz-
noSci czy grupy. Ale jakaz to grupa?
Trudno mi uwierzyé, aby tak niezrowno-
wazone sady, jak te, ktore publicysta za-
wart w swej wypowiedzi, mogly reprezen-
towaé szersza opinie. Czyzby wiec to ,my*
mialo oznaczaé jedynie ,pluralis majesta-
tis"*?

Publikacja mojego przeciwnika sprawila
na mnie wrazenie, Ze napisano ja w imie-
niu ludzi, o ktérych wspomnialem w =woim
ostatnim artykule we , Kugnicy” — w imie-
niu obroncdw,  ponadhistorycznego ,War-
sztatu literackiego', Zwalczajac Lo n_a‘sl_o
jako szkodliwe, zwalczalem oczywiscie
reakeyjna filozofie sztuki W nim zawarta,
g nie — jak mi to delikatnie usituje wmo-
wi¢ Sandauer — poprawna budowe zdan,
I artykut Sandauera utwierdzil mnie w tym
przekonaniu. Artykut ten powial nihiliz-
mem 1 negacja, odezwal sig jak noZyce le-
zace.na tym wiasnie stole, w ktory ude-
rzytem — na stole obrofcéw abstrakcyj-
nego rzemiosia.

Nie znalazlem w tym artykule zadnego
sformulowania, kidére by wniosto nowa, po-
zytywng wartosé do dyskusji prowadzonej
od pieciu lat. Przeciwnie, niekiore tezy
wrecz traca absurdem, jak mp. definicja
prozy, ktora Sandauer okresla jako: ,mysl
wyrazond przez zestawienie zdarzen“. To
sformulowanie nie wyraza niczego i obej-
muje wszystko: ,Romea i Julig", ,Mon-
sieur Verdoux', bajki dla dzieci 1 profeso-
ra Filutka 2z ,Przekroju”; teatr, film,
faktomontaz, rozrywki rysunkowe. Nato-
miast w Swietle tej definicji zostaja wy-
rzucone za burte wielkie opisy uczué'i my-
ili bohaterow Lwa Tolstoja i Tomasza
Manna, Stendhala i Gorkilego — pisarzy,
ktorzy ukazywal ludzi w pelnym wymia-
rze ich loséw i w bogatym przekroju ich
przezy¢ duchowych, wyrazajac idee swych
dziel nie tylko przez ,zestawienie wyda-
rzen'.

Takie oto pociski kieruje Sandauer we
wszystkich niebezpiecznych wulgaryzato-
row, ktorzy — podobnie jak ja.— ucza
pisarzy lekcewazenia zagadnien artystycz-
nych i sieja frazeologiczny optymizm.

FRAZEOLOGICZNY OPTYMIZM

Przeinaczenia i potkniecia, ktore wy-
mienitem, nie wyczerpuja calego repertua-
ru chwytow, jakich lekkomyS$iny publicy-
sta uzyt w swym artykule, Jest ich o wiele
wiecej, przytoczylem tylko najbardziej
jaskrawe,

W tym wszystkim bowiem nie chodzi
o moja osobe i 0 moja indywidualng racje.
Sandauer wymierzyt swdj ladunek Srutu
nie tyle przeciw poszezegdélnym ludziom,
ile przede wszystkim przeciw zjawiskom,
ktore ci ludzie wyrazajg.

Piszgc w swym artykule pt. ,Pomysl-
ny wiatr® o zasadniczym zwrocie, jaki
w moim pojeciu przezywa obecnie wspol-
czesna literatura polska, o zwrocle — po-
przez wyzwalanie sie z obciazen schyiko-
wej sztuki mieszezanskiej — w kierunku
tematyki i stylu spoleczenstwa ludowego,
staralem sie to zjawisko udokumentowaé
faktami literackimi, Pisalem nastepujaco:

wSwiadcza o tym chociazby najnowsze,
choé moze niezbyt liczne pozycje literatury
mlodszego 1 Sredniego pokolenia, pozycje,
w ktérych przetamano nieufnosé wobee
trudnej 1 opornej tematyki miodego pan-
stwa ludowego i obawe przed twardym,
konkretnym stylem mnasyconym nowymi
realiami, w jakim ta tematyka sie przed-
stawia; pozycje, w ktorych zostala zwal-
czona pierwsza niepewnos¢é stapania po
nieznanym terenie, przemawiania do setek
tysigey czytelnikéw i ukazywania im rze-
czywistosei w LKkategoriach ich prostych
wyobrazen moralnych, ich pracy i walki*,

Powtarzam, ze piszgc te slowa miatem
na myS$li 2zywych pisarzy 1 ich utwory,
a mnie figury retoryezne. Sadzilem, Ze dla
wszystkich, ktérzy Sledzyg ruch wydawni-
czy czy prase literacka, nie bedzie tajem-
nica, o kim 1 o ezym moéwie, Tymcezasem

ogluchly i osleply polemista zarzucit mi
w odpowiedzl frazeologiczny optymizm.

A wiec ostatnie prace Stanistawa Wy-
godzkiego to wybdér mojej frazeologii,
nowele Bohdana Czeszki, ciekawe proby
reportazowo-eseistyczne Tadeusza Borow-
skiego (,Zabawa 2z woddka", ,Ofensywa
styczniowa"), wazkie i nowatorskie repor-

taze Witolda Zalewskiego o umiwersyte-
tach ludowych, krotkie opowiadania
Krzysztofa Gruszezynhskiego, fragmenty

powiescli Tadeusza Konwickiego, ,,Gornicy™
i reportaze Aleksandra Jackiewicza, ogla-
szany w wyjatkach dalszy cigg ,Starego
i nmowego'" Lucjana Rudnickiego, ksiazki
Drozdz-Satanowskiej 1 Jana Wilezka, prob-
lematyka utworow Stanistawa Kowalew-
skiego, — to wszystko zebrany przeze mnie
piasek frazeologiczny, ktorym sypig w oczy
czytelnikow ?

»NOWY TYP GRAFOMANII"
KRZYWDA JANA WILCZEA
i ,ANNA KARENINA*

Wydaje mi sig, e jest inaczej. I San-
dauer, przypuszczam, takie wie, ze jest
inaczej. Bo w swym zapalczywym breve
rzuca anateme nie na co innego, lecz wia-
énie na owo zjawisko, o ktérym pisatem,
na 6w cenny i dopiero rozwijajacy sle za-
lazek nowych tresci przysziej literatu_ry
ludowej. Zjawisko to Sandauer okresla ja-
ko ,nowy typ grafomanil, ktéra towarzy-
szge nieodstepnie wszelkim kIertm]—;o:;n
artystycznym, podpatruje powierzcho_wme
ich postulaty, aby Jje przez nieumiejetne
zastosowanie skompromitowac'’.

W tym miejscu publicysta dopuszcza sig
gorszacego naduzycia w stosunku _c_lo po-
wiescl miodego pisarza, Jana Wilczka,
gdy — w celu zilustrowania ,nowego typu
grafomanii* efektownym przykladem —
opisuje tresé jego ksiazki (,INTr 16 produ=~
kuje”) swolmi stowami, bezlitosnie zgru-
biajac i splaszczajge w kilku zdaniach’ fa-
bute blisko 300-stronicowego tomu.' Intere-
sujace dzieje odbudowy zniszezone] fabry-
ki na Ziemiach Odzyskanych, wielomie-
sieczny trud zalogi poSwiecajacej wszyst-
kie swe sily fizyczne | moralne w celu uru-
chomienia zdewastowanej placéwki pro-
dukeyijnej, zwigzane z tym ludzkie nadzieje
i marzenia — krytyk literacki powaZnego
pisma zamyka W nastepujacym zdaniu:
Historia urzadzania sobie zycla przez
przedstawicieli kierownictwa technicznego,
zakoniczona triumfalnym akordem: ozen-
kiem z sekretarka, kupnem polek i awan-
sem stuzbewym".

Musze to uznaé¢ za objaw korsarstwa
krytycznego, popetnionego na warto_éciowej
i pozytecznej ksigzce. W ten sposéb, me-
toda walki wolno-amerykanskiej, Kktora
w jezyku literackim nazywa sig persyfla-
zem, mozna by utluc nie tylko utwdr de-
hiutanta, ale i kazde arcydzielo. Oto np.
streszezenie ;Anny Kareniny"” dokonane

w.mysl sandauerowskich wzoréw: ,Histo-

ria cudzoloznego romansu miedzy czar-
nooka mezatka a wojskowym brunetem,
zakonczona zerwaniem i nieszezedciem pod
lokomotywa".

zarty? Nie, to nie sa zarty, to sprawy
bardzo powazne, Publicysta ,,Odrodzenia®
zastosowal swe niedopuszczalne chwyty
wobec zjawiska spoteczno - kulturalnego,
ktore nie zashiguje na podobne traktowa-
nie ze strony krytyki. Zjawisko to, ktore
Sandauer okresla szyderczym Lterminem
,beletryzacii procesow technicznyech",
a ktoére wedlug mnie swiadczy o przesu-
nigciu literackiego pola widzenia w kierun-
ku wielkich procesow materialnych ksztal-
tujacych zycie narodu i czlowieka, zjawi-
sko to jest scisle zwigzane z poteznym
pradem przebudowy spoleczenstwa 1 jed-
nostki — z pradem, ktory przynosi ze so-
ba socjalizm.

BELETRYZACJA PROCESOW
TECHNICZNYCH
I OBOWIAZKI KRYTYKA
Beletryzacja proceséw  technicznych!
W tych trzech lekcewaZacych slowach, ja-
kimi publicysta usilowal zbyé wyrastajaca
w naszych oczach literature o odbudowie
kraju, dostrzegam niecheé konesera Wwy-

kwintnyeh smakow artystycznych do chro-,

pawych i opornych truddw, wobec ktérych
rzeczywistoié postawila czlowieka, kazge
mu walezyé o rzeczy potrzebne 1 proste,
jak dach nad glowa, odziez i chleb. Istot-
nie, te rzeczy potrzebne i proste od dos¢
dawna przestaly stanowié Swiat literackich
realiow. Postaci ze schytkowych powiesei
mieszezanskiego Zachodu obracaly sie
w plynnym kregu mazi psychologistycznej,
zacierajacej kontury i 2znaczenie rzeczy
prostych i potrzebnych do Zycia. Bohater
oProcesu” Kafki, autora, o ktérym San-
dauer tak czesto pisywal, szuka stolarza
Schulza, slynnego stolarza Schulza, o kto-
rym nie wiadomo kim jest, czy jest rze-
czywisty czy tez urojony, i czy w ogole
istnieje. To piekne, Ze stolarz Schulz jest
pozorem albo cieniem lub teZz czystym
widmem wyobrazni, prawda? Oto praw-
dziwa literatura dla znawedow 1 smako-
szow — literatura o przygodach czystej
Swiadomosgcei, literatura bez realiéw, litera-
tura urojen i obsesyj, komplekséw i ura-
zOw psychicznych, literatura, gdzie Swiat
jest tylko nerwowa tkanka, w kiorej za-
platal sie bezradny, péirealny i zablakany
czlowiek, czlowiek =ze snu, czlowiek ze
zbitki sennej, ciein poszukujacy cienia, lgk
ocierajacy si¢ o leki.., Pigkna i prawdziwa
jest ta literatura dla znawcow i czyz wy-
pada traktowaé serio ksiazki opisujace
rzeczywiste Zycie stolarzy, murarzy, meta-
loweow 1§ cieslow, i do tego gdzie? —
w Walbrzychu lub w Olsztynie...

Zdaje sobie w pelni sprawe, Ze zespot
ostatnich faktow literackich, w ktérym
widze pierwszg zapowiedzZ przyszlego pisar-

" stwa ludowego, nie jest wolny od powaz-

nych brakoéw. Pisat zresztg o tym w , Kuz-
nicy* Stefan Zdlkiewski w swojej recenziji
pt. ,,Trzy debiuty". W tych ksiazkach,
ktére cenig za odwage poruszania sie po
trudnym i nieznanym terenie, znajdziemy
niejeden blad, niejedno potkniecie i nie-
zrgeznosé. Czasem zna¢, ze pisala je nie-
wprawna regka, nieraz uderza niedolestwo
kompozyeji czy nieumiejetnosé prowadze-
nia dialogu, kiedy indziej rysunek postaci
Jest malo samodzielny i zbyt Scisle pray-
staje do odziedziczonych Xkonwencjonal-

nych bohateréw mieszezanskich powlesci.
Byloby rownie niebezpieczne przymykad
oczy na mniedobory [ usterki tej litera-
tury, jak pastwié¢ sie nad nia i odmawiac
jej wszelkich wartoscl.

Sprawiedliwy krytyk powinien nowe
zjawiska literackie oceniaé nie tylko w ich
wewnetrznym, autonomicznym zakresie,
lecz rozpatrywaé je takze na tle proce-
s6w rozwojowych kultury: dostrzegac
przemiany ich treSei w stosunku do bezpo-
Sredniej przesziosci i wycigga¢ z tego
wnioski na przyszlosc. A przede wszystkim
obowiazkiem postepowego krytyka jest
sprawiedliwie odmierzy¢ to, co w tych
utworach jest nowe [ tworeze, znalezé
w nich zalazek postepu, umieé na niego
postawlé, zdobyé sig nieraz na ryzyko
i odwage. Tak jest, postepowy krytyk po-
winien by¢ w stosunku do nowej litera-
tury odwazny, po prostu odwazny — jak
cztowiek, ktdry nie boi sig pomdc drugie-
mu cziowiekowi w jego trudzie, gdyz
sprzyja mu i ufa, ze ow trud nie pdéjdzie
nag marne.

Powinnismy =zaufaé nasze] miodej lite-
raturze i nie podcinaé¢ jej nog paszkwilem
ani szyderstwem, To skromne i byé moze
malo jeszcze olSniewajace pisarstwo potra-
fito sie przeciez wedrze¢ w nowy Swiat
rzeczy, w nowe otoczenie spoleczne, i usi-
uje ukazaé¢ na jego tle czlowieka. Zbyt
latwo byloby poprzesta¢ na pokrzykiwa-
niu; ,piszcie arcydziela o ludzkoseil®, trud-
niej, ale o llez uczeiwiej jest starad sie
wytyczyé droge od rzeczywistych, Konkret-
nych faktow spoteczno-literackich, ktérych
dostarcza nam zycie, ku przysziym ksztal-
tom i tresciom twodrczoSci artystycznej,
jakie pragniemy osiagna¢ npa kartach
swoich ksigzek.

PRZESUNIECIE WIDOWNI

Niewatpliwa wartoscla literatury, ktéra
Sandauer okresla jake ,nowego typu gra-
fomanie", jest wyjscie poza progi miesz-
czanskich realiow i wkroczenie w obrgb
przedmiotow i zagadnien zycia w spoleczen-

stwie ludowym. Burzuazyjna jadalnia czy
ziemianski salon, knajpa, dancing albo
dom publiczny — normalne widownie
schylkowych powlescl literatury wspolcze-
snego Zachodu — zostaly tam zastapione
przez hale maszyn, podworko fabryeczne lub
lokal rady zaktadowej. Takie przesuniecie
widowni nie zdarza sie w historii literatury
po raz pierwszy i zapewne nie po raz
pierwszy ma swe glebokie przyczyny. Wy-
starezy porownaé teren wydarzefi i charak-
ter procesow opisywanych w powiesciach
Balzaka ze sceneria , Ksiezny de Cléves"
pani de La Fayette: hipoteka, gietda, lom-
bard 1 bank zajely miejsce feodalnego
salonu i szrankéw rycerskich na palaco-
wym podworcu. Wspominam o tym nie po
to, zeby postawié Wilezka ,na rowni z Bal-
zakiem, lecz jedynie, by podkresli¢ fakt,
ze przemiany dziejowe wnosza na karty
ksigzek swo] nowy inwentarz: realia ga-
sngcego feudalizmu Zostaly péitora wieku
temu wyparte z francuskich opowlescl
o zyciu ludzkim przez nowe przedmioty
i instytucje, wyroste z nieublaganej dyna-
miki krzepngcego mieszczanstwa.

W Swietle tej analogii ,beletryzacja pro-
ces6w technicznych nie wydaje mi sig
apokalipsa. Wrecz przeciwnie, ofmielam
sig przypuszcza¢, ze przesunigele widownl
spolecznej z kregu instytucyj mieszczafi-
‘'skich w obreb twérczych proceséw spo-
leczefistwa ludowego, przesunigcie, ktdre
zaznacza sie coraz wyrazniej w tematyce
wielu utwordw naszej powojennej prozy —
ma charakter postepowy i stanowi natural-
ny, zdrowy objaw przeobrazen historyecz-
nych, jakie Polska przezyla w ostatnim pie-
cioleciu swych dziejow.

W moim mniemaniu, w tym przesunie-
ciu pola widzenia naszej literatury nalezy
upatrywaé plerwszy krok — konieczny
i nieunikniony — w kierunku socjalistycz-
nego pisarstwa, w kierunku wielkiej ludo-
wej sztuki, ktora ukazZe losy ludzkie w ich
pelnym humanistycznym wymiarze zycia
i Smierci, woli i walki, uczué, mysli i na-
dziei. Kazimierz Brandys

List do pani Hildegardy Peine

(Dokonczenie ze str, 1)

A jeszcze dalej tak Pani pisze: ,Jestem
Niemka i mimo calej nedzy, mimo wstydu,
ktory ogarnial mnie na widok wszelkich
niegodnych ezynow, jakie byly popelniane
w ciagu ostatniej wojny w imieniu Niemiec
1 przez Niemeow, kocham moja ojezyzne
i niemieckiego czlowieka..”.

Musze w tym momencie zapytac: jakie-
go niemieckiego czlowieka? Niemieckimi
ludémi sa Karl Ossietzky i Horst Wessel,
Thilmann i Himmler, Tomasz Mann
i Hans Johst, Max Reimann i Adenauér.
Czyz. moglaby Pani powiedzieé, Ze- swoia
miloseia do ,nmiemieckiego czlowieka obda-
rza Pani wszystkich wspomnianych ludzi,
wazystlkich Niemcoéw? Jedli zad nie — to
przy pomocy jakich kryteriéw wartoSciuje
Pani swoich rodakéw i jakie uczucia prze-
ciwstawia Pani uczuciu milesei, a dalej;
Zz tego wartofciujacego rozgraniczenia
Niemedw oraz z rozdzialu uezué wlasnych
jakie wyciaga Pani wnioski — ogranicza sie
Pani tylko do stwierdzenia faktow, czy tez
owe fakty obiektywne sklahiaja Pania do
zaangazZowania sie w walke z tym eco jest
wsteezne, chore i w imie postepu i wolno-
gei skazane na zagltade?

Oto pytania a raczej czeS¢ pytan, ktére
skupi¢ musimy dekola stowa patriotyzm,
jesli chcemy temu pojecin przywrocié jego
szlachetng godnodé., A przeciez od treéei,
ktére bedziemy wkiataé w nasza milo§é do
rodzinnego kraju, od stylu tego ueczucia, od
sily 1 kierunku jego napiecia, 1 wreszeie,
co najwazniejsze, od Swiatopogladu, ktory
naszemu patriotyzmowi pozwoli sie oprzeé
na moenych i trwatych fundamentach  —
zalezeé¢ beda i losy naszych ojezyzn, i nasz
wzajemny, Polakéw i Niemedw, stosunek.

Przyznaje, ze dla niemieckiego hitle-
rowea, jakiekolwiek byly ezy sa pobudki
Jjego dzialania, nie umiem i nie moge w so0-
bie odnalezé nawet eienia dobrego uczucia.
Mysle, ze — jak Pani pisze — ei ludzie
rzeczywiscie przekroczyli ,,wszelkie pojecie
czlowieczenstwa i przebaczenia®. Lecz cie-
nia dobrych uezué nie znajduje réwniez
dla faszystéw innych mnarodéw, mojego
wlasnego nie wylaczajae, Prosze mi wie-
rzyé, Zze polski faszysta jest dla mnie ta-
kim samym wrogiem, jak faszysta spod
znaku Goebbelsa, Mussoliniego, Franeo czy
spod jakiegokolwiek inmego znaku, Swie-
ckiego lub duchownego, jesli to jest tylke
znak wprzegniety w stuzbe kapitalizmu
i imperializmu. UwaZam za wrogéw mojej
ojczyzny wszystkich Polakiw, ktorzy bez
wzgledu na pobudki, jakimi sie kieruja,
swiadomie lub nieswiadomie dzialaja na ko-
rzys¢é reakeji faszystowskiej.

Piszae, ze ,wladza czesto uwodzi czlo-
wieka 1 sprzyja rozwojowi jego niskich in-
stynktow", zapytuje Pani, ezy w wypadku,
gdyby w czasie wojny wladza byla nie
w rekach Niemedw, lecz w reku innych —
#CZY Wszyscy przeszliby przez nig ezysci?'.
Nie mam zadnych zludzen, ze gdyby polscy
faszysci mieli po temu odpowiednie warun-
ki i srodki — potrafiliby swoim wrogom
i niewolnikom udzielié ,,wlaseiwych® lekeji.
Czy znaczy to, ze Polacy sa narodem ,,dzi-
kich bestii? Nie, napewno nie! ,Dzikimi
bestiami® sa tyvlko faszysci, i to bez wzgle-
du na ras¢ i bez wzgledu na szeroko§é geo-
graficzna. Bestialstwo i pogarda, pycha
i bezwzglednosé, kult zniszezenia i pierwot-
ny kult sily — te zlowrogie pietna, jakimi
naznaczony jest kazdy faszysta, maja swe
grodlo nie w tej czy innej rasie, lecz w sy-
stemie faszystowskiego myslenia, w faszy-
stowskim sposobie widzenia 1 wartosciowa-
nia Swiata.

Jesli jednak patriota, czerpiacy milosé
do ojczyzny z postepowe] tradycji i poste-
powej terazZniejszosei, widzi wroga w kaz-
dym faszyscie bez wzgledu na jego przy-
naleznosé narodowa, to wymowa i sita tego
samego Zrodia kaze mu nazwaé towarzy-
szem czlowieka, ktéry stoi po te] samej
stronie barykady i1 broni tych samych war-
tosei ludzkich, poniewaz prawdziwy patrio-
tyzm przenika po przez dzielace narody
granice i w samej swojej istocie przepojony
jest duchem miedzynarodowej solidarnosei.
Jestem gleboko przekonany, ze kazdy Nie-

miee, kitory walezyl 1 walezy z faszyzmem,
wieeej: nawet kazdy Niemiee, ktéry wpra-
wdzie byl faszysta, leez zrozumiawszy, ja-
kiej ideologii stuzyl, nie jest nim, ueczciwie,
szczerze, z pelna odpowiedzialnoicia nie jest
nim — ze kazdy z tych Niemcéw, pracuja-
cych dla przyszlosei demokratyeznych Nie-
mie¢ i pokojowej przyszlodci socjalistycz-
nego §wiata, znajdzie w postepowych Po-
lakach przyjaciél., Kto jest przeciw faszy-
stom wilasnym i obeym, tego nie obeiaza
ich  haiba - i nie péwinien -obeiazaé’ go
wstyd za zbrodnie jego Yodakdw. Nie
wstydZmy sie faszystéw., Walczmy z nimi.
Demaskujmy ich podziemne i jawne kno-
wania, zdzierajmy z nich maski obludy,
ornaty i oweze skory, odslaniajmy mister-
ne nici, ktére od schorzalych ognisk wioda
wprost do ludzi grozacych Swiatu nowa
wojng, nowym zniszezeniem i do minionej
podobna niewola, Céz wstyd? Czujnodé lep-
sza jest od wstydu. A walka jeszeze lepsza.
Zatem walezmy, kazdy na posterunku, jaki
sobie obral, lub na jakim zostal postawio-
ny. I czy nie czuje Pani, ze w tej bezorei-
nej walee, gdzie bronia sa ideje i praca,
nic nie zagraza, aby Polakéw i Niemecow,
ozywionych miedzynarodowa solidarnoseia
swyeh patriotyzméw, rozdzielié moglo wid-
mo niemieckiego hitleryzmu? Ani Majda-
nek i O&wiecim ani mury gett ani pamieé
o milionach zamordowanych i umeeczonych
nie stana miedzy nami, poniewaz ciezar
tych zbrodni spoezywa na faszystach, wszy-
stkich faszystach. Im zostawmy harbe
i wstyd. A takie ostateczna kleske.

Mysle, ze teraz przejrzyste staly sie dla
Pani intencje, jakimi kierowalem sie, prze-
ciwstawiajac na samym wstepie Pani py-
taniu pytanie wlasne, Sadze réwnies, ze
zgodzi sie Pani z moim — nie. Bo przeciez
Niemey, ktorzy sa wrogami faszyzmu, nie
przestaniaja niepamiecig zbrodni hitlerow~
skich bestii! Nie, po stokroé¢ nie! Wszy-
scy ludzie pracy calego $wiata, zwiazani ze
soba walka z faszyzmem, nie powinni i nie
moga zapomnie¢ zbrodni faszystowskich,
gdziekolwiek, kiedykolwiek i w jakiekol-
wielk imi¢ zostaly popelnione. Niechaj cie-
nie pomordowanych patriotéw hiszpanskich,
wiloskich i greckich stoja przy nas zlaczo-
ne braterstwem z cieniami zlinezowanych
Murzynéw 1 cieniami zaglodzonych jeficow
radzieckich, Niech towarzysza naszej pa-
migei cienie zagazowanych Zydéw 1 cienie
niemieckich  komunistow  zakatowanych
w obozach koncentracyjnyeh. Niech ei
wszyscy zmarli 1 umeczeni wszystkich kra-
jow, w ktorych walezono o wolnosé, Swiad-
cza swoimi eierpieniami o poniesionych
ofiarach, a takze niech trwaja jako wy-
mowne ostrzezenie, czym staloby sie Zycie
Indzkie 1 jakim stalby sie Swiat, gdyby fa-
szyzm zwyelesko zatryumfowal.

Mysle, wigcej: jestem pewien, Ze pisa-
rze sprzeniewierzyliby sie swoim obowigz-
kom, gdyby w walce, ktéra dalej trwa, od-
rzucili gniew wobec popelnionyeh zbrodni.
Pamieé ludzka jest krucha i zawodna. Ale
wiasnie do zakresu dzialania ludzi piéra
nalezy wspomagac te pamieé i w ksztalcie
artystycznym utrwalaé to wszystko, co
w imie przyszlosei losow Swiatd zapomnia-
ne byé nie powinno. Nie jestesmy jeszeze
zwyciezcami, abydmy mieli prawo zapom-
nie¢ klesk. Jesli za§ mialbym jakiekolwiek
zastrzezenia, to jedymie w stosunku do ut-
worow, w ktorych walka z faszyzmem wy-
czerpuje sig na pokazaniu faszystowskiej
hestil. To za malo! Jesli w poteznym fron-
cie antyfaszystowskim literatura ma zajacé
nalezhe jej miejsce, stajac sie bronia celna
i niezastapiona, pisarze powinni dostrzegaé
co5 wigcej niz fakty, choéby byly najbar-
dziej wymowne i1 wirzasajace. Musza doj=
rze¢ przyezyny tyeh faktow, musza owe
przyczyny obnazyé 1 pokazaé, demaskujae
w ten sposéb same korzenie faszyzmu.
I na tej drodze, tak wspomagajac wilasne
i miedzynarodowe szeregi walczacych, po=
stepowi pisarze Niemiec znajda przyjazne
dionie wszystkich postepowych pisarzy
swiata, a wiec wirod nich i przyjazne dlo-
nie pisarzy polskich.

Jerzy Andrzejewski
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BYSZARD MATUSZEWSKI

Poegzaminowe refleksje

czwartym numerze ,Nowych Drég"
‘;‘; ukazal si¢ wazny | ciekawy arty-

kul Mariana Rybickiego p.t. ,O po-

step na wyzszych uczelniach®, be-
dacy dokladna analiza sytuacji i sprawo-
zdaniem z wynikéw walki o zmiane ideo-
wego oblicza naszych szkdél! akademickich
na najbardziej moze pod tym wzgledem
charakterystycznym odeinku — na uczel-
niach krakowskich,

»iNa tle naszych oslagnie¢ na terenie
ekonomiki — pisze Rybicki — szczegélnie
w przemyégle, oraz na froncie organizacyj-
no-politycznym w zakresie mobilizowania
najszerszych mas do pracy nad przebudo-
wa, naszego ustroju spoleczno-gospodarcze-
gO —rzuca sie w oczy slabofé naszej pracy
na froncie nauki, szczegdlnie na wyzszych
uczelniach, z ktérych nie potrafiliSmy je-
szcze ueczynié ofredkéw prawdziwie poste-
wej nauki w stuzbie budowy podstaw so-
cjalizmu",

Rybicki podaje clekawe dane cyfrowe,
dotyczace sily organizacyjnej PZPR | ZAMP
na uczelniach krakowskich, przecbrazen
w skladzie klasowym studiujgcej miodzie-
Zy w latach 1945 — 49, analizuje przemiany,
Jakim ulegala taktyka organizacji mlodzie-
zy 1 partii w stosunku do zagadnied nau-
kowych i organizacyjnych na uczelniach,
oraz przemiany w taktyce przeciwnika,
reakeyjnej czeSci zespolu profesorskiego
i reakeyjnych organizacji studenckich.

Autor stusznie podkresla, Ze podsumo-
wanie doSwiadczen krakowskich moze mieé
duze znaczenie dla pracy partii na terenie
wezystkich szkdél wyzszych, podnosi liezne
osiagniecia na omawianym terenie, wzrost
sit organizacyjnych ZAMP, likwidacje naj-
bardzle] krzyczacych wypadkéw gloszenia
przez reakeyjnych profesordw teorii jawnie
sprzecznych z ideologia Polski Ludowej,
wskazuje tez na dotycheczasowe bledy | za-
niedbania, jak poprzednia zbyt ekskluzyw-
na polityka ZAMP w stosunku do mio-
dziezy pragnacej wstapi¢é do organizacji,
zaniedbania aktywistéw organizacyjnych
w pracy naukowej, czego rezultatem jest
nikla ilo§é¢ partyjnych sl nmaukowyeh na
UJ, kompleks nizszoScl w stosunku do
reakcyinych profesoréw, przedstawicieli
nauki burzuazyjnej, ze wzgledu na ich rze-
koma, wysoka fachowosé, z drugiej zas
strony nie dof¢ silna niekiedy wspdlprace
z powaing czeScig bezpartyjnych naukow-
cow, ktorzy ,w swojej codzienne] pracy
daja mnajlepsze dowody swego przywigzania
do Polski Ludowej".

niazdy rok opéznienia w tej dziedzinie
—pisze Rybicki o polityce uczelnianej —
to zahamowanie tempa naszego marszu do
socjalizmu, to oslabienle naszej walki o po-
kéj, to pozostawienie w spokoju gniazda
i bazy wypadowej wroga klasowego, ktéry
wypierany coraz bezwzgledniej | konse-
kweontniej ze wszystkich pozyeji naszego
Zycia polityezno-organizacyjnego i gospo-
darczego znajduje dzi§ jeszeze schronienie
na ostatnieh linlach oporu: na wyzszych
uczelniach | w szeregach reakeyjnej czesci
kleru, ktore stanowia dzis okopy sw. Trdjey
dla cofajgcego sie pod naszym naciskiem
wstecznictwa'.

Piszac o ezynnikach hamujacych postep
i pozytywne przemiany na wyzszych uczel-
niach, Rybicki podkresla takie, stosowane
przez reakcyjnych wykladowcéw metody,
jak ucleczka od wspdlezesnodci w zakresie
nauk historycznych, ekonomicznych i spo-
tecznych, uparte przemilczanie postgpowego
dorobku naukowego zaréwno w Polsce jak
w Zwiazku Radzieckim, niewsp6imierne
traktowanie przedmiotéw takich jak filo-
zofia idealistyczna z jednej i materializm
dialektyczny z drugiej strony, jak ,bogato
rozbudowana co do ilogei wykiadowcow,
godzin wykladéw [ tematyki filologia kla-
syczna, niemiecka | angielska, przy zadzi-

JAN Z. JAKRUBOWSKI

wiajaco ubogim zakresie studiéw jezyka
I literatury rosyjskiej".

»Czyz ule jest — pyta autor artykulu—
.Wyrazem nacisku wroga klasowego na
naszg mlodziez fakt, ze na UJ anglistyke
studiuje 428 sluchaczy, romanistyke — 170,
germanistyke — 43, a rusycystyke tylko 87",

Artykul Rybickiego ujmujacy w sposob
zasadniczy caloksztalt zagadnien polityki
ideowej, tak w =zakresie organizacyjnym,
jak maukowym, na naszych wyzszych uczel-
niach, sklania niZzej podpisanego do podzie-
lenia sie z eczytelnikami ,Kuznicy" frag-
mentarycznymi niewatpliwie, niemniej, jak
wynika z zestawienia z wyzej omowionym
artykulem, dos¢ chyba istotnymi spostrze-
zeniami zebranymi w czasle parotygodnio-
wej pracy w charakterze ezlonka Komisji
Egzaminacyjnej na Wydzial . Humanistyez-
ny Uniwersytetu Warszawsklego.

! *

Kiedy egzaminy sie rozpoczynaly, spi-
salem sobie dosé clekawe cyfry dotyczace
iloéci kandydatéw na poszczegdlne sekcje
humanistyki. Nie rgcze za ich calkowita
dokladnosé, w czasie egzamindw liczby te
bowiem wulegaly pewnym wahaniom; po-
prawki jednakze, ktére mozZna by wprowa-
dzi¢, biorac np. za podstaweg liczhe przy-
stgpujgeych ostatecznie do egzaminu, nie
zmieniaja ogdlnego obrazu. Liczby, ktore
podam, beda dotyczyé pierwszych zapisow,
jeszcze przed egzaminami. Wedlug liczb
tych, ogo6l, lagcznie okolo tysiaca adeptow
nauk humanistycznych, — wybieral: poloni-
styke — 274 kandydatdéw, historie 103, hi-
storig sztuki 129, prehistorie i archeologie
12, muzykologie 10, socjologie 46, filozofie
scista 35, psychologie 81, pedagogike B85,
sekecje jezykéw obeyeh 206, w tym romani-
styke 37, germanistyke 30, anglistyke 114,
orientalistyke 12, slawistyke 11, filologie
klasyczng 2,

O czym cyfry te mdwig?

Duza ilosé kandydatéw na polonistyke
jest zjawiskiem zrozumialym | uzasadnio-
nym spoleczng potrzeba, Historykow — oka-
zalo sie po selekeji. egzaminacyjnej 1 za-
stosowaniu kryteriéw spolecznych Mini-
sterstwa Oswiaty nawet nieco za malo.
Pewne gzastanowienie budzi duza, wieksza
niz na historie llod¢ kandydatéow na hi-
storie sztuki. Duze i odrebne zagadnienie
wigzgee sie w znacznym stopniu z proble-
mami bedacej w toku reformy studiéw
humanistycznyeh, stanowl zespdl kandyda-
tow na filozofie, psychologie, socjologie i pe-
dagogike, Najwymowniejszych paradoksoéw
dostarczaja cyfry dotyczace sekcyj jezy-
kéw obeych.

Jaki bylby z cyfr tych wnlosek najogél-
niejszy ? :

Humanistyka jest wydziatem przygoto-
wujacym przede wszystkim pedagogow
i naukowcéw. Oczywiscie tym samym ludzi
nadajgcych kierunek 2yciu spolecznemu,
jego nurtom ideowym. Nie trudno okreslic,

daki nurt ideowy, jaki kierinek oddzialy-

wije od czterech lat na nasze zycie spo-
leczne w stopniu najwiekszym:'“'zydie” to
okreslong dynamike posiada, nikt temu
zaprzeczyC nie moze. :

Z drugiej strony od dawna wiadomo, Ze
odziedziczona po ustroju poprzednim stru-
ktura naszych studiéw humanistycznych
nowym potrzebom sprostaé¢ w wielu wy-
padkach nie moze, e domaga sie ona re-
formy. O reformie tej od cazterech lat
mowi sie i pisze, po wielu dyskusjach za-
czyna sie ja w tym roku realizowaé. Zro-
biono powazny wysilek celem spowodowa-
nia zmiany struktury spolecznej studlujg-
cych, celem zapewnienia mlodziezy warstw
dotychczas uposledzonyeh mozliwosel nauki.
Jaki wyraz wszystko to znalazlo w ten-
dencii, ktora uwidaczniajg zapisy na pierw-
szy rok studiow humanistycznych?

Powiedzmy ostroznie: nasuwajgcy po-
wazne refleksje.

GABRIELA ZAPOLSRA"

1

TERWSZA ksigzka Gabrieli Zapol-

skiej ukazala sie w roku 1885. Byl

to zbiér nowel pt. Akwarele. W rok

pozniej pisal Adolf Dygasinski:

»Ilez ona odebrala kulakéw, sztur-

chancow za to, ze odwazyla sie
pisaé! Watpié nalezy, czy w literaturze
dwiata byl kiedy wypadek, aby kogos réw-
nie sponiewierano na wszystkie strony.
A jednak ona zwyclezyla!"1)

Czy istotnie zwyciezyla? Czy pozycja
Zapolskiej w dziejach naszej literatury zo-
stala w ogoéle jasno okreslona? Jaki jest
sens ideclogiczny tej bardzo plodnej twor-
czodci? Jakie miejsce zajmuje ona w twor-
czych tradycjach polskiej powieSci i dra-
matu? Historycy literatury nie odpowie-
dzieli dotychczas przekonywajaco na te
zagsadnicze pytania. Gdyby zebraé sady,
ktore o Zapolskiej glosili krytyey i bada-
cze literatury, okazaloby sie wyraznie, jak
Zenujgco ubogi jest stan rzeczywistej wie-
dzy o znanej pisarce, jak sprowadza sig on
w istocie do kilku powtarzanych komuna-
16w, jak opinie o Zapolskiej dalekie sa od
naukowe] interpretaciji. i

Gorgey ton cytowanych slow Dygasin-
skiego mozna zrozumieé woweczas jedynie,
gdy pamieta sie o atakach Krytyki na mlo-
dq pisarke. Debiut jej przyjeto bardzo
krytycznie. (Zapolska jeszeze w roku 1509
wspominald w notatce autobiograficznej:
wSpadl na mnie stek wyzwisk, brudow,
kalumnij w prasie, ktora od tej chwill
przez 25 lat wiernie wytrwala na tym sta-
nowisku"),2) Oweczesne sady o pierwszych
utweorach Zapolskiej ukazuja dominujacy
i pézniej rozbieznosé w ocenie pisarki i od-
slaniaja zarazem poczatki legendy, ktora
utrwalita sie na temat Zapolskiej w po-
wszechnej swiadomosci kulturalnej.

*) Wstep do utwordow dramatycznych Zapol-
ekiej w wydaniu , Ksigzki - Wiedzy"'.

1} . Wedrowlee, r. 1886, nr. 6

%) ,Jeden dzien z 2ycia rofy"” (z
wAkwarel* rp. 1233).

cykin
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nwUwolnienie si¢ od pozostaloieci roman-
tyzmu | bardziej sumienna obserwacja lu-
du — pisat Marian Bohusz (J. K. Potocki)
w Wedroweuw w roku 1885 — pozwoli za-
pewne autorce z czasem sta¢ sig jedng
z najlepszych krzewicielek demokratyzmu
w naszym piSmiennictwie nadobnym",#)
Byl to jeden z najbardziej pozytywnych
sadow, jakie wyglaszano o Zapolskiej
w zwigzku z jej debiutem pisarskim. (Choé
Bohusz nie szezedzil i uwag krytycznyeh:
wdfantazja zamiast obserwacji, szematy
zamiast roéznorodnodci, utarte paradoksy
zamiast samodzielnych pogladéw, sceniczne
efekty zamiast prawdziwej tragedii zycia,
sentymentalizm zamiast uczué — oto sg
Srodki, jakimi sie (autorka) giéwnie po-
stuguje.. niemowle p. Zapolskiej w kilka
godzin po urodzeniu ,rozkosznie sie usmie-
cha'). Sad Bohusza, zamieszczony w cza-
sopismie beddcym organem Owczesne]j
awangardy artystycznej (w Wedroweu pi-
sywali wowezas | Antoni Sygietynskl 1 Sta-
nistaw Witkiewicz), byl niejako pasowa-
niem ‘Zapolskiej na pisarke postepows,
wkrzewicielke demokratyzmu", przedstawi-
cielke — mimo wszystkie zastrzezenia — ng-
watorskich wowezas, naturalistycznych ten-
dencji w literaturze,

Od tego spokojnego gadu odbijaly wy-
raznie liczniejsze opinie ujemne, , W utwo-
rach tyeh nie 2znajdziesz nic nowego, nic
zywego, Zadnych spostrzezen, zadnych ry-
sow kopiowanyeh z natury, ale oklepane
ogolniki, przerobione aforyzmy, sto razy
powtarzane szablony.. Marta Orzeszkowe]
jest powiescis slaba, ale autorka podniosia
w niej sztandar idei, okolo ktdérego zgru-
powali sig¢ jej zwolennicy; p. Zapolska za-
miast chorggwi wywiesila czerwona spo-
dnice, pod takim znakiem odbywaé sie
mogg tylko zapasy milosne milodych byca-
kéw'. Tak twierdzil J. L. Poplawski w ar-
tykule pt, Sztandar ze spddnicy zarzucajgc
zarazem autorce plagiat.4) Ostrzej jeszcze

wystapilt Aleksander Swietochowski, gdy
w czasle rozprawy sadowej, ktora wyto-
3y Wedrowiec', r. 1885 nr, 31,
4) [ Krytyka, r. 1885, or. 35,

Istnieja sekcje badan o duzej wadze
spolecznej i polityeznej, galezie wiedzy, dla
ktoryeh w zyciu dzisiejszym istnieje tysiac
zastosowan, do ktorych miodziez garnle
sie w‘sposéb niedostateczny, Istniejg inne,
o znaczeniu nie mniej moze donioslym ale
Z samej swojej istoty co do swego zakresu
ograniczonym, gdzie mlodziez wali— jak
to moéwig —drzwiami 1 oknami.

Jakie sg tego przyczyny? -

Ktos powie: nonsensem byloby doma-
gaé -sle od maturzystéw, aby orientowall
sie w tym wszystkim. Jest na uniwersy-
tecie sekeja psychologii czy filozofii &ci-
ste] —wiec idg na psychologle i filozofie,
Jest anglistyka i historia sztuki—ida na
historie sztuki i anglistyke. Céz w tym
za nieszczesdcie? Czy nalezy kogos za to
wini¢? Wybierajac studia, mlodziez sama
nie wie najczesciej, co wybiera. Jedli zorien-
tuje sie, ze kierunek studiéw jej nie od-
powiada — zmieni sekcje, wzglednie wydzial.
A w koncu dlaczego nie mielibySmy mieé
troche wiecej anglistéw, czy historykow
sztuki?

Stanowisko takie, umysinie przeze mnie
przejaskrawione, rzadko kiedy bywa juz
dzi§ zajmowane otwarcie i bronione w ca-
lej rozcigglosci, O lle bowiem sluszny w za-
sadzie jest w nim punkt wyjscla, to zna-
czy stwierdzenie, ze mlodziezy za brak
orientacji w =zagadnieniu wyboru studiéow
nie mozna winié, o tyle wszystkie dalsze
przesianki sg bledne, a wniosek koficowy
nie tylko bledny ale wrecz szkodliwy spo-
lecznie.

Planowa organizacja kultury w panstwie
wymaga zaplanowanego 2z gory doplywu
wykwalifikowanych sil do poszczegdlnych
warsztatow pracy, Sprawy wyboru studiow
przez miodziez nie mozna pozostawiaé wy-
lgcznie jej wlasnym decyzjom, wiemy bo-
wiem wszyscy dobrze, Ze w praktyce de-
cyzja taka w 80 wypadkach na 100 jest
fikeja, wynikiem tysiaca najrozmaitszych
maio istotnych czynnikow, tysiaca naiw-
nych, niepopartych zZadnym zyciowym do-
swiadczenlem wyobrazen, rezultatem wply-
wu srodowiska wiasnego lub &rodowiska
os0b starszych, ktére wychowywaly sle
i ksztalcily w innych warunkach i swaoje
doSwiadczenia przenoszg na mlodziez w . spo-
sob mechaniczny. Zmliana rodzaju studiéw
w czasie ich trwania nie moze byé uwa-
zana za rzecz normalng anl pozadana, na-
raza bowiem panstwo, ktére doklada do
kazdego studiujacego, na duze straty, blo-
kuje na poszczegdlnych wydzialach i sek-
ejach miejsca, ktére mogliby z powodze-
nlem zajgé inni studenci,

Milodzies zapisujaca sle na wy2sze uczel-
nie nie moze sama ze sieble orientowaé
sle w tym, czym sa studia, a tym bardziej
w tym, czym byé powinny, 83 jednak czyn-
niki, ktéra mlodziezy tej sa obowiagzane
pomoe, wskazaé droge. Ministerstwo Odwia-
ty jest w trakcie przeprowadzania reform
w.-studiach 'na Wydziale Humanistyeznym.
Dia ‘Zapisujacyéh sie nd hums#nistyke po-
winlen byl zatem byé zorganizowany —
jeszcze przed zapisami, na samym Uni-
wersytecie czy tez poza nim — krotki kurs
czy tez zebranie informacyjne, ktére by za-
pobieglo licznym nieporozumieniom, oszcze-
dzilo tej mlodziezy wielu przykrosei | roz-
czarowan. Takie =zebranie Informacyjue
winno odbywaé¢ sie na humanistyce rok
rocznie, informowaé milodzlez o ilosci wol-
nych miejsc na poszezegélnych sekcjach,
przedstawiac miodziezy tej praktyczne kon-
sekwencje wyboru takiej czy innej galezi
wiedzy specjalnej, teoretyczne [ praktycz-
ne mozliwodci, jakie zyskuje przez wybdr
tej & nie innej specjalnodci. Niezaleznie od
organizaeji takiego zebrania czy kursu
miodziez idgca na studia wyZsze powinna
byé¢ lepiej do ich wyboru przygotowywana,
lepiej w tej dziedzinle Instruowana przez
szkole Srednig. Nie jest bynajmniej sprawsg

czyla Zapolska zaréwno autorowi obrazli-
wego artykulu jak i redaktorowi Prawdy
(czasopisma, w ktorym ukazal sie Sztandaer
ze spddnicy), oSwiadezyl: ,..Jest to jedno
nig, jest to fabrykat najmizerniejszy, i je-
8li czego zaluje w tej sprawie, to chyba
tylko tego, ze mnie skazala na meke i nie-
smak odeczytania 280 stronic ARwarelli®.s)

Gwaltowne ataki w rodzaju tych, z ja-
kimi wystapili Poplawski | Swietochowskl,
deprecjonowaly wartodé tworezosci Zapol-
skiej, usuwaly ja niejako na margines
wlasciwej, szanowanej literatury. Powsta-
wal jednak problem Zapolskiej. Lekcewa-
zona przez znaczng czeSc krytyki pisarka
zdobywaia sobie znacznag poczytno§é i zna-

czenie coraz nowymi utworami. W trzy lala
po pierwszym tomie nowel ukazala sie glo-
sna powiesé pt. Kaéka Hariatyda, w rok
pézniej 'z pasja oskarzycielskg napisane
Prezedpiekle, w roku 1803 —demaskatorska
Menaieria Iudzka. Poczela sie utrwalaé

8) Cyt. za Janem. Lorentowiczem ,Spojrzenie
wstecz®, 1. 1935,

przypadku, ze w stolicy panstwa, w ktorym
od czterech lat moéwi sig | pisze o oparciu
organizacji Zycia na doswiadczeniach spo-
lecznych a nie na abstrakcjach i danych
psychologii indywidualnej, gdzie powtarza
gie raz po raz w krytyce spolecznej 1 w zy-
clu codziennym wywody na temat niedo-
statecznodci uwzgledniania tylko przesia-
nek psychologicznych w dzialaniu ludzkim
— jest dwa razy wiecej kandydatéow na stu-
dia psychologiczne niZz na socjologie, nauki
spoleczne, Wina lezy takze po stronie so-
cjologll, sposobu jej traktowania na mna-
szych uniwersytetach. Jej wykladowey nie
umieli zwiazaé jej do tej pory dostatecznie
mocno z glowng podstawa nauk spolecz-
nych, jaka jest marksizm. Nie umieli uczy-
nié jej w ten sposob dziedzing dostatecznie
atrakeyjng dla adeptow wiedzy humani-
stycznej. 3

Za zasadnicze jednak ksztaltowanle sig
poje¢ mlodziezy o tresci nauk takich jak
psychologia, socjologia 1 filozofia Scisla
odpowiedzialno&¢  ponosi  dotychczasowa
struktura studiow uniwersyteckich., Jest
jasne, ze Idealistyczna filozofia wykladana
na uniwersytetach w panstwie dgzgcym
do socjalizmu jest czyms anachronicznym,
studium zas filozofii marksistowskiej ma
sens tylko w oparciu o odpowiednie ga-
lezie wiedzy specjalnej | nauki spoleczne.

Rowniez | psychologia nie moze by¢ stu-
diowana w oderwaniu z jednej strony od
nauk spolecznych, bez Scislego w tym wy-
padku podporzadkowania sie im, z druglej
strony — od mauk przyrodniczych | rowniez
w zwigzku z nimi. Nie sg to argumenty
przemawiajace przeciwko wyborowi przez
miodziez studiow filozoficznych [ psycho-
logicznych w ogdle, ale przeslanki do trak-
towania takich dziedzin wiedzy jak socjo-
logia, psychologia (o ile chce sig ja stu-
diowaé w ramach humanistyki) 1 tzw, filo-
zofia Bcisla, nle, jak dotychczas, w sposéb
dowolnie wustalajgcy pierwszenstwo dane
jednej z nich przez studiujgcego, ale w spo-
s6b laczny, jednolicie traktujacy sprawy
ich wzajemnego zwiazku i zaleznosci, tak
jak traktuje sie np. stosunek biologili do
botaniki czy innych szczegélowych nauk
przyrodniczyeh.

Przeprowadzana obecnie reforma stu-
diow uniwersyteckich pdjdzie niewatpliwie
w kierunku ustalenia takiej zaleZnosei.
Wprowadzi¢c ma ona m. in. w studiach
tych zasade mnauczania dwustopniowego:
trzyletnich studiow o charakterze praktycz-
nym, ksztalcgeych pedagogow 1 pracowni-
kéw spolecznych, oraz — obliczenyeh na
dalsze dwa lata —studiow wyzszych dru-
giego stopnia, przygotowujqcyeh pracowni-
kéw naukowych., Wydaje sie logiczne, ze
np. studium filozofil Scistej dotyczy¢ bedzie
tylko stuchaczy wyzszego poziomu, ksztal-
cgcego naukowcow, i Ze jego podstawsg be-
dzie odpowlednio potraktowane studium
zasad ekonomil | nauk spotecznych.

¢ Zjawisko.. niezwyklego powodzenie - nie-
winnego z. pozoru rodzaju studiow, jakim
jest historia sztuki, ma réwniez swoja wy-
mowe. Nie chee slegaé do latwych argu-
mentow, ze w ten sposob przejawia sie
pewna jak gdyby tendencja ucieczki od
rzeczywistodci, w przeszloéé, w Swiat mu-
zeow | zabytkéw, w estetyzm, w dziedzine

pozwalajacqg unikaé stosunkowo latwiej
konfliktow Ideologicznych niz dziedziny
inne. Byloby nonsensem twierdzi¢, ze

w kraju naszym zniszczonym przez wojne,
wystawionym na cztery wiatry historii,
z trudem | mozolem rekonstruujgcym resztki
Swietnych tradycji ocalalych w zabytkach
malarskich czy architektonicznych,—niepo-
trzebny jest odpowiednio liczny zastep wy-
trawnych i fachowych historykow sztuki.
Ale mozna bardzo latwo obliczyé, ilu na-
szemu panstwu potrzeba kustoszow i kon-
serwatoréw, krytykow i badaczy w tej dzie-
dzinie. Z pewnoécigq mniej’ anizeli nauczy-

o Zapolskiej opinia jako o pisarce podej-
mujacej brutalnie tematy drazliwe, obda-
rzonej jednak talentem. Juz w roku 1888
pisal bardzo krytyczny wobec Zapolskiej
Jeske-Choinski: ,..ubi przedmioty wysokao
podkasane, lubleine, ordynarne. De gusti-
bus non est disputandum. Pomingwszy ten
dziwny jak na kobiete gust, trudno odmo-
wi¢ zdolnodci pisarskich". €)

II

Przypomnienie dawnych sadéw o Zapol-
skiej nie =zastapi— rzecz prosta— nowej
interpretacji jej tworczos ktorg musi
podjgé wspolczesny badacz. Najstarsze, cy-
towane tu opinie s§ zreszty dalekie od
naukowej, umotywowanej oceny. Trzeba je
bylo jednak przypomnieé, bo nawet pobirz-
ne spojrzenie wstecz ukazuje, jak duza
byla w tych sprzecznych glosach krytyki
zawat 8¢ emocji, bo jest cos niemal sym-
policznrgo dla calej literatury o Zapolsaiej
zarowno w . tytule jednego 2z pierwszych
o niej artykulow Sztandar ze spddnicy, jak
i w patetycznym osSwiadczeniu Dygasin-
skiego: , A jednak ona zwyciezyla!“,

Sztandar! Walka! Sponiewieranie! Zwy-
ciestwo! Wezwan wakich mozna by z glo-
sow krytyki wydobyé duzo. W tej podnie-
conej atmosferze dojrzewaly nie tyle nau-
kowe badania nad twdrczoscia Zapolskiej,
ile legenda Zapolskiej—pisarki postepowej,
bedacej szermierzem wielkich przemian
spoleczno-obyczajowych, niestrudzonej bo-
jowniczki przeciwko silom koltunstwa, kté-
re autorce Moralnodei Pani Dulskiej, ,tra-
gifarsy koltunskiej", zawdzigeza lapidarna,
utrwalona mnazwe ,dulszezyzna“, Legende
te utrwalily ataki wychodzqce zaréwno
z pozycji zdecydowanego wstecznictwa, jak
ze strony publicystéw rezygnujacych po-
woli ze stanowiska postepowej mysli mie-
szczanskiej (Swietochowski).

Leg?pdy tej nie kwestionowali — pomi-
mo roznorakich zastrzezen dotyczgcych
wartosci intelektualnyeh | artystycznych
pisarstwa Zapolskiej — krytycy Mlodej Pol-
ski. ,Zaslugg jej powiesci —pisal Stanislaw
Brmzowa‘ki W roku 1906 — bylo poruszanie
zagadnien drazliwych, omijanych skwapli-
wie | systematycznie przez konwencjonalng
L par force cnotliwq wiekszodé powiescio-
pisarzy polskich.. Bywa czesto krzykliwa,
pozbawiona wszelkiego krytycyzmu w od-

8) Jeske-Choifiski, T L =
styki polskiej, r. 1808, pRriieny T

cieli historii, z pewnosgcia nie wiecej anizell
rusycystow,

A teraz prosze spojrzeé na sklad spo-
leczny owych kandydatow na studium hi-
storii sztuki, Sprawy -skiadu spolecznego
kandydatéw na poszczegolne sekeje Wy-
dzialu Humanistycznego dotad nle poru-
szalem, Jak wiadomo, miodziez zapisujaca
sie na studia zaliczana jest na podstawie

akt do trzech kategorii spolecznych. Ka-
tegorie pierwsza stanowi miodziez pocho-
dzenia robotniczego i chlopskiego, kate-

gorie druga — wszelka inna mlodziez legi-
tymujaca sie czynng przynaleZznosciag do
organizacji spoleczno-ideowych, a takie
dziecl ofiar wojny I terroru hitlerowskiego,
kategorie trzecia — mlodziez inna, niezor-
ganizowana, Wsrod ogélnej liczby tego-
rocznych kandydatéw na Wydzial Humani~
styczny ilodeci nalezacych do kazdej z trzech
powyzszych kategorii byly mniej wiecej
rowne. Jedng trzeciag stanowila miodziez
chlopsko-robotnicza, jedng trzecig mlodziez
inna, zorganizowana, i jedng trzecig — mlo-
dziez nlezorganizowana. Juz ten stosunek
mowil o tym, Ze procent mlodziezy nale-
zacej do trzeciej kategorili byl wérod zda-
jacych zbyt wysoki. W mysl wytycznyeh
Ministerstwa Oswiaty mlodziez, nie zwig-
zana z postepowa ideologia ani organiza-
eyjnie ani klasowo, moze wejsé na studia
w liczbie nie przekraczajacej 15% ogolu
atudentow.

A jak wygladala sprawa na historii
asztuki? 60% =zdajgcych mnalezalo tam do
trzeciej kategorii, I jeszeze jedno: trudno
wyobrazié sobie historyka sztuki w Polsce,
kraju, ktérego ,lacinska kulture" chetnie
podnosi sle w niektorych okolicznodciach,
ktory by nle znat laciny. Nawet Jesli
w pelni uwzgledni¢ nasza, polskg proble-
matyke tego przedmiotu, to poza tym jeden
z najpowazniejszych dzialdow historii sztuki
—to- Grecja I Rzym, A teraz prosze ze-
stawié przeszio setke kandydatéw na hi-
storie sztuki z liczba dwdch, ktorzy zapi-
sali sie na filologie klasyczng. Tym razem
jwiadezy to o ezyms innym. Czyms, co jest
rownie znamienne, zwlaszcza w zestawie-
niu z klasowym obliczem kandydatéw na
sekeje historii sztuki. Po prostu o intele-
ktualnym, myslowym lenistwie, Historia
sztuki traktowana bywa (nleslusznie!)
przez o6w mieszezanski typ mlodziezy jako
przyjemne studium rozrywkowe, nie wy-
megajqace trudu i wysitku, jakl potrzebny
jest np. do przebrniecia przez zawile arka-
ny jezykoznawstwa.

Ale bez trudu i wysitku nie ma zadnych
oslagnie¢ w zadnej dziedzinle wiedzy.

Osobidcie, w komisjl, w ktérej sklad
wchodzilem, zetknalem sie z kandydatami
na sekeje anglistyki, socjologil | pedagogii.
Czym nalezy tlumaczyé fakt, Ze w okresie
kiedy nastroje wéréd mlodziezy stajg sie
politycznie coraz pozytywniejsze, kiedy
wzrasta odsetek milodziezy zorganizowanej
I organizacyjnie czynnej, kiedy, poprawia
sie z kazdym rokiem-sklad spoleczny ids-
cych na studia Wyzsze — stAjémy wobec te-
go rodzaju wypadku, jak kompletny owczy
ped ogromnej stosunkowo liczby studentow
na studia anglistyczne?

Bledem byloby prazypuszczaé, ze ped 6w
laczy sie bezposrednio z nastrojami poli-
tycznymi tej mlodziezy, z lektura ,Glosu
Anglii" czy sluchaniem ,Glosu Ameryki",
Przeciwnie. Na anglistyce w o wiele mniej-
szym stopniu niz np. na wyzej omdwionej
historii sztukl zaznaczalo sie podczas egza-
minéw klasowe oblicze kandydatéw, Grupa
idaecych na anglistyke byla natomiast, po-
mingwszy nieliczna, przewaznie zorganizo-
wang miodziez, ktéra wybrala owa sekcje
z peing umyslows i ideowa Swiadomoscig
tego wyboru — grupg kandydatéw stanow-
czo najgorzej przygotowanyech do studiéw
wyzszych w ogéle, grupa o najnizszym po-

(Dolcoticzenie na str. 7)

roznienlu frazesu od hasla, mody umyslo-
wej od pradu spolecznego.. Brak sumien-
noscli jej wobee wynikow myslowej i dus-
chowe] pracy bywa niekiedy az odrazajacy.
Trzeba panowaé nad nerwami, azeby do-
szukaé sig pod kabotynskim gestem i pod
histerycznym rozkielzaniem nerwodw tej je-
dynej rzeczy, ktora daje i zapewnia Zapol-
skiej miejsce w literaturze eierpienia,
niepokoju i pustki.. A ostatecznie naj-
plytsza poza Zapolskiej jest glebsza | szczer-
sza od majestatycznej nicoSci Stanistawa
Tarnowskiego i nie tylko jego. Ostatecznie
tingel-tangel nawet sSwiatobliwszym jest
miejscem od krakowskiej upizZmowanej
zakrystil". T)

W miedzywojennym dwudziestoleciu glo-
sy krytyki o Zapolskiej podziellly sie zgo-
dnie z tradycja. Karol Irzykowski pisatl
w roku 1922 ,.nigdy nie gustowalem
w Pani Dulskiej, ani w powleseiach Rey-
monta lub tejze Zapolskiej.. Naturalizm
Zapolskiej jest zly, nie dlatego, ze jest na-
turalizmem, lecz Ze jest plytki, oparty na
obserwacjach dziennikarskich, nie wnikli=
wych lecz ztosliwych a przy tym schlebia-
jaeych tlumowi', 5)

Dostrzeganej przez Irzykowskiego sla-
bosci i pustce intelektualnej pism Zapal-
skiej przeciwstawiali entuzjasei tej pisarki
w miedzywojennym dwudziestoleciu WWY-
bitnie spoleczng role jej tw ‘rczoseci®. Irena
Krzywicka, cho¢ stwierdzala ,absolutny
brak wyksztalcenia" i wrozbrajajace w swej
naiwnosci prostactwo" pisarki (przykiad:
wpodjal rzuconego na ziemie Descartes'a
I cheial zanurzyé sie w tym ojcu filozofii
scholastyeznej, ktéry wyprowadzil na scene
dualizm i dal szalonym miecz w reke"),
tworzyla niemal apologie Zapolskiej jako
tworezyni ,polskiej komedii Iudzkiej", Wal«
ka w miedzywojennym dwudziestoleciu
o ,zycie swiadome" sprzyjc’a renesansowi
autorki, ktérej dzialalno$é¢ zwiazala sie na
trwale z obnazaniem najbardziej okdzoe
wych przykladow koltunerii obyczajowe].
Renesans ten mial swéj okreSlony chara=
kter klasowy. Jest on jeszeze jednym pray-
kiadem ograniczonosei postepowej my#ll
mieszezanskiej (w miedzywojennym dwu-

dziestoleciu) wysuwajacej jako naczelny
problem Zycla —w okresie coraz wyrasniej
widoecznych émiertelnych schorzen ustroju

kapitalistycznego — eprawe neomaltuzjani-
7 . Wspdlezesna powiedé polska®, v. 1906,
q) . Przeglad  Warszawski, r. 1922, nor. B

(artykul ,Uroki naturalizmu'?),




kY7 Neer s

Z. POEZJI RADZIECRIEJ

SIEMION BOTWINNIK

Pzli sig Berlin, Mroku gesta chmura
Topnieje i unosi sie weiaz wyzej,

Ogien obsuwa sie po starych, ciemnych muracn,

Jezykiem spadajdce dachy lize..

I ciezkie belki o bruk dzwonia dolem,
Goracy popiol w cialo zarem wrasta..,
Duzo widzialem ognia i popiolu,

Znam dobrze rozpacz wojny mego miasta

I plomien, ktory wichrem przeszedi po nim.

Berlin zupelnie innym pgniem plonie..

(r. 1945)

ALEKSANDER PROKOFIEW

e
o

S
Lasy, ogrody nie zapoemna wojny.
Jej bitwy sa im znane jak zolnierzom.
Przebita sosna Spi juz snem spokojnym,
Osiny rozerwane rzedem leia.

Topola 1ka, odlamkiem ugodzona

Patrz, tu mie zlod sie juz premien slonca!
Brzozowy gaj jest czarny i spalumy,

I pustka wokeol trwa przerazajaca.

A jednak popatrz: mlode slonce grzeje,
Nadeszla wiosna, ktora juz zostania,
Dokola wszystko kwilnie i dobrzeje

1 wszysikis poja sig blizny 1 rany.

I wojna znajdzie sie w podaniu i legendzie,
A tam, gdzie cyklon Smierci przelatywal,

Przed pokeleniem dalszych lat sta¢ bedzie
Swiat pieknv, ludzkos¢ wolna i szczeSliwa,

(r. 1945)

ILJA AWRAMIENKO

2

Przeminie wszystko — spotkam Ciebie znow,
Uniesie nad siwizng naszych glow

Blekitny zagiel dobre, jasne niebo,
Wazruszeni ciszg i spokojem dnia
Wspomnimy groze wejny Ty i ja

I czerstwa kromke ladogskiego chleba.

0, dzisiaj nie zapomni tego nikt

Jak strumien newskiej wody w rurach stygl,
Jak pocisk trul ulice swoim jadem,

Jak linig tramwajowa zima szla,

Jak z domow opadala mariwa lza

W pierScieniu gluchym trwogi i blokady.

Jak ogien niszezycielski raz po raz
Cheial ziamaé serca, kidore bily w nas

1 ktore probe cierpien przetrzymaty.
Wspomunimy okres mlodych naszych lat
I gdyby nawet bol nam spokoj kradi,
Nie beda nas wspomnienia te bolaly.

Nas wojna wzbogacila w doswiadezemie,
Wicmos’ei.glaé swobody naszej strzegl
A nienawiseci zar, co nam na dusze legl
Wystarezylby na drugie pckolenie,

{r. 1942
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ALEKSANDER RADISZCZEW

Niedawno obchodzono

w ZSER 200-lecie wrodzin Aleksandra

Radiszeczewa (zob. artykul Seweryne Pollaka w 35 numerze  Kuinicy”) —
jednego & wisellkich prekursordw rosyjskiej myslt wolnosciowe] 1 rewo-
lucyjnej, ktéry pod kontee XVIII wieku, w swojej siynnej ,Podrozy
# Petersburge do Moskwy*, wystgpil = namigtnym oskarzZeniein ustroju

fewdalno - panszczysnianego.
nRKuZnicy kollgtajowskiej”

Radiszczew — wspolczesny wdziom naszel
otwiera dligi szerey bojownikow i my-

Slicieli, kiory poprzez Pestela, Pielraszewskiego i Bielbiskiego, Hercena,
Dobrolubowa, Czernyszewskiego i Plechanowa prowadzi do Lenina, zna-
czqe kolejne, coraz wyisze stadia rewolucyjinej walki narodu rosyjskiego
o wolnosé wlasng i o wolnosé wszystkich wjarzmionych przez carat

narodéw. Radiszczew — tak

malo jeszeze znany w Polsce a tak znako-

ity przedstawiciel rosyjskiego OSwiecenia 1w XVIII wieku — jest wige
postaciq, ktorej poznanie pozwala dokladniej zrozumied droge rosyjskiej
myéli postepowej od rewolucyinej demokracji do bolszewizmu, do Wiel-
kiej Rewolucji PaZdziernikowej, ukazujge rodowdd socjalistycznego spo-
leczenstwa i kwltury socjalistycznej w ZSRR.

wDoprowadziliSmy stopniowoe mila ojczy-
zne nasza do kwitnacego stanu, w ktérym
obecnie sie znajduje; widzimy nauki, sztu-
ki piekne i rzemioslo przywiedzione do
najwyzszego stopnia doskonalosci, jakg mo-
ze osiagnaé¢ czlowiek, widzimy na ziemiach
naszyeh, Ze rozum ludzki swobodnie roz-
posciera swoje skrzydla, ze bez przeszkod
i zbladzen wznosi sie wszedzie ku wiel-
kosci i stal sie odtad pewnym strézem
praw spoleczenskich, — Pod jego wladeczg
oslong wolne jest i serce nasze w modli-
twach wznoszonych do najwyzszego Stwor-
cy. Z niewyslowiong radoscla mozemy po-
wiedzieé, Ze ojczyzna nasza jest siedli-
skiem przyjemnym Béstwu, albowiem zalo-
zenia jej opieraja sie nie na przesadach
i “ zabobonach, lecz na wewnetrznym od-
czuwaniu szczodrobliwosdei Ojea wszystkie-
go. Nie znamy nienawisci, ktora tak czesto
dzieli ludzi z powodu ich wyznania, nie
zZnamy rowniez przymusu w wyznaniu. Zro-
dzeni w tej wolnosci, szczerze wzajemnie
uznajemy sig za braci, nalezac do jednej
rodziny, jednego posiadajac ojca = Boga.

«Swiecznik nauki, wznoszacy sie nad
naszymi prawami, odréznla je dzisiaj od
wielu ziemskich prawodawstw. Rownowaga
we wladzy, rownowaga w majatkach, od-
bieraja nawel podstawe niezgodzie miedzy
obywatelami. Umiarkowanie w karaniu,
zmuszajac do szanowania wydawanych
przez najwyzsze wiladze praw, tak jak za-
lecen dawanych dzieciom przez czulych
rodzicow, uprzedza nawet niezamierzone
wystepki, Jasnos¢ przepisow o nabywaniu
i posiadaniu majatku nie pozwala na pow-
stawanie rodzinnych rozterek. Granica, kté-
ra oddziela jednego obywatela w jego po-
siadaniu od innego, jest gleboka | wi-
doczna dla wszystkich, przez wszystkich
Swiecie przestrzegana, prywatne zatargi
pomiedzy nami zdarzaja sie rzadko i w spo-
sob przyjazny sg lagodzone. Wychowawcey
narodu dbali o to, abySmy byli lagodni,
abysmy byli spokojnymi obywatelami,
a przede wszystkim abysmy byl ludzmi,

wCieszge sie wewnetrznym ladem, nie
majge zewnetranyeh wrogow, doprowadziw- |,
szy spoleczenstwo do najwyiszej szczesli-
woscli wspolzycia obywatelskiego, czyz be-
dziemy tak pozbawieni poezucia ludzkodei,
pozbawieni odruchéw milosierdzia, pozba-
wieni czuloscl szlachetnych sere, pozba-
wieni bratniej milosei, Ze pozostawimy
przed naszymi oczami dla wiecznego wy-
rzutu, ku oskarzeniu potomnych, trzecia
czeSc  wspoluczestnikow  naszego  zycia,
rownych nam wspélobywateli, danych nam
przez nature umitowanych braci, w cigz-
kich wiezach niewoli? Barbarzynski zwy-
czaj obracania w niewolnika podobnego
soble cziowieka, zrodzony w goracych re-
gionach Azji, jest zwyczajem wlasciwym
dzikim narodom. Zwyczaj znamionujgey

1) Rozdzial ,Podrézy z Petersburga do
Moskwy", ktorej przeklad ukaze sie nie-
bawem nakladem Spoldz. Wyd, ,Ksiazka
i Wiedza".

serce zakamieniale 1 calkowity brak du-
szy rozpostarl sie ma powierazchni ziemi
szybko, daleko i szeroko. A my, Synowie
slawy, my z imienia i czynu slynni wsrod
zrodzonych na ziemi pokolen, dotknieci
ciemnots, przejeliSmy ten zwyczaj | ku na-
szemu wstydowi, ku wstydowi minionych
stuleci, ku wstydowi obecnego wieku oiwlie-
cenia zachowaliSmy go bez zmiany po dzien
dzisiejszy.

«Wiemy z dziejow ojcow waszych, wie-
my wszyscy z naszych kronik, ze madrzy
wiadey naszego narodu, powodowani praw-
dziwa ludzkoscig, docieklszy mnaturalnych
wiezl zwigzku spolecznego, starali sie po-
lozye kres temu stuglowemu ziu, Ale ich
wladcze wysilki zostaly unicestwione przez
dumng wowczas ze swoich w panstwie na-
szym prerogatyw i z urzedow, a dzis chy-
laecq sie do upadku i pogardy godna szlach-
te dziedziczng. Przodkowie nasi dzierzacy
wiladze, pomimo mocy swojego berla, nie
byi w stanie rozerwaé kajdanow niewoli.
Nie tylko nie mogli wprowadzic w czyn
swych dobrych zamiardw, lecz przez pod-
stepy wspomnianego stanu urzedniczego
narazeni byli na wydawanie przeciwnych
ich rozsadkowi i sercu przepisow. Ojcowie
nasi widzieli zapewne .z zalem, jak ei ni-
szezyciele zaciskaja wiezy i obeigzajas kaj-
dany najpozyteczniejszym w spoleczenstwie
wspolobywatelom. Oracze po dzis dzien sg
u nas niewolnikami; nie widzimy w nich
réwnych nam wspolobywateli, zapomnije-
lismy w nich o czlowieku. O, umilowani
nasi wspolobywatele! o prawdziwi synowie
ojezyzny, rozejrzyjeie sie wokolo siebie
i uznajcie wasze bledy. Kaplani przed-
wiecznego Bodstwa, powodowani dobrem
spoleczenstwa i szczeSciem czlowieka, jed-
nomysini z nami, wyjasniali wam w swych
pouczeniach w imie najszczodrobliwszego
Boga, ktorego prawde glosili, ze przeciw-
ne jest jego milodei I madrosci nieogra-
niczone panowanie nad bliznimi, Usilowall
oni przez zaczerpniete z przyrody i z na-
szego serca przyklady dowies¢ wam wa-
szego okruciefstwa, mieprawoseii grzechu,
Glos sichy dotad. uroczysaies rozlpgajaey sie
w swintyniach Boga zZywego, wzywa Eglo-
6no: opamigtajcie sig bigdzacy, ulagodicie
gsie zatwardziall sercem, rozerwijcie kajda-
ny waszych braci, otwoérzeie wiezienie nie-
woli | dajeie podobnym sobie zakosztowad
stodyczy wspolzycia, przygotowanej przez
Najszczodrobliwszego zarowno dla nich jak
i dla was., Zardowno z waml cieszg sie oni
z dobroczynnych promieni slonca, posia-
daja jednakie z wami czlonki i uczucia,
i prawo do ich uzywania winno byé jed-
nakie.

»Ale jesli kaplani Béstwa przedstawili
przed waszym wzrokiem nieprawosé nie-
wolnictwa w stosunkach ludzkich, to my
uwazamy za obowigzek pokazaé wam szko-
dliwoéé jego | niewlasciwoié w stosunkach
obywatelzskich. Wydawaloby =ie zbedne wo-
bee panujacego juz od dawna ducha umi-
lowania madrosei wyszukiwaé lub pona-
wiaé dowody istotnej rownosei ludzi, a wige

i obywateli. Dla kogos, kte wzrost pod
ostona wolnodei, kto pelen jest uczué szla-
chetnych a nie przesadow, dowody pierwot-
nej rownoSci sg zwyklym odruchem serca.
Ale to jest nieszczeScie sSmiertelnika na
ziemi; bladzié¢ podrod Swlatla 1 nie wi-
dzieé tego, co znajduje sie tuz przed jego
wzrokiem,

+W szkolach, gdyscie byli mlodzi, uczo-
no was podstaw prawa naturalnego i pra-
wa obywatelskiego. Prawo naturalne uka-
zalo wam ludzi w zaloZeniu poza spole-
czenstwem Jludzi, ktérzy majac z natury
jednaki ustréj, maja wobec tego jednako-
we prawa, a wigc s rowni we wszystkim
wobec siebie i nie podlegaja jeden dru-
giemu. Prawo obywatelskie pokazalo wam
ludzi, ktérzy wymienili bezgraniczng swo-
bode na spokojne jej uzytkowanie, Ale
jesli wszyscy oni ustalili granice swej swo-
body i zasady swoich czynow, to wazyscy,
bedae rownymi z lona matki w wolnodci
naturalnej, powinni byé rowni takze w jej
ograniczenlach. Wobec tege i w tym wy-
padku réwniez jeden drugiemu nie moZe
podlegaé. Plerwszym wladea w spoleczen-
stwie jest prawo, albowiem jest ono jedno
dia wszystkich., Lecz jakiez byly pobudki,
aby wstapié w spoleczefistwo | wyznaczaé
dowalne granice czynéw? Rozsadek po-
wie — wlasne dobro, serce powie — wlasne
dobro, nieskazone prawo obywatelskie po-
wie — wiasne dobro. Zyjemy w spoieczen=
stwie, ktére przeszlo juz wiele stopni udo-
skonalenia, i dlatego zapomnielismy pler-
wotnego jego stanu. Leecz spojrzcie na |
wszystkie nowe Iudy i na wszystkie spo-
tecznosci naturalne, jeSli tak mozna sig
wyrazié, Po plerwsze, obrocenie w niewol-
nictwo jest przestepstwem, po drugie, je-
dynie zloczyneca albo nieprzyjaciel winien
znosié brzemie niewoli, W granicach tych
poje¢ widzimy, jak oddaliliSmy sig od celu
spolecznego, jak bardzo daleko stoimy jesz-
cze od szozytdw spoleczmego szczescia.
Wszystko, cosmy powiedziell, jest dla was
rzecza zwykia I tego rodzaju zasady wy-
ssalicie z mlekiem matki. Jedynie przesad
chwili, jedynie wzglad na korzysé (miech
was nie dotkna nasze wypowiedzi), jedynie
wzglad na korzyié odejmuje nam wzrok
i upodobania do ludzl szalejacych w ciem-
nosci.

.Ale ktéz pomiedzy nami dzwiga kajda-
ny, kto odezuwa cigzar niewoli? Oracz!
Zywiciel naszej czezosci, ten, kto zéaspakaja
nasz glod, ten, kto daje nam zdrowle, kto
przedluza nasze zycie, nie majgc prawa ani
rozporzadzadé tym, co uprawia, ani tym, co
wyiwarza. Ktoz ma najwieksze prawo d_o
roli, jak nie ten, kto ja uprawia? W braz-
my sobie mezow, ktirzy przyszli na pusty-
nie, aby utworzyé spoleczenstwo. Dbajac
o swoje wyzywlenie, dziela zarosla rosli-
nami ziemie. Komu przypadaé ma nadzial?
Czy nie temu, kto bedzie mog! zaoraé zie-
mie, czy nie temu, kto ma doSé na to sit
i’ cheei? Miodzieniaszkowl lub starcowl,”
stabemu,’ bezsilnemu ‘I nieporadnemu - ma-
dzial nle da zadnej korzySci, pozostanie
w zaniedbaniti'f' wiatr tie’ dwitfe ‘ha’ wim'
kloséw. Jesli jest bezuzyteczny dla te‘go.
ktéory go uprawia, jest bezuzyteczny row-
niez dla spoleczenstwa, bowiem uprawia-
jacy nie odda spoleczenstwu nadmiaru
swego plonu, gdy nie ma na wlasne potrze-
by. Z tego wynika, Ze w poczatkach spole-
czefstwa ten tylko mial prawo posiadania
roli i wylaeznego jej uzytkowania, kto mogt
ja obrobié, lecz jakze bardzo w dziedzinle
posiadania oddaliliSmy sie od pierwotnego
spoleczefistwa. U nas ten, kto ma do po-
siadania prawo naturalne, nie tylko jest
z niego catkowicie wylgczony, lecz obra-
bia cudzg role, a wyzywienie jego zalezy
od cudzej wiladzy! Prawdy te nie moga
byé niezrozumiale dla waszych oswieco-
nych umystéow, leez przesad i wzglad na
korzySé — jak juz powiedzieliémy — uda-
remnia wam czyny zmierzajace do wypel-

zmu, ludzacej sie, Zze reforma zZycia sek-
sualnego stanie sig cudownym panaceum,
bo zapobiegnie wstrzasom spolecznym. Au-
torka Przedpickla | O czym nawet mysled
gie wie chee zyskiwala w tej sytuacjli wy-
soka range prekursorstwa. , U nas— pisala
Krzywicka—jednym 2z heroldow majicych
nastapic przemian byla Zapolska:. Glos pi-
sarki chrypl czesto, rece opadaly bezsilnie.
Nie dostrzegala jeszeze, ze kruszy sie tynk
na kamienicach mieszezanskich, ze peka
asfalt na mitjskich cuchnacych podwor-
kach, ze juz ,bliska chwila, ze Stasia
z Przedpiekla wybiegnie na boiske sporto-
we, ze Marysienka (0 czym nawset mysled
sig nie chee) zapyta szezerze o rade do-
ktora i nie urodzi Slepego dziecka, a Kaska
Kariatyda pdjdzie we wlasciwym czasie
do poradni sSwiadomego macierzyfstwa..
Zapolska byla pisarks spoleczng w nieprze-
pisowym wowczas, ale jasnym dzi§ sensie.
Interesowaly jq przede wszystkim sprawy
obyczajowe: instytucje malzenstwa, prosty-
tucja, dzieci nieSlubne, wychowanie, choro-
by weneryczne. W tych wszystkich kwe-
stiach jak réwniez i w powaZnym zain-
tercsqw;miu sie sprawami seksualnymi by-
la prekursorka. Dzi$ dopiero doceniono ich
waznosc, dzis usiluje sie je rozstrzygnaé®. )

Legenda Zapolskiej jako ,jednego z he-
roldow majgeych nastapié przemian oby-
czajowych", jako ,pisarki wybitnie spo-
lecznej" mogla sie utrwalié jedynie w zwiaz-
ku z innq legends, =z legenda dulszezyzny
jako historycznie waznej, groznej sily spo-
tecznej,

Dla poznania zaréwno sensu ideologicz-
nego jak i charakterystycznych znamion
artystycznych pisarstwa Zapolskiej trzeba
zaczac od interpretacji obu tych popular
nych legend, od wiasciwe] historycznej ich
oceny,

III

Legendy dulszezyzny jako poteznej sily
spolecznej, jako zasadniczego wroga w wal-
ce o lepsze i sprawiedliwsze formy zycia
nie stworzyla sama Zapolska. Legende te
rodzilo rozczarowanie pisarzy mieszezaii-
sko-szlacheckich do ustroju kapitalistycz-
nego i burzuazji, tak widoczne np. w wielu
f-nuncj:t:jr'u'-h publicystycznych i powie-
sclowych w Polsce juz w latach osiemdzie-

! 1‘2 wWiadomoSel Literackie, . 1032, nr. 15

sigtych zeszlego wieku. Z rozczarowania
powstala krytyka, rzecz prosta, klasowo
ograniczona, demaskujaca przede wszyst-
kim bledy obyczajowosci, wypowiadajaca
woine zaklamaniu, plaskoSci moralnej, ata-
kujgea schorzenia kapitalistycznego po-
rzadku spolecznego, nie jego =zasadnicze,
wewnetrzne sprzecznosci. W tej krytyce
musial ulee znieksztalceniu obraz rzeczy-
wistych sil 1 proeesow historycznych. Naj-
gzlachetniejsza pasja moralna pietnowala
oblude i styl zZycia mieszczanstwa, nie do-
cierala jednak najczesciej do zasadniczych
spotecznych uwarunkowan losu ludzkiego.
W tej sytuacji rozrastala sie legenda potegi
koltunstwa pojmowanego jako pewien po-
nadezasowy fenomen psycho - biologiczny.
Przeciw dulszezyznie, wyolbrzymiajge jej
znaczenie spoleczne, zwracala sie tez lite-
ratura naturalistyczna,

W latach osiemdziesiatych, w okresie
poczatkow zorganizowanego ruchu robotni-
czego |- zalamywania sie optymistyczne],
pozytywistycznej ideologii mieszczanstwa,
kazdy akt demaskujacy oblude i slabosc
klas panujacych (choéby np. oskarzenie
systemu wychowania w Preedpiekiu), miat
niewatpliwie charakter postepowy. Wygla-
dalo to tak, jakby istnial wspolny front
wszystkich zbuntowamych przeciw mis-
szczanstwu i kapitalizmowil. Antymieszczan-
skie wypowiedzi laczyly istotnie poczgtko-
wo, w koncu lat osiemdziesigtych, pisaizy
o roznej zasadniczo ideologii. INa lamach
Glosw spotykamy np. w roku 1887 obuk
Poplawskiego nazwiska Waclawa Naikow-
skiego i Ludwika Krzywickiego. Uwazaie}-
aza lektura ich antymieszezarskich snun-
cjaejli ukazuje jednak zasadnicze odriybuce-
Sei ideologiczne. Poplawski, gdy pisal
o mieszezuchu jako o ,zadowolonym opa-
stymy eunuchu", gdy rozdzieral szaty nad
,strasznym upadkiem ducha', nad zadimie-
niem sie ,wszystkich gwiazd idealow" —

wyrazal w istocle ideologie wsteczni. Jego®

rozczarowanie do kapitalizmu i hurzuazj
dalekie bylo od rzeczywistej spolecznej
krytyki ustroju. Wrogiem zasadniczym wy-
dawalo mu sie ,filisterstwo pewne siebie,
evniczne, syte..!" 1) Radykalizm niekté-
rych sformulowan Poplawskiego (ataki na
wpanskg kulture", wolanie o ,wyzwolenie
pracy”, oswiadezenie ,nie mySlimy holdo-
waé idealom kapitalizmu®) sprowadzal sie

19) ,Glos", r. 1887, nr, 1.

w konkretnym programie spolecznym do
ludomanii, do obrony zacofanej struktury
spoleczno-gospodarczej dwezesnej wsi. Ataki
na kapitalizm i burzuazje byly w tym wy-
padku wyrazem dezorientacji i leku przed
przyszloscia w okresie narastajaeych kon-
fliktéw Srodowiska kapitalistycznego. Po-
zornie tylko przypominaly one socjalistycz-
ng krytyke kapitalizmu i burzuazji, ktora
przeprowadzal Krzywicki w tymze roku
1887 na lamach tego samego Glosu. W ar-
tykule pt. Mieszezanstwo poznanskie pisal:
+58 ludzie, ktérzy sie ludzg postepowoscia
rozbieranego tutaj ruchu posréd stanu
trzeciego. Jest to blad wielki. Wprawdzie
mieszezanstwo wystepuje przeciw klerowi
i szlachcle, przeciwko Ich roszeczeniom
dziejowym, ale nie godzi sie zapominag, ze
mamy tu do czynienia nie z burzuazja
w rzeczywlstym tego slowa znaczeniu, wy-
rosla w szalonej walce wyscigowej, w przy-
swajaniu technice zdobyczy wiedzy, w ulep-
szaniu procederow produkceji, mimowolnie
wiec siejaca dokola Zwawsze Krazenie my-
§li. Industrializm miejski przynosi wpraw-
dzie z sobg niestychany w dziejach dotych-
czasowych wyzysk, ale zarazem | zarodki
nowego porzadku rzeczy, zasadzajgce sig
na solidarnosci wszystkich czlonkéw spo-
teczenstwa, oraz fermenty nowej mysli kry-
tycznej, Z koniecznofci popiera on postep
wiedzy 1 zastosowanie tejze do produkeji.
Inaczej postepuje drobnomieszczanstwo..".
Krzywicki wskazywal dalej na wstecz-
nosé spoleczno - gospodarcza  drobnomie-
szezanskiego hasla ,utrzymanie drobnowar-
sztatowej produkeji”, przekonywal, ze jest
to préba wskrzeszenia ,,wyzysku cechowe-
go", ,przywileju majstra i jego pociegla”,
ze prowadzi to do ,zastoju w nauce“, do
,skrepowania wymiany mysli", Ze zaciera
istotny konflikt klasowy: burzuazja — pro-
letariat. (,,Dzi§, chociaz walka z dworem
nieskorficzona, mieszczanstwo zamysla o in-
nej ..mowa tu o nedzy najmickiej, ktéra
zamiast, jak dotychczas, wyciagaé¢ reke po
jalmuzne.. poczyna siec organizowa¢ W no-
wa sile polityczng z programem odpowie-
dnim do swego polozenia.."),11)
Krzywicki —w przeciwienistwie do Po-
plawskiego — dawal rzetelng, Fistorveznie
sprawidzalng diagnoze spoleczng. Wyrastala
ona nie ¢ leku przed kapitalizmem, nie ze

1) ,.Glos*, r. 1887, nr, 1 (pod nazwiskiem
K. R. Zywicki),

zludzen drobnomieszezanstwa, lecz ze zro-
zumienia, ze nowa, jedynie tworcza silg
jest bedacy wowczas jeszcze w zaczatkach
ruch robotniczy. W tym jasnym widzeniu
historii nle bylo miejsca na mitologizowa-
nie dulszezyzny.

Mitologizowanie to uprawlala szczegol-
nie literatura naturalistyezna, nie wycho-
dzgqca na ogol poza krag wyolbrzymionego
Swiata drobnomieszezanskiego. Tym samym
przynosila ona niewatpliwie zwezZenie ho-
ryzontow poznawczych i artystycznych lite-
ratury w stosunku do realizmu krytycznego,
w stosunku do osiggnieé¢ pisarskich wiel-
kich humanitaryftéw okresu pozytywizmu,
ktorzy tworzyli szerokie i — mimo calg
ograniczonos¢ ideologili mieszezanstwa —
prawdziwe w zasadniczych proporcjach
obrazy artystyczno-spoleczne z 2zycia roz-
nych klas. Placowka i Dziurdziowie, Lalka
i Nwd Niemnem —to, oczywista, nieosig-
galne dla Zapolskiej, Gruszeckiego czy
Niedzwiedzkiego syntezy artystyczne!

To prawda, ale proces upadku litera-
tury—od realizmu krytycznego do natura-
lizmu — nie przebiega. u nas tak jasno, jak
np, w dziejach powiesei francuskiej (od
wielkiego realizmu Stendhala i Balzaka po-
przez zwezZzone koncepeje realizmu ,obiek-
tywnego" Flauberta do naturalizmu Zoli
i jego szkoly). Niemal jednoczesnie z na-
turalizmem naplynela fala ndodernizmu.
(Ukazuje to, zauwazmy mimochodem, wspol-
na genealogie obu pradéw literackich: pod-
kreslany niejednokrotnie przez pisarzy
marksistowskich odwrot ideologil mie-
szezanskiej z pozyeji postepowych w wy-
niku wystapienia nowej aktywnej sily hi-
storycznej — proletariatu). Linia rozwoju
i ostateczny wynik sa tu jasne: ucieczka
od realizmu w ostatnich dwéch dziesiatkach
XIX wieku i na poczatku wieku XX, osla-
bienie postepowej funkeji literatury, Ale —
aby nie upraszczaé obrazu oOwezesnej lite-
ratury — trzeba stwierdzié, ze w stosunku
do wystepujacych réwnolegle wplywow mo-
dernizmu naturalizm zawieral znaczniejsza
wartoS¢ poznawcza i bardziej sprecyzowa-
ny postepowy sens spoleczny. Wystarczy
zestawié ukazujace sig jednoczesnie powie-
Sci i sztuki teatralne Zapolskiej | Przyby-
szewskiego.

Oczywista, byla to postepowosé bardzo
ograniczona, Okreilic¢ mozna ja sformulo-
waniami Nalkowskiego, ktory w artykule
pod tytulem Skandale jako czynnik ewo-
lucji pisat: ,Kazde.. zdemaskowanie, zdy-

skredytowanle, skandal w lonie reakcji jest
niezmiernie wazny, jako wylom w tamie;
szereg takich skandali to szereg wylomow
— zerwanie tam., Skandale takie nie sta-
newia w obecnej przelomowej dobie czegos
przypadkowego, wyjatkowego, owszem, sta-
nowia one zasade, prawo, Konieczno§é
ustroju burzuazyjnego, ktéry gnijac I ra-
tujac sie reakcja, musi sie stroié w maske
obludy, a jej zdzieranie sprowadza skan-
dal..."*

Nalkowski niewatpliwie przecenial hi-
storyezng funkeje skandali i, w zwigzku
z Zola, postepows, demaskatorska funkcje
literatury naturalistycznej. Ale — obserwu-
jac na przelomie XIX i XX wieku zasa-
dniczy upadek wielkich tradyeji realizmu
krytycznego 1 obniZenie wartosci poznaw-
czo-spolecznej literatury tego okresu—nie
spos6b zamkngé réincrodnych przejawow
tej literatury w jednej deprecjonujgcej oce-
nie. Demaskowanie obludy moralnoéci mie-
szczanskiej i zakiamania religijnego w po-
wiesciach i dramatach Zapolskiej, ukazy-
wanie nedzy 1 brzydoty zycia ludzkiego
w ustroju kapitalistycznym (choéby bez
nalezytego zrozumienia praw zycia spolecz-
nego) bylo jednak czyms$ bardziej sensow-
nym i, mimo wszystkie ograniczenia, bar-
dziej tworezym niz ucieczka od odpowie-
dzialnoci spoleczne] znacznej czesSei lite-
ratury mieszezanskiej, na przelomie XIX
i XX wieku.

Ale juz w promieniach 1905 roku, kiedy
sama historia odslonila swe rzeczywiste
sily w ruchach rewcolucyjnych, uparte po-
zostawanie w kregu drobnomieszezanskich
problemoéw ukazywalo wyraznie, jak w isto-
cie kruchy byl zwiazek literatury natura-
listycznej ze Swiatem rzetelnego ' postepu
spolecznego. Proby renesansu tej literatury
w minionym dwudziestoleciu okazaly sie
tylke nieporozumieniem. W okresie nara-
stajacych gil faszyzmu walka z reliktamil
dulszezyzny byla juz naprawde biaha. Prze-
miany, ktoére mialy nastgpié, nie szukaly,
whrew opinii Krzywickiej, patronatu u Za-
polskiej. Porozumienie uniemozliwiala zre-
szta naturalistyezna Xkoncepecja czlowieka
i zycia, z ktora tak scifle byla zwigzana
autorka Menagerii Iudzkiej. Ta koneepcja
decydowala o niedostatkach intelektual-
nych i artystyeznych jej pisarstwa, Trzeba
ja przypomnieé.

Jan Z. Jakubowski

(Dokonozente w nastepnym numerze)
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nienia tych prawd. Czyzby wasze serca,
peine umilowania ludzkosci, przedkladaly
che¢ zysku nad uczucia Sercom tym miles
Ale jakaz z tego macie korzysé? Czy moze
nazywac gig szczesliwym panstwo, gdile
dwie trzecie obywateli pozbawione sa ty-
tulu obywatelskiego 1 po czesci martwe sg
w prawie? Czy mozna nazwaé szezeéliwym
polozenie chlopa w Rosji? Tylko czlowiek
niesyty krwi powie, ze jest szczesliwy, nie
ma bowiem pojecia o lepszym stanie.

nPostaramy sie obalié te okrutne zasa-
dy wiladajgcych, tak jak swymi czynami
ooalali je kiedyS bezskutecznie nasi po-
Pprzednicy.

#Pomyslnosé obywatelska przejawiac sie
moze w rozmaity sposob. Szczesliwe pan-
stwo, powiadaja, jesli panuje w nim spo-
kéj i porzadek. Wydaje sie szczesliwym,
gdy role w nim nie lezg odlogiem, a w gro-
dach wznoszg sie dumne gmachy. Mienig
je szezesliwym, gdy daleko rozposciera
wladze swego oreza 1 panuje poza swoimi
granicami nie tylko swojs potencja, ale
i1 powaga swojego zdania wobec sqdow In-
nych. Waszystkie jednak te szczesliwosci
mozna by nazwaé zewnetrznymi, chwile-
wymi, przemijajacymi, ograniczonymi i wy-
myslonymi.

wSpojrzmy na rozposcierajgca sie przed
nami doling. Co tam widzimy? Wielki oboz
wojenny; Powszedy panuje w nim cisza,
Wszyscy wojownicy stoja na swoim miej-
scu, Widaé¢ w ich szeregach najwiekszy
porzadek. Jeden rozkaz, jedno skinienie
reki wodza porusza caly oboz, i to porusza
go skladnie. Ale czy mozZemy nazwaé Wwo-
jownikow szczesliwymi? Obréceni obowiaz-
kiem posluszenistwa wojennego w kukly,
odjete maja nawet odruchy woli, tak wia-
gciwe zZywym istotom. Znajg tylko rozkaz
dowddey, mysla tak, jak on zechce, i dgzg
tam, gdzie ich skleruje. Takg sama wszech-
moc nad potega panstwa posiada berlo.
Polgczeni moga uczynic wszystko, lecz roz-
dzieleni i odosobnieni, pasa sie jak bydle-
ta, tak jak zapragnie pasterz, Ustepstwa
kosztem wolnosci tak samo sa wstretne
naszemu szezeSciu, jak i same wiezy. Stu
niewolnikéw, przygwozdzonych do law
okretu poruszanego wioslami, zZyje zacho-
wujac cisze 1 porzadek, lecz zajrzyj do lch
serca { duszy — udreka, zal, rozpacz, Cze-
sto pragnell zamieni¢ zycie na Smieré, ale
i tego im odmawiaja. Koniee ich cierpien
jest szczeSciem, lecz szezefcie nie idzie
W parze z nlewols, i dlatego zyja. Niech
wiec nie ludzi nas zewnetrzny spokdj pan-
stwa | jego porzadek i z tego powodu nie
gadZmy, Ze jest szczesliwe, Patrz zawsze
w serca wspOlobywatell, Jezell znajdziesz
w nich spokdj i cisze, wtedy mozesz po-
wiedzieé: zaprawde, oto szezesliwi,

Europejezycy, spustoszywszy Ameryke,
uzyzniwszy jej role krwig plerwotnych
mieszkancéw, przestali paraé sie morder-
stwami_dla. nowych zyskéw. Trawy, ktore
wyrastaly na bujnych legach i wysychaly

bezptodnle, poczuly, jak ostrze kosy podcina’

ich ledygl. W.goérach wala sie dumnie drze-
wa, oslanlajace od wiekow ich szczyty. Bez-
plodne lasy i dzikie puszcze zamieniaja sie w
urodzajne pola i pokrywaja sie licznymi od-
mianami zboz wlasciwych jedynie Ameryce
lub tez z powodzeniem do niej przeniesio-
nych. Liczne stada bydla, przeznaczone
przez czlowieka na zywnos¢é i do pracy,
wydeptuja obfite 1aki. Lecz kto6z tak potez-
ng dlonia zmusza skapa, leniwa nature,
aby wydawala owoce w takiej obfitosci?
Wymordowawszy za jednym zamachem In-
dian, rozwscieczeni Europejezyey, glosicie-
le pokoju w imie Boga prawdy, nauczy-
ciele lagodnosei 1 miloSei czlowieka, do
okrutnego morderstwa, ktore popeinili ja-
ko zdobywey, dodaja z zimng krwia nowe
morderstwo, obracajac ludzi w niewolni-
kéw i nabywajac ich za pieniadze, Te nie-
szczesne ofiary z nad skwarnych brzegow
Nigru i Senegalu, pozbawione domostw
i rodzin, przesiedlone do mieznanych im
krajow, pod ciezkim beriem porzadku, roz-
dzieraja obfite pola Ameryki, ktore brzy-
dza sie ich pracy. A my kraj spustoszenia
nazwiemy szczeSliwym dlatego jedynie, ze
nie zarosly clerniem jego pola a niwy obfi-
tuja w roznorodne rosliny! Nazwiemy
szezesliwym kraj, gdzie stu dumnych oby-
wateli tonie w rozkoszy, a tysiace nie ma-
Jja zapewnionego wyzywienia, ani wlasnego
schronienia przed skwarem 1| mrozem.
O, niechby opustoszaly na nowo te obfite
kraje, niechby eciern i oset, rozposcierajac
szeroko 'swoje korzenie, zniszezyly wszyst-
kie drogocenne plody Ameryki! Zadrzyj-
cle, umilowani moi, aby nie powiedziano
o was: ,zmien imie, opowies¢ o tobie glo-
si,

sDziwimy sie dzi§ ogromowi gmachow
Egipskich. Niezréwnane piramidy przez
dlugl jeszeze czas beda Swiadezyly o sSmia-
lej w tworzeniu architekturze Egipcjan.
Lecz w jakim celu zostaly nagromadzone
te niedorzeczne kupy kamieni? Na pocho-
wanie dumnych Faraonéw. Pyszni ci
wiadey, pozadajac nieSmiertelnoscl, réw-
niez po zgonie cheiell odrézniaé sig na ze-
wnatre od swojego ludu, Tak wieec ogrom
gmachéw bezuzytecznych dla spoleczen-
stwa jest jawnym dowodem jego ujarzmie-
nia. W szezatkach zaginionych miast,
gdzie panowala niegdy$ powszechna szcze-
dliwodé, znajdziemy ruiny szkol, szpitali,
wodociggow, amfiteatrow 1 temu podob-
nych gmachéw; w miastach zas, gdzie bar-
dziej cenione bylo ja niz my, znajdujemy
szezatki wspanialyeh, krélewskich pala-
cow, obszernych stajni, pomieszczen dla
2wierzat. Poréwnajeie jedno 1 drugie, nie
bedziecie mieli klopotu z wyborem.

.06z jednak zyskujemy wraz ze slawg
zdobywcow? Brzek, huk, nadetodéé i wy-
czerpanie. Tego rodzaju slawe porownam
do wynalezionych w XVIII wieku balonow:
wykonane z jedwabnej tkaniny, napeiniaja
sie gwaltownie powietrzem i z szybkoscia
dzwieku wzlatuia do najwyzszych granic
eteru. Lecz to, co stanowilo ich sile, prze-
sacza sie nieustannie przez najmniejsze
szpary, powracajacy w gorze ciezar oblera
naturalna droge upadku ku dolowi i to,
co bylo przez miesiace cale z trudem, sta-
rannoscia | nakladem pracy budowane,
zaledwie kilka godzin moze ecieszyc wzrok
widzow.

,Lecz zapytaj, czego pragnie zdobywea;
czego szuka, pustoszac zaludnione kraje
lub ujarzmiajgc dla swego panstwa pu-
stynie. Odpowiedz otrzymamy od najbar-

dziej zacietego z nich wsaystkich, od Ale-
ksandra zwanego Wielkim. Wielkim za-
prawde nie przez swoje czyny, ale przez
moc ducha okazang w zniszczeniu,

— 0O, Ateficzycy — mowit — ilez mnie
kosztuje to, Zze mnie chwalicie, Bezmyslny!
spojrz na swdj pochdd, Gwaltowny wicher
twojego lotu, ktory przeblega przez twoja
dziedzing, porywa w obrot jej mieszkan-
cow 1 pociagajac w swym daZeniu wla-
dze panstw, pozostawia za soba pustynie
i martwe obszary. Nie zastanawiasz sie, roz-
wscieczony dziku, Zze pustoszac swym zZwy-
cigstwem ziemie, nic pozytecznego nie osia-
gasz na zdobytych przestrzeniach. Jezelis
podbit pustynie, to stanie sie ona dla two-
ich wspolobywatell grobem, w ktérym le-
gna; zaludniajac nowa pustynie, obrocisz
obfita kraine w bezplodng, C6z z tego za
korzysé, ze z pustyni uczyniles kraj zasle-
dlony, jesli inne zasiedlone w ten sposéb
opustoszyles? Jezeli zas zdobyles kraj za-
ludniony, to wylicz swoje zabdjstwa i niech
cie ogarnie zgroza, Musialbys, pioruno-
nosny, wytepié wszystkie serca, ktore cie
znienawidzily; nie sgdZz bowiem, Ze mozna
kochaé tego, kto zmusza do leku. Po znisz-
czeniu meznych obywateli pozostana i beds
ci ulegaly dusze lekliwe, gotowe do przyje-
cia jarzma niewoli; ale { w nich zakorzeni
sie gleboko mnienawisé do twego przyno-
szgcego ucisk zwyciestwa. Owocem two-
ich podbojow bedzie, nie ludz sie, morder-
stwo i nienawisé. W pamieci potomnych
zostanie ciemiezyciel; bedziesz cierpial,
wiedzae, ze nowi twoi niewolnicy brzydza
sie toba [ zycza ci zgonu.

Przechodzac jednak do blizszych pojec
o stanie rolnikéw, znajdujemy, Ze jest réw-
nie szkodliwy dla spoleczenstwa. Szkodzi
rozplenieniu  plodéw ziemi 1 rozrodezodel
narodu, szkodzi swoim przykiadem i niebez-
pieczny jest w swojej niespokojnogei. Czio-
wiek pobudzany korzyscia w swoich czy-
nach przedsiebierze to, co sluzy¢ mu moze
ku pozytkowi blizszemu czy dalszemu,
i oddala sie od tego, przez co nie osiaga
korzySei najblizszej lub przewidywanej.
Idaec za tym naturalnym popedem, wszyst-
ko, co przedsiebierzemy dla siebie, wszyst-
ko eco czynimy bez przymusu, robimy pil-
nie, starannie, dobrze. Przeciwnie — to
wszystko, do czego sie bierzemy nie z wia-
snej woli, to wszystko, co czynimy nie dla
wlasnej korzySci, robimy z ociaganiem, le-
niwie, opacznie i Zle. Tacy wlasnie sa rol-
nicy w naszym panstwie. Obea im jest rola,
plody jei do nich nle nalezg. I diatego obra-
biaja ja leniwie i nie dbaja o to, czy nie
stanie sie ugorem pomimo ich pracy. Poro-
wnaj te role z ta, ktéra pyszny wiasciciel
oddal rolnikowi na ubogie wyzywienie. Nie
zatuje on trudu, jaki dla niej podejmuje.
Nic nie moze go oderwac od pracy. Okru-
cienstwo czasu pokonywa czuwaniem; go-
dziny przeznaczone na odpoczynek spedza
w trudzie, wyrzeka sie uciech, w dni na
nie przeznaczone. Czyni tak, poniewaz dba

;u@ siebie, .pracuje.dla; siebie. Przetocrolai je-:

go przyniesie mu podwéjne plony; przeto
wszystkie plony pracy rolnikéw martwiejq
albo raczej nie odradzajg sie, a rodzilyby
sie i bylyby zywe ku nasyceniu obywateli,
gdyby obrabianie roli bylo staranne, gdyby
byte swobodne.

.Ale jesli przymusowa praca jest mniej
owocna, to nie osiagsjaca swego celu upra-
wa ziemi jest rowniez przeszkoda w roz-
rodezosei narodu. Gdzie nie ma co jesé
tam chocby bylo komu jesé, to go nie
stanie; umrze z wyczerpania. Tak niwa
niewoli, dajac niepelny plon, usmierca oby-
wateli, dla ktérych sama natura przezna-
czyla nadmiar swych plodéw.

,Lecz czyz tylko to jedno nie sprzyja
plodnosei w mniewoli? Do niedostatku wy-
zywienia 1 odziezy dodano wyczerpujaca
prace. Dolgez do tego zniewagi zadawane
przez pyche i rany zadawane czlowiekowi
w jego najswietszych uczuclach, a wtedy
z przerazeniem ujrzysz niszczycielskie skut-
ki niewoli, ktére tym tylko roznia sie od
owocow zwyciestw i podbojéw, Ze nie po-
zwalaja nawet zrodzié sie temu, co scinaja
podboje. Niewola jednak jest jeszcze bar-
dziej szkodliwa. Latwo mozna dostrzec, Ze
podbéj pustoszy przypadkowo, gwaltownie,
niewola zas niszezy zawsze w sposob dlu-
gotrwaly; gdy minie lot podboju, koniczy
sie jego okruciefistwo; niewola wtedy sie
dopiero rozpoczyna, gdy podbéj sie kon-
czy, i nie moze sie odmienié, chyba tylko
przez niebezpieczny wstrzas calej budowli,

»Nie ma jednak nic bardziej szkodliwe-
go, jak stale patrzenie na ofiary niewoli.
7 jednej strony rodzi sie wynioslodé, z dru-
giej lek, Nie moze tu byé Zadnego zwiazku,
chyba ze jest oparty na przemocy. A ta,
skupiona w malym Srodowisku, rozposcie-
ra powszedy swoje wladeze oddzialywanie.
Lecz obroficy niewoli, ktérzy posiadaja
wladze i bron w swoich rekach, gdy sami
sa zakuci w kajdany, staja sie jej najgor-
liwszymi chwalcami. Wydaje sie, ze duch
wolnosel do tego stopnia opuszeza niewol-
nikéw, ze nie tylko nie pragna oni zakon-
czenia swolich cierpief, ale nie mogsg Spo-
kojnie patrzeé, gdy inni korzystaja ze swo-
body. Zaczynaja milowaé swoje kajdany,
jezeli w ogdle czlowiek moze milowaé swo-
je zatracenie. Wydaje mi sie, ze widze
W mich weza, ktéry spowodowal upadek
pierwszego czlowieka. — Przyklady panowa-
nia sa zarazliwe. My sami — nalezy to przy-
znaté — my, uzbrojenl przez nature w bu-
lawe mestwa, azeby zwalczaé stuglowego
potwora, ktory zzera przygotowana dla
wyzywienia obywatell zywnodé, pokusilismy
sie na samowladztwo, a chof zamiary na-
sze zawsze byly dobre 1 mialy shuzyé dobru
calodei, to jednak nasz wladezy postepek
nle moze byé usprawiedliwiony pozytkiem.
Dilatego tez blagamy was obecnie o od-
puszezenie nam nieumyslnego zuchwal-
stwa.

,Nie wiecie, mili nasi wsp6lobywatele,
przed jaka stoimy zatrats, jakie grozi nam
niebezpieczenstwo, Zatwardziale uczucia
niewolnikéw, mnie poruszone przez dobro-
czynne skinienie wolnosci, wzmocnia przez
to i podsyca wewnetrzne odczuwanie. Po-
tok, przegrodzony w swoim dazeniu, tym
bardziej staje sie wartki, im twardszy na-
potyka opér. Kiedy raz jednak przerwie
groble, nic nie zdola sie oprze¢ jego rozle-
wowi. Tacy sa nasi bracia, ktérych trzy-
mamy w wiezach. Czekaja na sposobnodé
i godzine. Dzwon bije. T oto kleska barba-
rzynstwa rozlewa sie bystrym pradem. Uj-
rzymy wokolo siebie miecz 1 trucizng.

Przelozyl SEWERYN POLLAK

e:-)

Smieré i pozoga bedzie nam odplata za na-
sze okruclenstwo i nieludzkosé. 1 im po-
wolniejsi 1 bardziej uparci bedziemy w roz-
wiazanju ich wiezow, tym gwaltowniejsi
beda w swojej zemscie. Uprzytomnijecie so-
bie w pamieci minione dzieje. Nawet oma-
mienie iluz zawzietych niewolnikow pchne-
to na zatrate swoich panéw! Skuszeni przez
nieckrzesanego samozwanca, daza w slad
za nim { niczego nie pragna, jak tylko
uwolnienia sie spod jarzma swoich ciemig-
zycieli; w ciemnocie swej nie znalezl in-
nego ku temu sposobu, jak ich usmierce-
nie, Nie oszczedzali ani kebiet, ani starcow
i dzieci. Szukali bardziej radosei zemsty
niz korzysei wyzwolenia z wiezow.

»Oto co nas czeka, oto czego powinnis-
my sie spodziewaé, Zatrata wznosi sie po-
woli, a niebezpieczenstwo juz krazy nad
naszymi glowami. Juz czas wanioslszy ko-
se oczekuje chwili sposobnej 1 plerwszy
pochlebea albo czlowiek milujacy ludzkosé,
ktory zjawi sig, aby obudzié nieszczesli-
wych, przyspieszy jego cios. Strzezeie sie,

wAle jesli obawa Smierci i poczucie nie-
bezpieczenstwa, Ze ulegnie naruszeniu jego
stan posiadania, pobudzi¢ moze stabszego
sposrdod was, to czyz nie bedziemy na tyle
mezni w pokonaniu naszych uprzedzen,
w przelamaniu naszej cheiwosci i nie uwol-
nimy naszych braci z kajdandéw niewoli
i nie przywrocimy naturalnej rownosei
wszystkich? Znajac usposobienie waszych
sere, wiem, Ze raczej przekonaja je dowo-
dy zaczerpniete z ludzkiego uczucia, niz
z wyrachowan milujgcego zysk rozsadku,
a tym mniej jeszcze z poczucia niebezple-
czenstwa. IdZzcie umilowanl moi, idzcie do
siedzib waszych braci, oznajmijcie odmia-
ne ich losu. Gloécie Im z calego serca:
Tknieci litodcia nad waszym losem, wspol-
czujac podobnym sobie, przekonani o wa-
szej rownosel z nami, przyszlismy, by uca-
towaé naszych braci, PorzuciliSmy pyche
roznic, ktére nas przez tyle czasu rozdzle-
laly, zapomnieliémy o istniejacej migdzy
nami nierownosei, Swieémy dzislaj nasze
zwyciestwo, a dzief, w ktorym opadaja
kajdany milych nam wspélobywatéli, niech
bedzie najslawniejszym w naszych kroni-
kach. Zapomnijeie o naszych poprzednich
wobec was przewinach, abysmy sig¢ szczerze
nawzajem pokochali”,

.Takie bedzie wasze slowo, oto juz sly-
chaé je w glebl waszych serc. Nie ociagaj-
ele sie, mol ukochani. Czas pedzi; dni nasze
mijaja w bezezynnosci. Obysmy nie dobie-
gli kresu naszego zycia, powzigwszy jedy-
nie blogi zamiar | nie zdolawszy go spel-
nié, Niech nie skorzysta z tego potomnosé,
niech nie zerwie wiefica mnaszej chwaly
i niech nie powie o nas z pogarda: istnieli”.

Oto co wyeczytalem z zabloconych pa-
pierow, ktore podniosiem przed budyn-
kiem poecztowym, gdy wychodzilem =z ki-
bitki.

Gdym wszedl do izby, zapytalem, kim
byli podrésni iniezadlugo’ przede mn3.

— QOstatnim z podréznych — mowil mi
pocztylion — byt czlowiek lat okolo pieé-
dziesigciu; wedle dokumentow podrozy je-
chat do Petersburga. Zapominial u nas
zwitku papierow, ktoéry teraz posylam
w &lad za nim.

Poprositem pocztyliona, by dal mi te pa-
plery do przejrzenia, i rozwingwszy je po-
znalem, ze pismo ktére znalazlem, nalezalo
do niego. Namowilem pocztyliona, aby od-
datl mi te papiery, dajgc mu za to nagro-
de. Przegladajac je poznalem, ze nalezaly
one do mojego serdecznego przyjaciela
i dlatego nabycia ich nie uznalem za kra-
dziez, Po dzis dzien nie zazgdal ich ode
mnie i pozwolil mi z nimi uczynié, co
uznam za stosowne.

W czasie gdy przeprzagano moje konie,
z ciekawoscia przegladalem znalezione pa-
piery. Widzialem pomiedzy nimi mnoéstwo
podobnych do dopiero co przeczytanego.
Wszedzie widzialem dobre sklonnosci milu-
jacego ludzi serca, Wszedzie widzialem
obywatela przyszlosel, Widaé bylo przede
wszystkim, ze przyjaciela mego przerazala
njerownosé¢ stanow obywatell. Caly zwitek
papierow 1 projektéw ustaw zwiazany byl
ze zniesieniem niewolli w Rosji. Lecz mdj
przyjaciel, wiedzge, ze wladza najwyzsza
nie posiada dosé sil do przeprowadzenia
natychmiastowej zmiany poje¢, zarysowal
droge kolejnych reform dla stopniowego
uwolnienia rolnikéw w Rosji. Pokaze tu
droge jego mysli. Pierwsza ustawa do-
tyczy rozdzialu mniewolnictwa wiejskiego
i domowego. To ostatnie kasuje sig przede
wszystkim 1 zabrania sie bra¢ do dworéw
wiefniakéw 1 wszystkich =zapisanych po
wsiach w spisach panszezyznianych. Gdyby
szlachele wzigl rolnika do swego domu dla
ustug osobistych lub dla pracy, to rolnik
staje sie wolny. Nalezy dozwolié chlopcom
na zawleranie zwiazkéw malzenskich bez
zgody pana, Nalezy zabroni¢ pobierania
oplat: za ,wywod”. Druga ustawa odnosi
sie do wlasnosci i ochrony rolnikéw. Zie-
mie, ktora obrabiaja, powinni otrzymaé na
wlasnosé, poniewaz sami placa pogléwne.
Nabyty przez wiedniaka majatek winien
nalezeé¢ do niego, nikt nie ma prawa sa-
mowolnie wyzué go z wlasnoSci. Nalezy
przywrocié rolnikowi godnodé obywatelska.
Winien byé zasadzony przez rownych so-
bie, to znaczy, Zze do sadéw gminnych win-
ni byé wyblerani lawniey spoéréd chiopow.
Nalezy pozwoli¢ wiesniakowi na nabywanie
majatku nieruchomego, to znaczy na kupno
ziemi, Nalezy pozwoli¢ na nabywanie wol-
noéei osobistej za odplata panu okreslonej

_sumy, Zabroni¢ samowolnych kar bez sa-

du. Niech zniknie barbarzyfiski zwycza],
niech upadnie wiladza tygryséw! — glosi
nasz prawodawca.. Po czym nastgpi cal-
kowite zniesienie niewolnictwa.

Poirdéd licznych postanowien, dotyeza-
eych przywrécenia, o ile mozna, réownosci
obywatelskiej, znalazlem tabele rang. La-
two sobie mozna wyobrazié, jak bardzo
byla ona niedostosowana do dzisiejszych
czaséw i1 jak z nimi niezgodna. Ale wia-
énie w obleku dyszlowego konia dzwoni
juz dzwoneczek i wzywa mnie do odjazdu.
I dlatego uznalem za bardziej stosowne
mysleé raczej o tym, co jest wygodniejsze
dla jadacego poczta, czy zeby konie szly
klusem czy stepa, i eo jest wygodnjejsze
dla poecztowej szkapy, czy byé klusakiem
ozy stepakiem, niz zastanawiac¢ sie nad tym,
czego nle ma.

- Aleksander Radiszezew

W STOLICACH REPUBLIK RADZIECKICH

Kijow (Ukraina). Plac Stalina,

Taszkient (Uzbekistan), Teatr im, Aliszera Nawol,

Erywan (Armenia). Plac Lenina z gmachem rzadu,

Alma Aia (Kazachstan). Teatr im, Abaja.
~
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Jeszcze w sprawie |,

Obszerna replika, z ktérg spotkala sie¢ ze
strony Jerzego Kowalewskiego (,,Kuznica
nr. 38) ocena ,Sidgdmego Krzyza' zawarta
w moim artykule o Annie Seghers (,,Kuzni-
ca® nr. 32) dlatego szczerze mnie ucieszyla,
ze dyskusja dotyczgca tworczoSei Anny
Seghers przestaje by¢ nareszcie wymiang
zdan kilku specjalistéw o ksigzkach nawet
w oryginale trudno dostepnych. Mamy juz
polskie wydanie najnowszej powiesci Anny
Seghers pt. ,,Umarli pozostajg miodzi" i tyl-
ko patrzeé jak rowniez ,,Sidodmy krzyz" po-
jawi si¢ na potkach ksiegarskich. Poniewaz
jednak w danej chwili powieSé ta nie jest
jeszcze dostepna dla szerszego ogoiu i kon-
tynuowanie bardziej szczegblowej dyskusji
na jej temat mialoby sens jedynie . dla
szczuplego grona ,wtajemniczonych*,
ogranicze sig do sumarycznej odpowiedzl
na najwazniejsze zastrzeZenia wysuniete
przez Kowalewskiego pod adresem moich
wywodow.

Otéz bynajmniej nie twierdzilem — jak
chce Kowalewski — Ze Anna Seghers napi-
sala ,,Siédmy krzyz“ po to tylko, by przez
wyszukanle kilku gprawiedliwych uratowaé
honor Niemiec. A juZz zupelle nie wiem,
skad wzielo si¢ u Kowalewskiego zdanie, ze
nsama mysl o kierowaniu sie lewicowych
pisarzy niemieckich checig przygotowania
czego$ w rodzaju alibi 1 chowania sie¢ za
plecami pojedynczych, bohaterskich jedno-
stek jest nieprawdziwa i krzywdzaca', Ja-
ko zywo, taka rzeczywiScie nieprawdziwa
i krzywdzgca mysl nie zaswitala mi w gilo-
wie anl nie znalazla sig w moim artykule,
Piszge: ,I tym bohaterstwem jednostek
ukazanym uczciwie bez wyolbrzymiania
i patosu, bez stwarzania mitu, Anna Se-
ghers uratowata swoja 1 nasza wiare
w zblgkany i otumaniony naréd niemiecki,
wiarg w jego lepsza przyszlosé”, chclalem
tylko stwierdzi¢, 1) Zze Seghers przez napi-
sanie ,Siédmego krzyza" dodaia sobie
i nam otuchy co do mozliwoSci odrodzenia
sig Niemiec w przyszloScli a to weale nie
oznacza, Ze napisala swoje dzielo po to, by
ratowac¢ niejako en bloc niemiecki honor,
wysuwajac paru sprawiedliwych — 1 2) ze,
to dodanie sobie i nam otuchy Seghers osia-
gnela zgodnie z duchem glebokiej uczeiwo-
Sci ozywiajacym wszystkie jej dzieta przez
ukazanie niczym nie upigkszonej a nawet
nie ubranej w szaty patosu prawdy. Osta-
tecznie mozZna by sobie wyobrazié pisarza-
antyfaszyste, ktéry by w czasach triumfu-
Jacego zla wyolbrzymit nieco Silte ruchu
oporu lub praydal mu behaterskiego pato-
su, nie po to, by przygotowaé sobie alibi
i chowaé sig¢ za plecy hohaterskich jedno-
stek, czego przeciez bedage sam czynnym
przeciwnikiem Hitlera nie potrzebowal, ale
po to, by dodaé¢ wigkszej otuchy ludziom
dobrej lecz stabej wiary, ktérych nigdy i ni-
gdzie nie brak. Seghers wybrala trudniej-
sza droge. Stworzyla literacko-historyczny
dokument a nie ukula literacko-polityczne-
go oreza, ktory zawsze ma specjalne pra-

wa 1 nawet musi byé bardziej jednokierun-
kowy, czesto jednostronny dla zwigkszenia
sity uderzeniowej czy obronnej,

W tym jednak rzecz, Ze w pojeciu Kowa-
lewskiego ,,Siédmy krzyz" jest wlasnie
| przede wszystkim , ksigzka walki, wezwa-
niem do walki” a nie dokumentem. Prze-
czgc slusznosci mego zdania, iz ,prawda
dostrzezona 1 oddana przez autorke jest
gorzka', w kazdym za$§ razie silnie podkre-
Slajge, Ze ksiazka ukazuje nie tylko obez-
wiadniajgcy strach przed gestapo, ale 1 to,
ze z gestapo | hitleryzmem ,mozna wal-
czyé... | ze mozna zwycigzyé w tej walce®,
czyni mi zarzut, iz tej drugiej prawdy
W mym omowieniu nie uwzglednilem, przez
co wypaczylem Istotny sens ° powiesei
I w konsekwencji przyczynilem si¢, bo na
to wychodzi, ,do przedstawienia w niewia-
Sciwym swietle calej postepowej literatury
niemieckiej*.

Wydaje mi sie, Ze pominawszy juz osta-
tni wniosek, idgey chyba, jakkelwiek by
patrzed, za daleko, Kowalewski i tu nie ma
racji, 8 w kazdym razie, jezeli ja ma, to
tylko formalnie I pozornie, Poniewaz nie
pisalem wylgcznie o ,Siédmym krzyzu",
lecz o caloksztalele tworczosel Seghers, nie
moglem sig oczywidcie wdawad zbytnio
W szczegoly 1 dlatego nie zacytowalem
urywkow przytoczonych przez Kowale-
wskiego. Mimo to bylbym to niechybnie
uczynil, gdybym byl uwazal, Ze one rze-
czywiscie zmieniaja ogolny obraz. Tak jed-
nak nie jest. Albowiem stowa pani Wallau,
zony komunistycznego bojownika, czy slo-
wa [ czyny Pawla Roedera, z ktérych wy-
nika, Ze gestapo nie jest nwazechwiedzg-
ce 1 wszechmocne“, nie réwnowaza nawet

w drobnej czesel powszechnego w calym

spoleczefistwie niemieckim i popartego
smutnym doSwiadczeniem przekonania, do-
bitnie uwypuklonego w kslazce, Ze wobec
metod 1 zrgezno§ei gestapo praktyeznie
biorge opér jest prawie niemozliwy. Wyijat-
ki pozostaja tylko wyjatkami i potwierdza-
ja regule. Tak jak siedmiu uciekinieréw
z kacetu, z kitérych tylko jeden wyratowat
sig po niestychanych wysilkach i trudno-
Sclach 1 przy duzej dozie szezescia, nie
zmieni ogdlnej prawdy, Ze szanse powodze-
nia przy tego rodzaju przedsigwzigciach by-
y znikome, tak tez postepowanie kilku od-
waznych ludzi, ktérzy réwniez po niesty-
chanych wysitkach I trudnosciach wyciag-
neli Heislera z opresji, nie zmieni ,,gorz-
kiej" prawdy, Ze cale miejscowosci braly
ochoczo udzial w poseigu sa zbiegami, ze
wiadze mogly liczyé w kazdej chwili na
peing pomoc szerokich mas zastraszonego
czy sfanatyzowanego spoleczenstwa w wal-
ce z opornymi jednostkami. Wyjatki, przy-
klady bohaterstwa, odosobnione wypadki
wymykania sig przemocy tyranii mogly do-
dawa¢ | dodawaly otuchy tym, ktérzy ta-
kiej otuchy pragneli — to nie ulega wat-
pliwosel i o tym moglem wspomnieé w jed-
nym zdaniu, ale Ze wyjatki te nie zmienia-

Kazdy, kto chce skorzystaé

ponizsze zamodwienie,
W sprzedazy Ksiegarskiej
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10dmego Krzyza”

ja ogdlnych wnioskéw Seghers dotycza-
cych  6wezesnych Niemiec jako caloscl,
wniosk6w bez przesady gorzkich — to row-
niez nie ulega watpliwosci.

Czym wiee jest ,Siddmy krzyz“? Gdy-
by ksiazka miala byé wezwaniem do wal-
ki — jak uwaza Kowalewski — Seghers
bylaby przede wszystkim, pomingwszy wie-
le innych momentéw, polozyla wiekszy na-
cisk na jedynego prawdziwego bojownika -
antyfaszyste wystepujacego w powiesci, na
komuniste Wallaua. Zrobila inaczej. Wal-
lau ma role piekna lecz epizodyczna
a glowna uwaga autorki skupia sie poza
ogotem spoleczefistwa przede wszystkim
na Heislerze, ktory — podkreslam to z ca-
la Swiadomoseis — n ie jest typem bo-
jownika. Poznajemy go tylko jako ucieki-
niera, Mysl o walce, chotby ze zrozumia-
lych wzgledow odkladanej na pdzniej, nie
przychodzl mu ani razu do glowy. Ci za$,
ktérzy mu pomogli, sa wiasciwie b y I y-
m i bojownikami, bojownikami w stanie
zawieszenia, Ktérzy tylko na ten jeden raz,
nZ poczucia dawnej solidarnoseci”, jak sie
wyrazitem w artykule, porzucili swa bez-
ezynnosé dla ratowania bylego towarzysza
i przyjaciela. 1 dlatego ,,Siédmy krzyz" nie
mégt byé i nie byt pomyslany jako ,we-
zwanie do walki", Dowoedow na to mozna
by zreszta znalezé wiecej, nie wylaczajac
czysto literackich. ,,Siédmy krzyz' jest do-
kumentem dajacym — powtarzam raz jesz-
cze — Swiadectwo gorzkiej prawdzie
0 Niemcach roku 1937. Autorka niczym
nie usprawiedliwia optymistycznego wnio-
sku wyciagnietego z powiesci przez Ko-
walewskiego, Ze ,, naréd jest w stanie prze-
tamaé terror dyktatury”. Przeciwnie. Se-
ghers pokazuje, Ze ten | 6w mogl si¢ ewen-
tualnie wymknaé z wiezienia, ktorym byty
gwczesne Niemcy, ten i 6w mogt sie zdo-
byé na porywy hohaterstwa, bo nie na cigg-
g aktywnosé konspiracyjng, prawie nie-
mozliwg w istniejacyeh warunkach i wo-
bec panujacych w spoleczefistwie nastro-
Jjow — ale przez to samo wiezienie bynaj-
niej nie przestawalo istnieé i system nie
ulegal zachwiafiiu, Odosobnione odruchy
oporu swiadczyly tylko o tym, Ze w przy-
szloScl, gdy ogdlna sytuacja sie zmienl
i hitleryzm legnie pokonany na zewnatrz,
bedzle do czego nawigzaé, bo oglen uczei-
Wwego cziowieczenstwa tli sie mimo wszy-
stko pod grubs warstwa popiohi. Wyrazem
nadziel na przyszios¢, nawet wiary w pray-
szlod¢, lecz zarazem | przede wszystkim
rzeczowym stwierdzeniem gorzkiej 1 smut-
nej rzeczywistodei dnla dzisiejszego z roku
1937 — oto czym jest ,Siodmy krzyz'.

Wreszcie jeszoze jedna sprawa. Whrew
twierdzeniu Kowalewskiego fabula powie-
sci nie jest znéw tak ,bardzo prosta i cheia-
1o by sig rzec — niemal uboga', a juz za
zupeinie mylne nalezy uwazac¢ twierdzenie,
ze ,w calej historil ucieczki Heislera nie
ma zadnych momentéw przygody i awan-
tury". Przeciwnie — ,Siédmy krzyz“ roi
si¢ od trzymajacych w napieciu sensacyj-
nych przygod. Choéhy z tego powodu trud-
no si¢ od niego oderwaé. Rzadko sie zda-
rza, by powiesé bedgca dezielem sztuki by-
la jednoczesnie do tego stopnia ciekawa.
Wszyscy, ktorzy ja u nas niebawem prze-
czytaja, przyznajg mi na pewno racje.

Egon Naganowski

PRZEGLAD

Czasopisma radzieckie charakteryzujg
sie bardzo szerokim zakresem poruszanych
zagadnien. Na lamach takich pism jak Li-
tieraturnaja Gazieta, Bolszewik, Nowoje
Wremia, obok aktualnych zagadnien poli-
tycznych dotyczacych czy to wielkiego nur-
tu zdarzeni polityki miedzynarodowej, czy
to specjalnych spraw polityki wewnetrz-
nej ZSRR, dyskutuje sie obszernie zywot-
ne kwestie pogladu na swiat i ideologii, za-
mieszeza sig artykuly ostro i bezwzglednie
zwalczajace ideologig imperializmu we
wszystkich jej postaciach zamaskowanych
czy otwartych, omawia sprawy literatury,
jej stan i zadania, notuje wydarzenia
w swiecie nauki i sztuki, krotko: czasopi-
sma towarzysza zyclu kraju we wszystkich
dziedzinach kultury,

Rozpoezynajac systematyczny przeglad
czasopism radzieckich, przejrzyjmy w
pierwszym sprawozdaniu zagadnienia,
ktoére znalazly odbicie w ich kolumnach
w ubleglym miesigcu.

Znana czytelnikowl prasy polskiej walka
z titoizmem jako niebezpieczng forma wy-
paczenla ideologicznego 1 politycznego,
kiora w Swietle procesu Rajka 1 wspomi-
kow, wskazujacego na powigzanie kliki Ti-
to z obozem imperialistycznym nabrala
szczegodlnie ostrego charakteru, znajduje na
tamach czasopism radzieckich gruntowne
oswietlenie 2z punktu widzenia polityki
ZSRR i krajow demokracji ludowej. Litie-
raturnaja Gazieta Sledzi rozwdj spraw ju-
goslowianskich, poswiecajac im stale ob-
szerne artykuty, Nr 73 przynosi artykut N.
Tichonowa , Faszystowska banda Tito-Ran-
kowicza' pigtnujacy wylamanie sie Jugo-
stawlil z frontu obrony pokoju i walki prze-
ciw imperializmowl. Nastepne numery,
a zwlaszcza nr 76, obok artykulu wstepne-
£0, omawiajacego zdemaskowanie i obale-~
nie planéw imperialistéw checgcych wyko-
rzysta¢ Rajka do rozszerzenia swoich wply-
wow na basen naddunajski, znajdujemy
artykut W. Iwanowa ,Nardd sgdzi', oraz
G. Leonidze ,Faszystowska klika Tito uje-
ta na gorgcym uczynku'. Waznosé proce-
su hudapesztanskiego dla partyj komuni-
stycznych 1 robotniczych, i wynikajacy
z niego obowigzek wzmoZenia czujnosci
ideologicznej, podkresla wstepny artykut
w 15 n-rze Bolszewika pt. ,,Obalenie inmipe-

WAWRZYNIEC ZULAWSKI

Z SAL KONCERTOWYCH

RAVEL, MONIUSZKO,
KAREOWICZ, PANUFNIK

Zyjemy pod znakiem IV Migdzynarodo-
wego Konkursu Chopinowskiego. Warsza-
wa gosci wybitnych artystow zagranicz-
nych, czionkéw Jury, gosci dziesigtki mio-
dych chopinistow, wybranych przedsta-
wicleli swolch krajow, Codziennie zbieramy
sie w sali ,,Romy", by Sledzi¢ z napigciem
szlachetng rywallzacje uczestnikow tego
muzycznego turnieju, Wszystkie wolne od
rozgrywek konkursowych terminy wypet-
nione sg rowniez koncertami, W sali , Ro-
my* lub w pieknej salce Muzeum Narodo-
wego Oborin, Sieriebriakow, Maxian, Ta-
gliaferro, Lazare Lévy i inni — obdarzaja
nas Swietnymi recitalami. Nasilenie im-
prez muzycznych w Warszawie posiada
rozmach nienctowany od lat. Chcemy za-
granicznym gosciom i-nam samym przed-
stawié wszystko co mamy najlepszego.
Dlatego coraz to slyszymy najnowsze osig-
gniecia  polskiej tworczosci muzycznej
(prawykonania koncertu forteplanowego
Ekiera, Sinfonietty Balrda | Rap-
sodu Szeligowsklego dn 30
ub. m.), dlatego na wystgpy do warszaw-
skiej Filharmonii przyjezdzajs nie tylko
najlepsi polscy wykonawcy, ale réwniez
najlepsze orkiestry symfoniczne z calego
Kraju.

Zaledwie gosciliSmy orkiestre Panstwo-
wej Filharmonii w Poznaniu, a juz miejsce
jej na estradzie ,Romy" zajela Wielka
Urkiestra Polskiego Radia z Katowie, kté
ra — pod dyrekcja nestora kKapelmistrzow
polskich, Grzegorza Fitelber-
ga — wystapila 2 bm., przy wspotudziale
swietnego pianisty radzieckiego Pawta
Sieriebriakowa. W programie
ustyszeliSmy m., in. symfonig L u t o=
stawskiegl.

Te samg orkiestre ustyszeliSmy powtor-
nie na koncercie pigtkowym Filharmonii,
dn. 7 bm. MieliSmy wiec moznos¢ bardzo
wszechstronnle poznacé jej zalety. Moglis-
my oceni¢ idealne zgrame smyczkéw, in-
strumentéw detych drewnianych i blachy,
ezlachetne brzmienie poszczegdlnych grup
orxklestralnych, indywidualng sprawnosé
instrumentaustow, potege ,lutti. Moglis-
my stwierdzi¢ z satystakcja, ze odbudowa
puisKiego 2Zycia muzyczZnego posuugta sug
tak dalece, iz dysponujemy orkiestra, kto-
rej z uznaniem musial shuchaé najbardziej
wybredny 2z zagranicznych znawcow.

Drugi wystep katowickiej orkiestry od-
byt sie pod dyrekeja Witolda R o-
wickleg o, kapelmistrza wysoce inte-
lgenLnego, 0 spokojne], estetycznej plascy-
ce ruchow, panujjcego nad aparatem or=
kiesirowym w sposob bardzo sugestywny.

Specjalng atrakeje tego koncertu stano-
wit wystep przewodniczgcej francuskiego
Komiteru Hoku Choplnowskiego, czionkini
Jury ‘kodkursu — MBErguerite
L o'n g, przyjmowanej préez publicznosé
z Wwyjatkowym entuzjazmem. Gra tej
Swietnej pianistki reprezentujgcej najlep-
sze cechy szkoly francuskiei nie stracila
nic ze swej Swietnosci i blasku od czasow,
gdy towarzyszyia Ravelowl w jJego podro-
zy artystyczne)] do Warszawy w roku 1Ysz,
Podobnie jak woweczas przed laty — wyko-
nala obecnie ten sam koncert fortepianowy
G-dur swego wielkiego rowiesnika i przy-
jaciela. Maurice Ravel (1876—
1938) slusznie uchodzl za jednego z twor-
cow wspolczesnej epokl muzycznej. Co jed-
nak stanowl specyficzne oblicze ravelows
skiego stylu, to dgzenie do czystoseci, do-
skonalosci formy, precyzjl rzemiosla mu-
zycznego, zwigzlosci konstrukcji. To —
przede wszystkim — odrzucenie calej ko-
turnowej spuscizny niemieckiego neoro-
mantyzmu 1 powrét do powsclagliwe] pro-
stoty i przejrzystosci, siggajacych do Zré-

del Swietnych tradyeji francuskich klawee
synistow XVII i XVIII wieku z wielkim
Frangois Couperin na czele.

Tendencje te przebijaja wyraznle w kone
cercie G-dur. Pelno W nim prawie mozar-
towskiej bezposrednlo$ei | prawdziwego
plekna dzwigkowego. Na tle brzmigcych
jak dzwoneczkli figur fortepianu i orkiestry
zjawia sig solo trabki — prosty | zrozu-
miaty temat pierwszy. Diuzsze solo forte-
pianowe wprowadza lagodny, liryczny te-
mat drugi, wykorzystany nastgpnie BZero-
ko do przetworzenia tematycznego. Pelna
kontemplacjli czesé druga (Adagio assal),
a temperamentu i rozmachu czesé trzecia
(Presto) zamyka forme tego dziela.

Pozostala czes¢ programu zawierala mus-
zyke polska. Byl to jakby krétki przeglad
stulecia polskiej symfoniki od-uwertury
Moniuszki poprzez poemat symfoniczny,
Karlowicza, az po uwerture Panufnika.
Wykonanie uwertury do op. ,,Halka" Sta=
nistawa Monluszki (1819—1872)
dalo okazje do stwierdzenia, nie po raz
pierwszy, jak czesto twdérezosé tego kompo=
zytora jest niedoceniana, a co gorsza, wul~
garyzowana. Jest to muzyka doprawdy
czarujaca W swej prostocie Srodkéw
i swietnosci inwencji muzycznej. Malo kto-
ry z polskich twoércow zaspokaja w tak
rownej mierze smak znawcéw | szerokich
rzesz muzycznie niewyksztalconych shuchas
czy, malo tez ktory tak dalece zasluguje
na jak najszybsze upowszechnienie. Do tego
trzeba jednak zdobyé si¢ na ogromny, ale
jakze wazny 1 pilny wysitek uporzadkowa-
nia, przepracowania i ponownego wydania
spuscizny moniuszkowskiej, ktorej wigksza
czgd¢ na szczeScie ocalala i.. lezy odlogiem
niezabezpleczona w ciasnym pokoiku Ware
szawskiego Towarzystwa  Muzycznego.
Apelujemy do calego polskiego Swiata mu-
zycznego, aby ta sprawa jak najgorecej
sie zainteresowat,

Poemat symfoniczny ,Stanistaw i Anna
Oswigcimowie M iecz ystawa
Kartowicza (1876—1909) nalezyda
najwybitniejszych dziel tego przedwezeénie
zmartego kompozytora. Wplywy Ryszarda
Straussa, ktérym — mniewatpliwie przej-
sciowo — Kartowicz ulegal (podobnie jak
i Szymanowski w tym okresie) widaé¢ tu
moze silniej niz w ,Odwlecznyeh ple-
sniach", jeduakze przebija i tutaj wyraz-
nie indywidualna sylwetka artysty — skus-
plona, tragicznie powazna, zamy$lona,
Swiadczy o tym cho¢by temat drugi, zja-
wiajgcy sig pod koniec utworu — wstrzg-
sajgcy w swym bolu i filozoficznej rezy-
gnacjl, a przy tym pelen prawdziwie sio-
wiafiskiej rozlewnosel.

Napisana w czasie okupacji, w r. 1942
asUwertura tragiczna” A ndrg&8ja
Panufnlka odsnacza sig wybitng
gwartoScig | zwigzloseig struktury. Fgmyst
konstrukcyjny uwertury nosi wiele cech
zaszezytne] analogii z plerwsza czescia
stynnej piatej symfonii Beethovena. Po-
dobnie jak ona opiera sig catkowicle na
krotkim, czteronutowym motywie stano-
wigeym gléwny temat utworu. Podaje go —
bez zadnych wstepow — ,tutti* orkiestry,
nastepnie zas, na tle powtarzajacych sig
figur (tzw. ,ostinato”) kontrabaséw, mo-
tyw rozwija sie konsekwentnie w najroz-
maitszych postaciach. Spiewny temat dru-
gi zjawia si¢ na tle powtarzanego przez
rozmaite instrumenty motywu zasadnicze-
go. Narasta on coraz silniej, osiagajgc
punkt kulminacyjny dramatycznego napig-
cia w zakonczeniu utworu. Ta logicznie
i z talentem prezeprowadzona koncepcja
dynamiczno-tematyczna jest glebokim wy-
razem przezyé tragicznej epoki, w ktorej
powstata, Wawrzyniee Zulawski

CZASOPISM RADZIECRICH

rialistycznego spisku przeciwko pokojowi,
demokracjl i socjalizmowi”. Podobnie nr
39 tygodnika Nowoje Wremia we wstep-
nym artykule wskazuje, ze proces Rajka
w Budapeszeie ostatecznie i dobitnie wyka-
zal jaka role speinia Tito w polityce swia-

towej. .
Na czolo spraw zycia kulturalnego ZSRR
wysunely si¢ we wrzedniu br. — w nauce:

jubileusz stuletniej rocznicy urodzenia
wielkiego fizjologa rosyjskiego I. P, Pawio-
wa; — w literaturze: dekada tadZyckiej li-
teratury w Moskwie.

Poczawszy od nr 73 Litieraturnej Gazie-
ty, gdzie zamieszczono notatke omawiajg-
cg przygotowania w calym kraju do obcho-
du rocznicy urodzin Pawlowa, nastepne nu-
mery przynoszg gzereg artykuldw omawia-
jacych jego zZycie i dzieto naukowe, napisa-
nych przez wybitnych uczonych radzie-
ckich. W dniach 21—30 wrzesnia Moskwa
obchodzila dekade tadzyckiej literatury.
Litieraturnaja Gazieta, poswiecila temu wy-
darzeniu wiele uwagi. Leonid Leonow scha-
rakteryzowal role literatury tadzyckiej
w kulturze radzieckiej, a przedstawiciel tej
literatury, Mirza Tursun - Zade, dat rzut
oka na jej rozwd6j, wskazujac, Ze dopiero
Rewolucja  PaZdziernikowa stworzyla
punkt jej Swietnego rozwoju. W zwiazku
z dekada wyszly w Mogkwie trzy ksigzki
zawierajace wybor pism wybitnych pisarzy
tadzyckich, w przekladzie na jezyk rosyj-
ski. Recenzje z tych ksigzek pt. ,,Skarby
poezji', zamieszcza w Lit. Gaz. A. KuZnie-~
cow.

Przejdzmy do spraw dyskutowanych, Od
dluzszego czasu toczy sie dyskusja nad
poezja, oraz nad stosunkiem wspdélezesnych
poetéw do tworczosci Majakowskiego. Za-
gadnienie stosunku poezjl do zycia wsp6l-
czesnego porusza Semen Gudzenko w art.
pt. ,Poemat i zycie', oraz w nr 75, K. Czu-
kowskij dotyka podobnych zagadniefi w ar-
tykule ,Styl odpowiadajacy tematowi®.
Pytania formulowane odnoSnie stosunku
do Majakowskiego: uczy¢ sie, jak sig uczyé.
nasladowaé, jak i co nasladowaé w jego
wielkiej spuSciznie poetyckiej, wywoluje
wymiang zdan, zamykanych w dlugich ar-
tykulach, $Swiadczacych o waznosci jaka
poeci radzieccy przypisuja tej sprawie,

Bolszewik jest teoretycznym i politycz-

nym czasopiSmie CK WEKP(b) wychodzg-
cym juz 26 lat, Nr 15 z wrzeSnla br. za-
stuguje na szczegolng uwage. Obok wspoms-
nianego juz artykulu wstepnego poSwigco-
nego omowieniu doniosltofci polityeznej zde-
konspirowania Rajka i planéw zwlgzanych
Zz jego spiskiem przez obd6z imperialistycz-
ny, w numerze tym znajdujemy sprawo-
zdanie S. Abalina z II tomu Dziel J. W.
Stalina. Tom ten obejmuje prace Stalina
napisane w czasie od stycznia 1928 do mar-
ca 1928, a wige w okresie szczegoinie waz-
nym W rozwoju ZSRR, mianowicie w okre«
sie wytezonej pracy nad industrializacja,
rozpoczeciem dziela Kkolektywizacji wal
i walki z prawym odchyleniem Bucharina,
Rykowa i Tomskiego. ,Prace towarzysza
Stalina — pisze Abalin — kiére weszly
w jedenasty tom Dziel, okazaly si¢ dla par-
tii genialnym przewodnictwem, a dla klasy
robotniczej i pracujgcych naszego kraju,
programem walki o zwyciestwo socjalize
mu', Stad wyplywa aktualna waznosé te-
go tomu dziet Stalina dla krajow korzysta-
jacych z doSwiadczenia ZSRR w budowie
ustroju socjalistycznego. Ponadto dwa ar-
tykuty zasluguja na uwazne przestudiowa-
nie: A. Sobolewa ,Radziecki patriotyzm —
Zrédio sukceséw w pracy radzieckiego na-
rodu*, oraz Topczijewa ,Nieustannie roz-
wija¢ 1 wzmacniaé twoéreza Ilgeznosé ro-
botnikéw nauki i produkeji, gdyz przed-
stawiaja one charakterystyczne dla ZSRR
zjawiska zwiazku ideologii i nauki z zyclem
kraju i ich ksztaltujacego-wplywu na jego
bieg. Specyficznych - spraw spolecznych
ZSRR dotyka W. Kotbanowskij w artykule
pt. ,,Wzmocnienie rodziny w spoleczeristwie
socjalistycznym",

Problemy migdzynarodowe stanowig pra-
wie wylgcznie przedmiot zainteresowafi ty-
godnika Nowoje Wremia. Czasopismo to
czujnie Sledzi bieg spraw miedzynarodo-
wych, rejestrujge, naswietlajae i wykazus
jac zwigzki miedzy réznymi procesami po=
litycznego zycia Swiata, W staiych dzia-
fach tego czasopisma znajdujemy kronike
zycia krajow demokracji ludowych, oraz
reportaze z réznych krajow, przeglad pra-
sy Swiatowej oraz systematyczne zwalcza-
nie kampanii oszczerstw prowadzonych
przez kraje zachodnie w stosunku do ZSRR,

Esjot
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ziomie o wiele niZszym niz np. poziom kan-
dydatéw na socjologie lub pedagogie.

O czym to Swiadezy? Zndéw zastrzec sie
trzeba: nikt nie wystepuje tutaj przeciwko
uczeniu sie jezyka angielskiego, choé na-
Pewno nie jest on dzis dla rozwoju naszej
kultury wazniejszy niz np. jezyk rosyjski.
Jezell jednak nawet przyja¢, Ze poznanie
jezyka angielskiego, bedacego jezykiem na-
rodow tworzqcych najwieksze panstwa im-
perialistyczne, jest ze wzgledu na jego roz-
powszechnienie i ogélnoswiatowe znaczenle
rzecza niewatpliwie wazng, to jeszeze nie
wynika z tego potrzeba olbrzymich kadr
polskich specjalistéw w dziedzinie angiel-
skiej literatury, ktéra jest z maszymi tra-
dycjami o wiele luznie] zwigzana niz cho-
ciazby literatura francuska czy rosyjska.
Powtarza sie tu ten sam absurdalny blad,
%z ktérym, jako egzaminujacy, stale sty-
kalismy sie w rozmowach z miodziezg. Blgd
polegajacy na tym, ze utozsamija sie zaga-
dnienie opanowania jezyka z uniwersyte-
ckimi studiami literaturoznawezymi, maja-
cymi z praktycznym studium jezyka zwia-
zek bardzo luZny, OczywiScie pewna ilodé
pedagogdw-anglistéw 1 specjalistéw od
spraw literatury angielskiej jest potrzebna,
ale niechby sie kto§ zastanowil na zdrowy
rozum, jaki jest wzajemny stosunek tego,
co maja dzi§ angliSel do zrobienia w Pol-
sce, oraz tego, co czeka na rusycystow,
ludzi, przed ktérymi stoi olbrzymie zada-
nile przyswojenia Polsce zdobyczy nauki
i literatury radzieckiej, albo na slawistow
1 orientalistéw, dzis, w dobie cementowania
przyjazni z panstwami demokracii ludowej
i w dobie gwaltownego wazrostu dazen wy-
zwoleneczych ludéw azjatyckich!

Czy urzedniczee z Varimexu do prowa-
dzenia angielskiej korespendencji handlo-
wej potrzebna jest anglistvka? O wiele le-
plej nauczy sie tego ma kursach jezyko-
wych,

Na anglistyke pragnela dostaé sie mlo-
dziez wykazujaca najnizZsze wyrobienie spo-
teczne, Wiekszosé kandydatéw nie umiala
w najogolniejszy nawet sposob okreslic,
jaki jest ustréj w Polsce i w Anglii, co
to jest imperium brytyjskie, jakie sa
w Anglil partie polityczne, nie umiala wy-
mienié prawie zadnego angielskiego piza-
rza, Ktoregos dnia jedna ze zdajacych wy-
mienita Cronina. Poniewaz pdzniej, na ko-
rytarzu, wiadomosci o padajacych pyta-
niach byly sobie przez miodziez wzajemnie
komunikowane, nazwisko Cronina nie scho-
dzilo potem z ust egzaminowanych, wywo-
tujac mimowolne uSmiechy EKomisgiji. Stu-
dencl wiedziell o krytycznym stanowisku
egzaminujacych 1 dlatego jeden z nich, za-
pytany dlaczego ma zamiar posSwieeié sie
anglistyce, oswiadezyt, iz chce w jezyku
angielskim studiowaé literature walczgcy
2 wyzyskiem 1 uciskiem czlowieka przesz
czlowieka. Na pytanie, jakich pisarzy ma
na mysl, wymienit Oscara Wilde'a.

Jak wyZej wspommialem, wybér rodzaju
studiéw przez miodziez w 80 wypadkach
na 100 jest fikcja, stanowi spdéiniony cze-
sto refleks sytuacjl spolecznej, kitéra tym-
cgasem  mogla ulec wielu zmianom, Laciny
w - dotychezasowy  szkolny sposéb uczono
sie o wiele dluzej niz trwal faktyczny jej
wplyw na ksztaltowanie sie umysléw.
Moda na francuszezyzne przezyla niegdys
o lat wiele okres istotnych zwigzkéw z kul-
turg francuska, doczekala sie zreszta nie
jednego renesansu znaczenia wielu prze-
jawow 1 form tej kultury. Réznych rzeczy
mozna szukaé, majge w reku cenne narze-
dzie jezyka. Obok Francji Schumana i de
Gaulle'a, obok Ameryki Trumana — jest
inna Francja 1 inona Ameryka, Ale owczy
ped pewnej kategorii milodziezy na angli-
styke nie ma nic wspdlnego z istotnymi
potrzebami Xkulturalnymi, jakle stawia
przed nami dzien dzisiejszy. Jest po prostu
pozostaloScia po modzie na angielszezyzne
z czas6w okupacji. Jest zjawiskiem poli-
tycznym, ale stanowigeym juz jedynie re-
fleks sytuacji przezwyciezonej | przebrzmia-
lej, zjawiskiem w formie swojej juz wrecz
niepowaznym, wymagajacym rozsgdnej in-
terwenecji 1 rozumnej perswazji, Wielu za-
pisujacych sle na anglistyke studentéw
i studentek, czesto nie znajacych w ogole
angielskiego jezyka, dawalo sig¢ kilkoma
riekiedy zdaniami podczas egzaminu prze-
konaé o tym, Ze lepiej uczynig wybierajac
inng sekcje. Ale w gronie profesorskim
dostyszalem glos podnoszacy formalne za-
gtrzezenia wobec wplywania na ,,wolng
wole" kandydatéw. O tym, Ze owa ,wolna
wola™ byla dziesigtym echem agencji j.p.p.

"Poegzaminowe refleksje

(dokoriczenie ze str. 3-ej)

(jedna pani powiedziala), szyfrujgeej, Ze
whkrotce Anders przyjedzie do Polski na
bialym koniu, wolajge ,hallo, ladies and
gentelmen, how are you'" —trudno chyba
watpid:

Na szezeScie glos 6w byl odosobniony,
a paradoksalna sytuacja, przy ktoérej blisko
dwie trzecie kandydatéw na anglistyke nie
dostalo sie na nig z braku miejsca, nato-
miast na slawistyce, romanistyce, orienta-
listyce pozostaly liczne miejsca nieobsa-
dzone — byla wymownym argumentem
przeciw takiemu traktowaniu sprawy.

W panstwie prowadzacym planowa go-
spodarke zaroéwno w dziedzinie ekonomicz-
nej jak kulturalnej rozsadne kierowanie
przyszlymi kadrami specjalistéw wydaje
sie zupelnie mozliwe 1 bezwzglednie ko-
nieczne., Duza role odegraé tu moga szkol-
ne i akademickie kola ZMP, zwlaszcza
jesli wziaé pod uwage rosngce znaczenie
kadr mlodziezy zorganizowanej wsréd ogélu
studiujgeych,

Tu na marginesie cytowanego wyzej ar-
tykulu M. Rybickiego zaznaczyc warto, Ze
stwierdzona przez miego i podkreslanag jako

"wiekszy zas6b wiadomosci i

konlecznodé, ewolucje stosunku milodziezy
zorganizowanej do pracy naukowej, wzmo-
zony wysilek ZAMP-oweow, aby przodowad
w tej pracy, odbijajac korzystnie na tle
reszty mlodziezy — mozna bylo juz w pew-
nym zakresie zauwazyé na egzaminach
wstepnyech na Wiydzial Humanistyczny.
Lepsze przygotowanie, wyzszy poziom od-
powiedzi ZAMP-owcéw nie byly jeszcze,
jak byé powinny, regula, cechowaly jednak
wieksza czeSé tych odpowiedzi, W wiek-
szoscl wypadkow miodziez II grupy, mio-
dziez zorganizowana, odpowiadala Ilepiej,
wykazywala szerszy zakres zainteresowan,
wyizszy sto-
piefi inteligencji. Podkreslam to nie dla-
tego, zeby chwallé ZAMP-owcéw: nie na-
lezy chwalié za to, co powinno byé rzecza
normalna. Podkreslam to dlatego, Ze po-
kutuje u nas jeszeze przekonanie, iz orga-
nizacje, zabierajac czas, oglupiajg miodziez,
odwodza ja od pracy i naukl

Réznica poziomu odpowiedzi miodziezy
zorganizowanej i niezorganizowanej dawala
sie zauwazyé nie tylko przy zestawieniu
grupy II i III, ale takiZe w ramach gru-

W PIECIOLECIE ,CZYTELNIKA*

Witryna ,,Czytelnika® na Miedzynarodowych Targach Praskich,

py I, wér6d mlodziezy pochodzenia chiop-
sko—robotniczego, Wéréd mlodziezy tej
mozna bylo zauwazyé wieksze niz w dwu
innyeh grupach kontrasty w odpowie-
dziach: czeSciej niz gdzie indziej poziom
wybitnie wysoki sgsiadowal tu ze zrozu-
mialg niekiedy nieporadnofcia w mysleniu
lub wystowieniu. Widaé bylo przy tym, jak
ogromne, rozstrzygajace znaczenie dla roz-
woju tych grup milodziezy ma ich pray-
naleznosé organizacyjna, uaktywnienie spo-
leczno-polityezne, jak olbrzymis przebywaja
one droge wiazac sie czynnie =z rucher{:
klasowym. Nie chece przez to powledziec,
7ze aktywizacja milodziezy inteligenckiej ma
dla niej mniejsze znaczenie. Przeciwnle,
Nie wplywa ona moze W sposdb réwnle
zewnetrznie rzucajacy sie w oczy na typ
odpowiedzi egzaminacyjnych, ale czesto
w sposob zasadniczy przeobraza ga.tune}:
my#&lenia tej mlodziezy, co sluchajac uwaz-
nie jej odpowledzi, mozna réowniez stwier-
dzié w sposob niewatpliwy. Czesto podczes
egzaminéw celowo nie zagladalem do akt
kandydata i stuchajac jego odpowiedzi pré-
bowalem sam soble odpowiedzie¢ na pyta-
nie; ZAMP-owlec czy nie ZAMP-owiec?
Zdarzaly mi sie wypadki watpliwe, ale tam
gdzie wydawalo mi sie, Ze wiem napewno
—nie pomylilem sie ani razu,

Milodziez ideowo =zorganizowana wlele
ma do zrobienla na naszych uniwersyte-
tach, Wicle jest jeszcze do zdzialania na
nich w ogdle, choé zapewne i zrobiono
juz nie malo. ,Dzisiaj z katedr ekonomii
nie plynie juz jawnie liberalno-burzuazyjna
nauka gloryfikujaca ustré] kapitalistycz-
ny* —pisze w ,Nowych Drogach" M. Ry-
bicki, dodajac: ,ale na filozofii I psycho-
logii UJ panuje jeszcze niepodzielnie kie-
runek idealistyczny, bujnie krzewl sie me-
tafizyka, fenomenologia, intuicjonizm 1 ka-
tastrofizm",

Miejmy nadzieje, ze reforma studiéw na
Wydziale Humanistycznym usunie te ra-
zace anomalie w dotychezasowym kierunku
wychowania naszej mlodziezy akademickiej,
ze ci nierzadko jeszcze spotykani profeso-
rowie, ktorzy stoja na stanowisku, 12 ma-
terializm dialektyczny moze ,tez" byé wy-
kladany na Uniwersytecie ale ,dlaczego
nie daje sie spokojnie zyé i wykladaé in-
nym' — zrozumiejg wreszeie, na czym po-
lega réznica miedzy materialistycznym a
jdealistycznym pogladem na swiat i dla-
czego nie dadzg sle one ze soba polaczyé.

Ryszard Matuszewski

NA POLKACH KSIEGARSRICH

Mysikawice wioska mala. Czeéé czwar-
ta: Wojna. Okladke projektowat Siefan
Bernacinski, — Warszawa, ,Isigzka i Wie-
dza®, 1949 r. Str, 273 { 3 nl,

0O wadach i bledach wielotomowej powie-
%el Juliana Galaja — ,Mystkowice, wioska
mala‘,.. — pisano ju# sporo, nie bez stusz-
nofei zarzucajgc autorowl zupelmy brak
jakiejkolwiek konstrukeji, papierowosé tzw.
bohateréw pozytywnych, rezonerska fra-
zeologie itp. miedostatld, ktdrychufu wyli-
czad nie bedziemy. Z tym wazystkim Galaj
ma w swej autorskiej ditoni powazne atuty
pisarskie, zna dokladnie wsaystko, co z by-
tem chlopskim jest zwiazane, ma uczciwa
cheé napisania o wsi polskiej catej — ni-
czym niezafalszowanej — prawdy, a losy
i przemiany tej wsli w okresie ostatnich
dziesiecioleci chce odtworzyé w Swietle
swych postepowych, demokratyeznych po-
gladéw, w sposéb krytyczny i odkrywezy,

Te wszystkie — dodatnie i ujemne wspol-
czynniki pisarstwa Galaja, ktory w nasze]j
literaturze powojennej stanowi bez wat-
plenia zjawisko oryginalne i godne bacznej
uwagl krytyki, znajdziemy w czwartym
z kolei tomie ,Mystkowic", =zatytulowa-
nym ,Wojna". Elementéw powiesciowych
w tej czeScl czwartej jest miewiele; nale-
zatoby ja nazwacl raczej pamietnikiem czy
kronika wydarzef, pisana w pierwszych ty-
godniach pamietnego wrzesnia przez auto-
ra, dla ktérego polem obserwacyjnym byia
rodzinna ,wioska mala'* 1 jej niedalekle
okolice.

Pierwsze przezycia wojenne mystkowic-
kiej gromady zamkniete sa w kregu geo-
graficznie bardzo szczuplym, Lecz jego zna-
czenie powieksza fakt, Ze te mystkowickie
okolice staly sie czeScia terenu wielkiej
batalii ,,w tuku Wisty" (Kutno — Lowicz —
Sochaczew), a przez to wilasnie dostarczyly

swym mieszkafhcom wiecej przezyé i do-
swiadczen, niz mogliby ich zaznaé na ob-
szarach strategicznie  spokojniejszych.
Zreszta, Galaj probuje poszerzyé pole swe-
go autorskiego widzenia, przenoszac pewnag
grupe mystkowidkéw na bruk obleZonej
Warszawy, gdzie poznaja smak tragicznych
rozezarowan, bezradnosci 1 kapitulacji.

Z punktu widzenia historii dni wrzesnio-
wyeh nie ma, ‘oczywidcie w ,,Wojnie" Ga-
laja nic rewolucyjnego — i nie tu szukaé
nalezy tepo, co stanowi o wartosel ksigzki.
Jej wartosé lezy w sferze innej, w zakre-
sie ujawnienia charakteru i intensywnosci
reakcyj zblorowych na pierwsze closy
i udreki najazdu., Pod tym wzgledem kro-
nika Galaja dostarcza sporo materialu po-
znawczego, nablerajac znaczenia psycholo-
glczno-spoltecznej dokumentacji, Obejmiuje
ona wprawdzie odcinek nie wielki, lecz —
ze wzgledu na specyfike naszego przedwo-
jennego ukladu socjalnego — niewatpliwie
wazny i charakterystyczny. bd

Czwarte zwyciestwo. Przeklad = rosyj-
sklego Joanny Poraskiej, okladke projek-
fowal Mieczystaw Berman — WarszaWa,
~Prasa Wojskowa", 1949 r,, str. 266 i 6 nl

Ksiazka Iljinej — to z sentymentem lecz
bez afektacji napisana powies¢ biograficz-
na o jednej z mlodych bohaterek wojny
ojezyZnianej, jednej z tego komsomolskie-
go pokolenia, o ktérym pjsal Fadiejew
w ,,Miodej Gwardii.

Zycie Guli Korolewej rozpoczynalo sie
pieknie i obiecujaco. Dzigki talentowi i uro-
dzie juz w dzieciecych latach angaZowano ja
do wystepéw filmowych, Pézniej — szkola,
matura i wyzsze studia w Instytucie Me-
lioracji Wodnych, Komsomol i wczesne

malzenistwo. Najazd hitlerowski zburzy! to
osobistym

wazystko, co bylo szczeSciem

“4

W

i nadzieja mlodej, inteligentnej, pelnej wia-
ry w przyszio§é kobiety.

Maz Guli ginie w pierwszych miesiacach
wojny na froncie. Pozostawiwszy malego
synka na oplece matki, Korolewa jako
ochotniczka wstepuje do armil, Poczgtko-
wo pracuje w szpitalu w zapleczu, pézniej
jedzie na front, gdzie peilni funkecje sani-
tariuszki, lgczniczki, zwiadoweczynl. W li-
stopadzie r. 1942, podezas walk z Niemeca-
mi na pémoc -od Stalingradu, Korolewa —
objawszy komendg oddzialu po Smierci do-
wodey — odpiera ataki niemieckie i pada
ugodzona Smiertelnle, u progu zwyciestwa.

Nad otwartg mogilg Guli Korolewej moé-
wi dowddea dywizji: ,Ktézby z nas moagl
pomysleé, ze w tej miodziutkiej kobiecie,
niemal dziecku, Zyje tak wielka, utajona
sila, grona dla wroga, sila miloSci i nie-
nawisci zarazem, Ze tyle w niej ogromne-
go bohaterswa? Towarzysze. Gula Korole-
wa wyniosta spod obstrzalu wiecej niz
stu rannych Zolnierzy i razem z Zolnierza-
mi na wzgbrzu 56,8 wziela szturmem oko-
py niemieckie. W najciezszej chwili walki
o to wzgbrze oblane krwia, poprowadzila
do walkl oddzial, ktéry nie miat dowddey
i rzucila go do ataku'’...

Historia zycia i Smierci Guli Korolewej,
tak wzruszajagco 1 serdecznie opisana
w ksiazce Iljinej nie jest bynajmniej czyms
wyjatkowym na ogélnym tle dziejow ra-
dzieckich w okresie wojny z faszyzmem.
'20-letnia Korolewa — to najblizsza krew-
na i wspdélbojowniczka krasnodonskich bo-
haterow, tak podobna do nich swym plo-
miennym patriotyzmem, mestwem, ofiar-
noscig. A ilez krasnodoncéw znalezé moZna
na mapie wielkiego Zwigzku Radzieckiego,
ilez tysiecy nazwisk mlodych bohaterow
uwiecznily kroniki walk narodu radzieckie-
go z najazdem hitlerowskim.,. bd

Ghoryiny~
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J ubileujsz

Gdy w pieciolecie Czytelnika'* mysle
o tym, na co w zwigzku 2z jubileuszem
chelatbym tu zwréeié przede wszystkim
uwage, uSwiadamiam sobie, Ze wowczas —
w ,lubelskim'* okresie naszej nowej histo-
rii — powstanie ,Czytelnika" nalezalo do
zjawisk znamionujacych pocza,te];‘ re_wo}ui
cji kulturalnej, ktora od tamtych, jakze Juz
odleglych czaséw, towarzyszy rewolucji
spoleczno-politycznej w naszym kraju.

Bo ,Czytelnik”® — to byla przeciez re-
wolucja w formach i metodach pracy Ru}-—
turalnej, konieczna W zaczynajacym s_1g
wtedy rewolucyjnym procesie kielkowania
nowych tresci w kulturze polskiej. To, co
nazwano pozniej demokratyzacja, upo-
wszechnieniem kultury, wymagalo od razu
nowych form organizacyjnych, nieznanych
purzuazyjnemu spoteczenstwu, nieznanych
jego klasowo uwarunkowanej a wiee kla-
sowo ograniczonej kulturze, Tu — W zalo-
zeniach programowych ,Czytelnika® — do-
szly do glosu potrzeby kulturalne nowych
klas spolecznych i tym potrzebom mialy
stuzyé zasady organizacyjne nowej insty-
tucji.

,,Czytelnik” jako wielki, niekapi-
talistyczmny ,koncern' prasowy,
,Czytelnik" jako wielka, niekapi ta-
listyczna ,firma" wydawnicza,
., Czytelnik" jako wielki, niekapita-
listyeczny ,impresario” spotkan pi-
sarzy z czytelnikami, »Czytelnik" jako or-
ganizator zawodoéw kolarskich (!) — to
gwiadezy o temperamencie instytucji, réw-
nym temperamentowi jej zalozyciela
1 plerwszego prezesa, Borejszy.

Start materialny 1 organizacyjny —
z jednego dziennika. I wydaje mi sig, ze
dystans miedzy tym, czym jest ,Cazytel-
nik" dzi§, a tym czym byt wtedy, w chwili
gtartu, odpowiada w jakis sposob dystan-
sowi dzielacemu nasza dzisiejszg rzeczywi-
stosé od ,lubelskich® poczatkow. Bo my,
ludzie nowej Polski, na samym starcie wzig-
liémy tempo nieznane u nas dawniej, przy
czym — im dalej od startu, tym szybsze to
nasze tempo. Tak wiasnie bylo tez z ,,Czy-
telnikiem®',

W Lublinie byt start czytelnikowego
Tour de Pologne, Towarzyszyl ,Czytelnik*
tym, co szli wtedy na Zachdd, na dawne
nasze ziemie, teraz wracajgce do Rzeczypo-
spolitej. Ni6st polskie slowo drukowane,
polska gazete i ksigzke polska do Wrocla-
wia, Szczecina, Olsztyna, Jego redakeje,
drukarnie 1 kslegarnie staly sig zywymi
ogniskami odradzajacej sig tam po wiekach
polskoscl. To tempo pionierskiego pochedu
»Czytelnika'* odpowladalo zwycigskiemu
tempu nowej Polski idacej droga demokra-
cji ludowej.

Nie pisze tu artykulu sprawozdawczo-
statystycznego o tzw. osiagnigeiach ,,Czy-
telnika', Inni, gdzie indziej zrobia to prze-
clez lepiej ode mnie. Nie podam liczb ilu-
strujacych naklady pism codziennych i pe-
riodykow. Nie powiem o ksigzkach wyda-
nych i wydawanych w ,Czytelniku,
o dzielach klasykow (Zeromskil) 1 pisarzy
wspolezesnych, o narodowym wydaniu
Mickiewicza, o literaturze przekiadowej.
Moze jednak w tygodniku grupujacym dosé
liczny zastep pisarzy warto powiedzie¢ cos
o wspomnianej juz roli ,Czytelnika* jako
.impresaria’ organizujacego spotkania au-
torow 2 czytelnikami ich ksigzek. Kto wyo-
braza sobie takie spotkanie jako co$ w ro-
dzaju znanych nam 2z minionej epoki
,wieczorow autorskich®, gdzie pisarz zale-
cal sie do snobistycznej publiki burzuazyj-
nej, to schlebiajac jej malutkim guscikom,
to gorszgc ja i draznige ekscentryczng nie-
zwykloscia — kto tak wyobraza sobie dzi-
siejszy ,czytelnikowy'" wystep literata
przed masowym audytorium, ten oczywi-
Scie mic nie zrozumial z naszych czaséw,
Bo migdzy innymi tu — w tych ,,czytelni-
kowych' imprezach literackich — zaczyna,
sig urzeczywistniaé owo ,zblizenie litera-
tury do mas", owo ,,wiazanie jej z Zyciem",
o ktérym stusznie tyle sie dzi§ pisze. Audy-
torium, przed ktérym staje tu autor, ro-
botnicy, chlopi, uczaca si¢ mbodziez, to juz
nie ta publicznosé, dla ktérej tzw. obco-
wanie z literaturg bylo jednym z elemen-
tow oglady towarzyskiej, a otarcie sie o lite-
rata — legitymacja do przodowania w sa-
lonie. Stajac przed dzisiejszym stucha-
czem-czytelnikiem, bardzo czesto w miej-
scowoScl, o ktérej mowilo sie kiedys, ze
Jest ,zabita deskami®, pisarz wie, e stoi
przed Krytykiem, ktéry i literature, i swoj
Wlasny stosunek do literatury traktuje cal-
kiem na serio, ktéry z trudem nieraz (jak-
2e czesto jeszcze bezskutecznie!) szuka
W niej odpowiedzi na to, co go naprawde
obchodzli, czym 2zyje, z czym moze nie po-
trafi sie sam uporaé. I nle umiem 10Z-
strzygna¢: czy pytania stawiane pisarzo-
Wi przez takie audytorium wigksze maja
Znaczenie poznawcze dla pytajacego cay
dIa; ”93181?39330 odpowiedzi. Moze samo
Ppytanie zadane pisarzowi prz -
czytelnika jego utworéw w}ecéz 11??\]:1]1 ;?Sz:_
r20wl o jego obowigzkach, niz udzielona
- S A e e

s S (A g korzys¢ réwnie
wielka i réwnie istotng?

Powt_arzam — nie potrafie na to jedno-
zZnacznie odpowiedzied, Wolatbym, zeby
wyciagajgc wnioski ze swych doswiadezen
Wwyjasnili to na naszych lamach moi kole-
dzy. Notujg_t:{}ko. ze takie mysli, niezwig-
Zane przeciez formalnie z jubileuszem
»Czytelnika®, nasuwaja mi siec — wiaénie
W zwlgzku z tym jubileuszem, Dla mnie
Jest to dowdd, Ze znaczenie ,Czytelnika*
W naszym zZyciu umystowym na pewno nie
da sl wymierzyé samg tylko siatystyka.
Ze rola, jaka instytucja ta odgrywa w pra-
cach kulturainych nowej Polskl, jest na-
prawde istotna i wazka. Ze szczegdlnie po-
wazne 1 odpowiedzialne sa na tym polu
zadania , Czytelnika® dzis, gdy w trudnej
walce toruje sobie droge do zwyciestwa
socjalistyczna tresé tworzonej przez nas
kultury narodowej.

Kandyd
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Mieczystaw Jastrun — W walce o
szczeScie Swiata; Stefan Zoéltkiewski —
Przyklad literaturoznawstwa radziec-
kiego; Ryszard Matuszewski — Rozmo-
wa z Louis Aragonem; Aleksander
Puszkin — wiersze; Andrzej Braun —
Proletariusze; Michal Bubiennow —
Odprawa pod Moskwa; Krzysztof
Gruszezynski — Opatrunek; Juliusz
Zulawski — Z teatréw warszawskich;
— Odbudowano Teatr Narodowy; —
Na poétkach ksiegarskich; Aleksander
Jackiewicz — Epos o ludziach i wil-
kach; Kandyd — najlepsza droga; Kro-
nika radziecka; Noty.

Mifosierdzie

Odbyl sie niedawno (2—9 paZzdziernika)
wIydzien Miltosierdzia®, periodyczna impre-
za zwolennikéw opieki nad ubogim. Przy
tej okazji warto przypomnieé¢, co na ten
temat przed kilkudziesieciu laty powiedzial
Anatol France, ktory — jak wiadomo —
byt nie tylko wielkim pisarzem, ale i wiel-
kim, prawdoméwnym realista w zakresie
spraw spoleczno-moralnych. Oto jego sto-
wa z dialogu ,Edmée ou la charité bien
placée”;

wLito&¢ bogatego uwazdm za obelge dla
biednego i za coS sprzecznego z- zasada
bratersiwa miedzy ludzmi. JeZell pan ze-
chee, Zzebym przeméwit do bogatych, to
powiem tak: OszczedZele biednym wasze]j
litosci, bo nie wiedzg, co maja z nig poczaé.
Dlaczego ucieKacie sig do litosei, a nie sto-
sujecie sprawiedliwosi? Macle z biednymi
rozrachunki., Musicie je uregulowaé, To nie
jest sprawa uczuciowa, To jest sprawa
ekonomiczna. Jezeli to, co im w swej la-
skawosci dajecie, nie wydobywa ich z ub6-
stwa, a wam pozwala nadal 2zy¢ w boga-
ctwie, wasz dar jest niesprawiedliwy
i sprawiedliwym, nie uczynig go lzy, kto-
re przy tym lejecie.. Dajecie jalmuZne,
azeby nie odda¢ tego, coScie zagrabili, Da-
jecie odrobine, aZeby zachowaé mnéstwo —
i jeszcze sobie gratulujecie. Podobnie ty-

ran 7z Samos rzucit swé6j pierSciei do mo-
rzall.

Ostatni ,, Tydzlefi Milosierdzia' odbywal si¢
pod hastem ,Maclerzynstwo". XigZe Arcy-
biskup Krakowski wydal specjalne orgdzle,
w ktérym znajdujemy nastepujace wezwa-
nie (podkr. nasze):

,Otoczmy wiec macierzyfistwo opieks,
utatwiajmy matce, zwlaszcza obdarzonej
licznym potomstwem, pielegnowanie I wy-
chowanie dziecka, pomézmy matce wycho-
waé dziecko nieslubne, 1itujgc sie
nad jej upadkiem, a dzlecku
kalece dajmy mozno&é zwycieZenia jego
niemocy; W trosce o nowe pokolenie czu-
wajmy nad zdrowiem matkl, uczmy ma-
tke korzysta¢ z ustaw spotecznych, propa-
gujmy trzezwosé, ktéra jest podstaws zdro-
wego pokolenia i szczescid rodziny, ratuj-
my matke przed zbrodnig dzieciobdjstwa'.

Wiadomo, 2ze te wszystkie sprawy sag
uregulowane przez odnosne ustawy i ubez-
pieczenia spoleczne w Polsce. A nad matka
nieslubnego dziecka nikt nie roni lez lito-
Sci, aby poza tym i ja i dziecko naznaczyé
na cale Zycie pietnem upadku. Takiej ma-
tce i takiemu dziecku przywrécono ich na-
turalna czesé, nie naruszajaca w niczym
uznania dla wielkiej roli spolecznej mal-
zenstwa 1 rodziny,

rkm

wiPsychologia®

Jeden z ostatnich numerdw ,Les Lettres
Francaises' omawia roczny dorobek filmu
amerykanskiego, podajge garsé interesujg-
eych szczegéléow o hollywodzkiej produkeji.
Ot6z Hollywood Zeruje obecnie na , psycho-
logii*. Oto kilka przykladow:

W filmie ,Kiss of death" (pocalunek
smierci) ,,bohater” zrzuca ze schodéw nie-

winng, sparalizowana kobietg, ktéra ponosi
smieré w okrutnych meczarniach,

W filmie ,,Criss cross" (wszerz i wzdtuz)
przestepcy mszeza sig na gangsterze, kté-
ry lezy w szpitalu z reka w gipsie, pod-
trzymywana przy pomocy liny. W nocy
konkurenci  uprowadzaja rzezimieszka,
przecinajg ling podtrzymujaca jego ramie,
ktora opada wsréd trzasku pekajacych
koscl.

Sensacjg filmu ,,The champion* sg zbli-
zone zdjecia krwawiacego oka, w Kktére
kto$§ ustawicznie strzela z rewolweru.

W ., Xellow sky* (Zélte niebo) ciggle ktos
kogo$ topi, a w ,,Colorado territory" sze-
ryf chioszcze biczem nagie plecy artystki
Virginii Majo.

W filmie ,,The set up” (scena) gangster
miazdzy obeasem palec swego rywala-bok-
sera, aby uniemozliwi¢ mu wykonywanie
zawodu.

Kult brutalnofci osigga punkt kulmina-
cyjny w filmach antykomunistycznych.
W filmie ,,Walk a crooked mile" (krzywa
mila) policja masakruje w przeragliwy
sposdéb ,czerwonych', 8 w ,The red me-
nace" (czerwone niebezpieczenstwo) partia
komunistyczna, widziana oczami szpicla,
zostaje wmieszana W bestialskie morder-
stwo.

W ten sposéb mozna by wyliczaé godazi-
nami. Film amerykanski splywa doslownie

KRORESPONDENCIJA

O Januszu Korczaku i o ksiazce ,Janusz Korczak®

Z okien ksiegarni wyjrzala fotografia
Janusza Korczaka, twarz — okladka ksia-
zki Hanny Mortkowicz-Olczakowej ,Ja~
nusz Korczak".

Znatem doktora Korczaka i znalem ,je-
go'" dzieci, znatem jak ludzi najblizszych —
i szukalem mozolnie, strona po stronie, te-
go Korczaka, ktorego znalem. Szukalem —
i znalezé nie moglem. :

Autorka wyszla z zalozenia, Ze dookola
wnie dosé glosnego" nazwiska Janusza Kor-
czaka powstala legenda i Ze trzeba',pod-
ja¢ trudny 1 odpowiedzialny dialog z le-
genda", ,nawet z pewnym Swiadoinym
uszezerbkiem tej legendytiRozwijajac swg
mysl zaczela anallzowacé. Analizujge, po-
staplla tak, jak postepuje lekarz przy sek-
cji: odstania skore, przecina miegsnie, prze-
puowuje czaszke i preparuje mozg. Jezell
by jednak ta droga chcial abadaé tajemni-
ce myslenia, to stanie bezradny wsrdd po-
krajanego preparatu ludzkiego, przed nie-
zrozumialymi tajemnicami mozgu.

To samo stalo. sie z Januszem Korcza-
kiem w ksiazce ,,Janusz Korczak",

Autorka analizujac czlowieka tak roz-
nego od ludzi przecietnych, rozpoczela ana-
lize, ktora go rozczlonkowala i nie doprowa-
dzila do rezultatu. Tajemnica szukania nie
zostala znaleziona, jak nie znaleziono ta-
jemnicy myslenia w pokrajanym moézgu,
a zamiast tego pokazano niezwyklego czio-
wieka we wszystkich cieniach watpliwosci
wiasnej, stabosci wahan, bélow, dociekan,
poszukiwan — i zostawiono go stabego,
bezbronnego, rozczlonkowanego w takim
stanie, w jakim zostawia si¢ czlowieka po
sekeji,

Analiza rozbijajaca zycie i mysli Janu-
sza Korczaka na drobne — sprowadzone do
niewlasciwej miary przecietnosci — nie
dala po zebraniu caloSci syntetycznej, je-
dynej i logicznej. Nie wytlumaczyla ani si-
ly woli ani ceny wiasnego Zycia ani milo-
Sci, nie wytlumaczyla czynéw 1 prac do-
ktora Korczaka.

Nie moze by¢ mowy o ,uszczerbku le-
gendy Korczaka" — dlatego, Ze legenda,
ten pochdéd dzieei przez getto, jest kluczem,
sensem | ostatnim akordem tego niezwy-
czajnego, nieszablonowego zycia, dla kté-
rego trudno jest znaleZé sprecyzowane
okreslenle w zwyklej terminologil.

Badacz, nie uznajacy zadnych ram my-
slowych i Zzadnych utartych kierunkow
mys$lenia, szukajacy czastki swej prawdy,
SWego rezonansu wszedzie tam, gdzie go
mozna znalezé. -

Karny czlonek spoleczenstwa i panstwa,
dobry zolnierz rozumiejacy konleczno$é dy-
scypliny panstwowej 1 organizacyjnej,

Bojownik o prawo dziecka do Zycia i sza-
cunku — szermierz zasady, Ze dziecko ja-
ko prazyszlty obywatel i czlonek spoleczeri-
stwa musi byé zdrowe psychlcznie i przy-
gotowane moralnie do swej roli, musi byé
wolng, tworcza, uSwiadomiona 1 zdyscypli-
nowana jednostka.

Czlowiek, znajdujacy jedyna radosé
w czynieniu dobrze, asceta, nie znoszacy
zadnych wygéd a c6z dopiero luksusowe-
go Zycia.

Czlowiek zwigzany z krajem 1 ludzmi
a spychany przez lawine antysemityzmu
I faszyzmu na pozycje osaczonego Zyda,
na ktoérej stal, walczac o prawde z nawaitg
ciemnoty 1 gwaltu, ani na jote nie tracac
przy tym swej polskosei.

Teoretyk i badacz naukowy, skrupulatny
i dokiadny lekarz o typowo laboratoryj-
nym, syntetycznym, naukowym sposobie
myslenia — nowator i tworea calych dzie-
dzin nauki o dziecku 1 wychowaniu.

Gorgcey literat, publicysta, dramaturg,
szerzgey swa prawde w ksigzkach o rzad-
kiej, niespotykanej tematyce, Literat —
popularyzator — nauczyciel, ktéry jedna
i tg samg ksigzkg potrafil uczyé dorostych
o prawach dzieci i dzieci o prawach do-
rostych tak, aby doros$li rozumieli dzieci

Redaguje Zespol.

nie w ich zabawie, ale w ich pracy, i aby
dzieci rozumiaty swiat dorostych, w ktory
maja wejsé, (,Krél Macius I', ,Bankru-
ctwo Malego Dzeka').

I cichy, nieSmialy, przygarbiony, prze-
pracowany, zmeczony czlowiek,

Takim byl Janusz Korczak,

Walezyl literatura, walczyl organizacjg
domoéw dziecka, walczyl do upadiego, wy-
dzierajac jedzenie i pieniadze dla ,Domu
Sierot'. Znajac moe swych dzieci, organi-
zowal je do skutecznej samoobrony. Ani
jedna banda pogromowa ani jedna banda
rabunkowa nie przedarla sig¢ na teren Do-

vmu; sdzdegkas Ani,; jedna) bomba zapalajgea

nie.podpalila Domu we wrzedniu 1939 r. —
dzieci udaremnily wszystko. Tak walczyl

Gdy wybuchia wojna w r. 1939, gdy ocze-
kiwal na mobilizacje — szedt walczyé, wie-
rzge, ze ta wojna moze by¢ tamag przeciw-
ko powodzi faszyzmu. Dnia 3 wrzesnia
1939 r. odbieral zamowiony przed paroma
dniami mundur wojskowy. Szedl po niego
z wiara, ze bedzie w szeregach wojska wal-
czy¢ z hitleryzmem — 1 by! ostatnim ofi-
cerem, ktory w tym mundurze po War-
szawie chouzil, ostatnim jawnym, umun-
durowanym oticerem polskim w okupowa-
nej warszawie. On, Polak zepchniety do
getta na dlugo przed najazdem niemiec-
Kim, - wychowawea, wyznaweca milosel do
dzieci. Czy juz to nie jest legends i sym-
bolem ?

Nie wyszedt z Warszawy 7 wrzesnia.
Bo jego miejsce — to byla Warszawa
w kazdych warunkach, Nie zdjat mundu-
ru, ktory wiozyt wtedy, gdy wojna w Pol-
sce byla przegrana, bo jego wewnetrzny
opor dyktowal mu site tego wyrazu, A gdy
hitleryzm wymoéwit wyrok ostateczny —
Janusz Korezak wszedt wraz ze ,swyml
‘dzie¢mi" na wielka droge przeciwstawienia
sig zbrodni sila wewnetrznego biernego
oporu, Wszedl na droge przejecia na slebie
bolu 1 strachu tysiecy mordowanych dzieci
zydowskich] na droge rozdzielania spoko-
Ju i hartu wewnetrznego idgeym na Smieré
dzieciom, przed ktorymi juz zadnej innej
drogi nie bylo. Szedl razem z nimi — 1 je-
go wlasny spokdj silniejszy od strachu
smierel, od tortur, od otaczajgcego mordu
i barbarzynstwa roztaczal sie na te groma-
d¢ dzieci skazanych na Smieré. Szedt kon-
sekwentnie i konsekwentnie odrzucal pro-
pozycje ratunku dla siebie.

Ten poch6d dzieci-skazaficéw pedzonych
z opilekunem 1 nauczycielami na Smieré
w torturach, zamordowanych dla zysku fa-
szyzmu — nie znajduje w historii wiele po-
rownaf. Ten poch6d $miertelny Janusza
Korczaka na czele 200 dzieci stat sig sym-
bolem i legends, legenda prawdziwg I uspra-
wiedliwiong, ‘ktérg trzeba szerzyé i ugrun-
towywac. Trzeba prowadzi¢ syntetyczne ba-
dania, ktére wskaza na elementy ogrom-
nej sity Janusza Korczaka i jego wycho-
wankow — a nie rozmieniaé je na drobne
W analizie.

Jezeli jednak autorka zdecydowala sie
na analize, to rzeczg konieczng jest obraé
wiasciwe narzedzia. W zaleZnosSci od obiek-
tu badanego trzeba uzywaé odpowiedniego
filtru, aby otrzymaé dostatecznie jasny
I zrozumialy obraz. Czy jednak zostaly uzy-
te wiasciwe filtry?

Po pierwsze autorka uzyla filtru, przez
ktory sie bada literatéw, filtru literackiego.
Zastosowanie tego filtru ‘doprowadzilo do
zdania, ze Korezak ,trwonil swéj talent na
cotygodniowe artykuly do internatowej ga-
zetkl"., To jest blad zasadniczy. Korczak
byl przede wszystkim pedagogiem i wycho-
wawecg. Internatowa gazetka sScienna byta
zasadnicza dzwignia jego pracy, a wiec
artykut w niej jest rzeczg oczywisty i pro-
wadzgceq prosto do celu. Literatura za$ byla
W zyciu doktora Korczaka rzecza drugo-
planowa.

Jak wielu ludzi wybitnych, ma Korczak
wiele darow i wiele powolan. Literatura
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Ngeid. czyms niezwykly . :
-f;fi%y .?CJ_;ﬁviste dla KgZdego, kto té pra-

jest jednym z nich, Jest dla niego spo-
sobem 'zewnetrznej wypowiedzi o tym, co
jest trescig codziennego zycia i pracy, jest
uzupelnieniem giéwnego nurtu — pracy
pedagogicznej i badafd naukowych.

Przy dalszym uzywaniu ,filtru literac-
kiego' staja sig na pozoér niezrozumialymi
zjawiska zupeinie normalne dla kazdego
prawdziwego pedagoga 1 w_ychowawcy.
Dzialalno§é pedagogiczna, codzienna praca
wychowawcza, nauka, wazenie, mycie,
strzyzenie, obserwacja, nagrody, kontrola
pracy — wydaja sie by¢é w tym ,literac-
kim* naSwietleniu poSwigceniem, determi-
m — mimo Ze §3 to

ce solidnie 1 rzeczowo traktuje.

Tak prowadzona analiza spowodowala,

e Janusz Korczak robi wrazenie literata
zajmujgcego sie pedagoglksg, ktora jest
clezka praca i ktérej to pracy sig posSwigca,
a nie jest pedagogiem i wychowawcg, jakim
byt naprawde, ktéry poza swg zasadniczg
praca byl literatem, co rzeczywiscie wy-
magalo posSwiecen, nocy nieprzespanych
i pracy.

Ten filtr doprowadzit takze do uwagl,
ze Korczak byl nie dosé glosny — co wy-
daje sie niewlasciwe wlasnie z punktu wi-
dzenia pracy pedagogicznej — choclaz | tak
Janusz Korczak i Stary Doktér byt jed-
nym 2z ludzi o wielkiej popularnosei
w kraju.

Drugi niewltasciwy filtr — to filtr ,,asy-
milacyjno-zydowski'.

Dziwne sg tlhumaczenia, dlugie i zawile
o ,asymilatorstwie', jakie§ odsuwanie sie
od prawdy zycia, od epoki opisywanych
zdarzefi i od wnioskow, ktére wyplywaja
same z dlugiej, stromej, krwawej, namacal-
nej i pogladowe]j lekcji faszyzmu w swiecle,

Rozumowanie autorki prowadzi do osta-
tecznego wniosku, ze Korczak ,,wbrew nor-
malnie ustalonemu procesowl asymilacji,
ktoéry z gett zydowskich wyprowadzat ludzi
na szerokle tereny dziatalnoSci migdzyna-
rodowej... zginal w ogniu jego okrutnej
zaglady",

Tego rodzaju poréwnanie podobne jest do
blednego zrownania dwdéch pozornie jedna-
kowych znakéw algebraicznych, ktérych
tresé jest zupeinie inna.

Gdy pierwsze getto oznacza (chociaz
historycznie niescisle) wstecznictwo religij-
no-obyczajowe, to drugie getto — getto
okupacyjne, oznacza ohbéz koncentracyjny,
mordownie stworzong przez okupanta dla
pewnej grupy ludzi — dla Zydow.

Te dwa okreSlenia — tak inne i niepo-
dobne w treéci, ze trudno je poréwnaé w ta-
ki sposéb, jak to zrobila autorka — lgczy
jedynie historia zbrodni faszyzmu i prefa-
szyzmu, historia zbrodni popeilnianej w cig-
gu wiekéw nad ludnoscig zydowska, z kto-
rg Janusz Korczak byt urodzeniem zwig-
zany. Byl jednak z losem ludnoscli zydow-
skiej zwigzany znacznie mocniej niz przez
urodzenie. Wobec coraz bardziej zacliesnia-
Jacej sig petli antysemityzmu i faszyzmu
zwigzal swe Zycie — mnie silg przymusu
urodzenia, ale swiadomie i dobrowolnie —
z losem dziecka ulicy zydowskiej w Polsce,
Zwigzal je tak mocno, ze konsekwentnie
podzielit los tych dzieci — i stal sig sym-
bolem, ktory wszedt do legendy.

Nie ma zZadnych Smiertelnych szczatkdw
po Januszu Korczaku, Nikt z zywych nie
widzial jego Smierci — nie styszal jego
ostatnich sléw, ZatrzaSniete drzwi bydle-
cego wagonu kolejowego pochlonely wszyst-
ko. Ostatnia jego chwila przekazana 2zy-
wym, Ow pochod Smierci, ostatni, najsil-
niejszy akord jego trudnego i niezwyczaj-
nego zycia — stal sig plerwszym akordem
legendy, ktdéra powstala w chwili zatrza-
Snigcia si¢ drzwi wagonu — wieka trumny
nad zZywcem pogrzebanymi,

Droga zycia Janusza Korczaka byla bie-
gunowo rézna od drogi, ktéra autorka
wJanusza Korczaka' uznala za siuszna,

Inz, Alfred Wislicki

krwia i utwierdza w widzu przekonanie
o nicoScl zycia ludzkiego. Oto ,,psycholoe
gia" potrzebna podZegaczom wojennym.

rkm

Bumerang
Amerykanie sa ludZmi nerwowyml.
Wieczna pogofi za pieniadzem, obawa

przed konkurentem, cheé zyskéw —
wszystko to szarpie nerwy [ na zdrowie
nie wychodzi. Wystarczylo kiedys nadaé
przez radio audycje o mnajezdzie marsjan
na USA, by w kraju wybuchla panika,
ludzie w poplochu zabierali pierzyny, garn-
ki i kanarki i uciekali w lasy. Dzi§ prze-
zywa Ameryka podobny wstrzgs, Prezy-
dent Truman obwiedcil, Zze ZSRR posiada
brofi atomowa. Byl to po prostu koniec
§wiata. Amerykanie dostalli szalu, gazety
goraczki. Czlonek Kongresu Rankin, oba-
wiajac sie, aby Waszyngton nie zamienit
sig W drugie Coventry, =zaproponowatl
przenies¢ stolice Standéw Zjednoczonych
w gory Kentucky. Senator Wiley, zanle-
pokojony o bezpieczefistwo szefa sztabu
armil amerykaniskiej, domagal sig trans-

lokowania ,Pentagon-Building*, w kt6rym
wykuwaja sie agresorskie plany wojen-
ne — pod ziemig. Amerykafiskie- dzienniki
wzywaja na plerwszych stronach do ,za-
chowania spokoju” i do ,,zaopiekowania sie
wpierw kobietami i dzieémi®, Kto wie, czy
w najblizszym czasie nie zacznie sle exodus
ludno$eci z wielkich miast w Géry Skaliste,
gdzie planuje sie budownictwo Iluksuso-
wych willi,

Kto sieje wiatr, ten zbiera burze. Histe-
ria wojenna wrécila jak bumerang i ugo-
dzila strategéw ,zimnej wojny“ w najgo-
retsze miejsce, rk

Damskie wcielenie
Forrestala

Amerykafiska dziennikarka Dorothy
Thompson, chelpigea sie na kazdym kro-
ku swoim ,chrzefcijafiskim pogladem na
swiat”, dostala po ofSwiadczeniu Trumana,
ktéry przyznal, ze Zwigzek Radziecki po~
siada tajemnicg bomby atomowej — ataku
cigzkiej histerli, Pani Thompson oglosila
sgznisty artykul pt, ,Nadeszla odpowied-
1:]1118 chwila®, w ktorym czytamy doslow=

€l iy )

»W obecnej chwili Stany Zjednoczo-
ne rozporzgdzaja dostatecznym uzbro-
Jjeniem lotniezym i odpowiednia iloscia
bomb atomowych, wystarczajacych do
zburzenia najwaZniejszych miast ro-
syjskich bez niebezpleczefistwa odpla-
ty. Za kilka lat bedzie to juz niemoz-
liwe. Teraz, w tej chwili, kiedy Amery-
ka posiada przewage, nadeszia pora po-
wzigcia decyzji. Teraz, a nle dopiero za
cztery lata, posiadamy mozliwo§é roz-
prawy."*

W dalszym ciggu swego histerycznego
artykutu miss Thompson domaga sie do-
noSnym glosem wystosowania ultimatum
do Zwigzku Radzieckiego z zZgdaniem Przys
jecia wezystkich amerykanskich postula«
téw ,,bezpieczefistwa'. W przeciwnym ra«
zle nerwowa dziennikarka grozi ,natyche
miastowyml konsekwencjami*, Pani Thome
pson jest staba 'niewlasts, pelma miko.
slerdzia chrzescljaniskiego., Z nadmiary
wrazefl moze zwariowaé i nie d ka
urzeczywistnienia swoich pﬁ;l?nyggz;a&:iﬁ‘,
Nie bylby to plerwszy tego rodzaju wWypas
dek w Stanach Zjednoczonych. '

rk

Vous Parisiens...

W 41 numerze ,Odrodzenia® w rubryee
»Kronika kulturalna“ podpisywanej przez
D.iks. w notatce pt. ,Zmiany w Pafistwoe
wym Teatrze Polskim" czytamy:

selIOWoUtworzone Biuro Dramaturgicz.
ne, kiérego prowadzenie powierzono Zyg*
muntowi Kaluiyfiskiemu z Paryia (pod-
kreslenie nasze) bedzie opracowywato tresé
programéw teatralnych,,.”

Nalezaloby naszym zdaniem zapewnid
nowoutworzonej placéwee takze wspélpras
ce innych oséb bywalych w &wiecie, np.
Juliana Przybosia z Berna, Czeslawa Mi-
losza z Waszyngtonu, Tadeusza Borowskie-
go z Berlina, a choéby i Janusza Minkie-
wicza z Sztokholmu, jako ze bawi tam
obecnie. Zawsze co zagranica to zagranics

rkm
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Nowy telefon ,Kuznicy”

Podajemy zmieniony numer telefonu re.
dakeyjnego, ktéry brzmi obecnie: 4-01-80,
wewn. 95.
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